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ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಪ್ರೆಸ್‌, 
೬4 ಗೌಡನಸೇಟೆ, ಬಿಂಗಳೂರು. ೨, 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಗ್ರಿಮ್‌ ಸಹೋದರರ ಹತ್ತು ಕತೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟ ದ್ದೇನೆ. ಇದುವರೆಗೂ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲೂ ಅಗತ್ಯ 
ತೋರಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಎಸ್ಟೋ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಹಿಂದಿಗೆದಿಲ್ಲ. 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಓದಿಕೊಳ್ಳುವ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಪ್ರತಿನಾಕೃವೂ ಪ್ರತಿ ಘಟನೆಯೂ 
ಸುಲಭಗ್ರಾಹ್ಯವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ್ನ ಉದ್ದೇಶ, ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಾಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಇಂಧ ಕತೆಗಳು ಇನ್ನೂ ನೂರಾರನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಆಶಯ. 


ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರ, 
೧-೮-೧೯೫ 


ಎಂ. ರಾಮರಾವ್‌ 
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ಪರಿವಿಡಿ 


ವನಮಂದಿರ 

ಕೊಳಕಮ್ಮ 
ಮಾದ--ಮಾದಿ 
ಕುಚೇಷ್ಟೇಯ ಕೆಂದರಿಜೋಗಿ 
ಒಗಟಿ 

ಪಾರಿಜಾತ 

ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದಮ್ಮ 

ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟಿ 

ಕರಡಪ್ಪ 

ಹೊಗಬಾರದ ಕೋಣೆ 


ಚಸರುರಿಕ 


ನಕ 


ಮಲೆನಾಡಿನಲಿ ಒಂದು ಊರು. ಅಜೊಬ್ನ ಮರೆ ಕಡಿಯುವವನಿದ್ದ. 

ಣಿ "ಗಿ ಬಿ ೦ 

ಅನನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಮೂವರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಇದ್ದರು. ಅವನು ವೃತಿ 

ನ ಬ ೦೨) 

ದಿನವೂ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೌದೆ ಕಡಿದು ತಂದು ಮಾರಿ ಜೀವನ ನದೆಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅವರ ಮನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದ ಆಚಿಯೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅರಣ್ಯುನಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಎದ್ದು, ಬಂಡಿಗೆ 

ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಡಿ ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ ನಾದ. ಹೊರಡುವ 

ಲ ೩ ಲ 
ಮೊದಲು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೂಗಿ “ವೇಟಿಯ ಮಂಡಿಯೊಂದಕ್ತೆ ಐದು ಗಾಡಿ 
ಸೌದೆ ಒದಗಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು 


ದಿನ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿಯಬೇಕು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿ ಊಟವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಹ 


ಹಿರಿಯ ಹುಡುಗಿಯ ಫ್ಸೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿನಿಬಿಡು. ಅವಳಿಗೆ 
ನಾನಿರುವ ಸ್ಥಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವ ಹಂಗೆ ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅಲಲ್ಲಿ 
ಕಾಡು ಹೂಗಳನ್ನು ಚೆಬ್ಲಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಅವನ್ನ ಗುರುತಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಬಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುವುದು ಏನೂ ಕಷ್ಟವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಅವನ ಹೆಂಡತಿ “ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ » ಎಂದಳು. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆವಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ನೆತ್ತಿಯ ನೇರಕ್ಕೆ 
ಹತ್ತಿದ... ಸೌದಯವನ ಹೆಂಡತಿ ಗಂಡನೆ ಅಸ್ರಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಹಿರಿಯ ಮಗಳ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ಹುಡುಗಿ ದುರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಹೊಗಳ. ಎಲ 


ಎಂದು ನೆಲವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಡೆದವು... ಆಸರೆ ಅವಳು ಎಷ್ಟು ದೂರ 


೨ ವನಮಂದಿರ 


ಹೋದರೂ ಒಂದು ಹೊನಾದರೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ... ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸೌದೆಯ 
ವನು ಆ ಕಡೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಜಿಲ್ಲಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಈ ಕಡೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಿರಗುಳಿ ಎದ್ದಿತು. ಅದರ ರಭಸಕ್ಕೆ 

ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ "ದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾ ಭ 
ಟರ ಬಿರುಗಾಳಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡುವುದೇ? ಹೀಗಾಗಿ, ಅವಳಿಗೆ 


ಈ 
ತನ್ನ ತಂದೆ ಎಲ್ಲಿದ್ದನೆಂಬುವರ ಸುಳಿವು ಕೂಡ ಗೊತ್ತುಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
pe 9 ವಗ ಖಿ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಎಷ್ಟು ಅಲೆದಾಡಿದರೂ ಉಸಯೋಗ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಆದೆ ಹೊತ್ತು ಅವಳಿಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲ ತ್ತದೆಯೆ? ಕ್ರಮೇಣ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ 
ಬಿಸಿಲು ಅಳಿದು ಮಬ್ಬು ಮೂಡಿತು. ಕಡೆಗೆ ಕಗ್ಗತ್ತಲು ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮುಸುಕಿತು. ಮೊದಲೇ ಭಯಂಕರವನಾಗಿದ್ದ ಅಡವಿಯ ವೌನ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಆಳವಾಯಿತು. 

ಹುಡುಗಿಯ ಎಪಿ ಡವಡವ ಬಡಿಯ ತೊಡಗಿತು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ನೀರು ಉಕ್ಕಿತು. ಅವಳು ಇನ್ನೇನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಪಿ ಅಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ದ್ವಳು. 

ಅಷ ರಲ್ಲಿ ನೂರಿನ್ನೂರು ಗಜದ ಆಜೆ ಮರಗಳ ನಡುವೆ ಒಂದು ದೀಪ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಅವಳಿಗೆ ಹೋದ ಜೀವ ಮರಳಿ ಬಂದಹಾಗಾಯಿತು. 
“ದೀನ ಇದ್ದ ಕಡೆ ಜನ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೆ ರಾತ್ರಿ 


ತಮ್ಮ ಮನೆಯೆಲ್ಲ ತಂಗಲು ಸ್ಥಳ ಕೊಟ್ಟುರು Vi Ro ಯೋಚಿಸಿ ಅವಳು 
ದೀಸವಿದ್ದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದಳು. ಆ ದೀನ ಕಂಡೆಬಂದಿದ್ದುದು ಆ ಮನೆಯ 
ಕೆಟಿಕಿಯ ಮೂಲಕ. 

“ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾ” ಎಂದು ಒಂದು ಧ್ವನಿ ಕೂಗಿತು. 

ಅವಳು ಮುಂಬಾ ಗಿಲನ್ನು ನೂಕಿ ಮ »ನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಹಜಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅದರ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಬಾಗಿಲು 
ತಟ ದು ಇತ್ತು. ಅವಳು ಅದನ್ನೂ ತಟ್ಟಿದಳು. 

"ಒಳಕ್ಕೆ ಬಾ” ಎಂದು ಅದೇ ಧ್ವನಿ ಮತ್ತೆ ಕೂಗಿತು. 


2k 
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ವನಮಂದಿರ ಫಿ 


ಅವಳು ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟಳು. ಅದೊಂದು 
ಕೋಣೆ. ಅದರ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದವಾದ ಗಡ್ಡ ಮೀಸೆಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದ 
ಮುದುಕನೊಬ ನಿಮ ಬೆಂಕಿ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದನು. ಅನನ ಮುಖ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮಂಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು 

ಯಾನುಜೋ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವಸಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಒಂದು 

ಕೋಳಿಯೊ ಒಂದು ನಾಯಿಯೂ ಒಂದು ಹಸುವೂ ಮಲಗಿದ್ದವು. ಹುಡುಗಿ 
ತಾನು ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಕುರಣವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆ ರಾತ್ರಿಯ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ತನಗೆ ಮಲಗಲು ತಟ ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿದಳು. 

ಅನನು “ನ ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಗೆಳೆಯರೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ” ಎಂದು 
ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದ. 

ಅವು “ಓಹೋ” ಎಂದವು. 

ಮುದುಕ “ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪಾತ್ರೆ ವದಾರ್ಥಗಳಿವೆ. 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಒಪ `ಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ನಮಗೆ ಬಿಸಿಯೂಟಿವನ 
ತಯಾರಿಸು, ನೋಡೋಣ” ಎಂದ. 

ಹುಡುಗಿ ಅಡಿಗೆಯ wk ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ರುಚಿಕರವಾದ ರಸಕವಳ 
ವನ್ನು ಇಳಿಸಲು ಅಗತ್ಯವಾದ ಎಲ್ಲ ನಸ್ತುಗಳೂ ಸಿದ್ದ ಸ್ಸವಾಗಿದ್ದವು. ಆದಕಾರಣ 
ಮುದುಕನು ತನಗೆ ವಬ ಸಿದ್ದ Hy ಲ ಸವನ್ನು ಪೂ ರೈಸಲು ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಅವಳು ತಾನು ಮಾಡಿದ್ದ ಊಟದ ವದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಎರಡು ತಟ್ಟಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದ್ಳು ಮುದುಕನ ಮುಂದೆ ಒಂದು ತಟ್ಟಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಅನನು ಇನ್ನೂ 
ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ತುತ್ತು ತಿಂದಿದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇವಳ ಊಟಿ ಆಗಲೇ 
ಮುಗಿದುಹೋಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲೇ ಉಪವಾಸ ಮಲಗಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಡೆಗಂತೂ 
ಅವಳ ಗಮನನೇ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ಅವಳು “ನನಗೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸ ತ್ತಿಸು ತ್ರಿ ಬಹಳ ಆಯಾಸ 


ಎ 


ವಾಗಿದೆ. ಹಾಸಿಗೆ ಎಲ್ಲಿದೆ ಹೇಳ್ತಿ ಮಲಗಿಬಿಡುಕ್ಕೇನೆ ” ಎಂದಳು. 


೪ ನನಮಂದಿರ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳು “ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ವಾಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡೆಯೇ ಹೊರತು ನನ್ಮು ಯೋಚನೆಯೇ ನಿನಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿ ನಿನಗೆ 
ನಿನಾಗುತ್ತದೆಯೋ ನೋಡುತ್ತಿರು” ಎಂದವು. 

ಮುದುಕ “ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಾಸಿಗೆ 
ಸುರುಳಿಗಳಿವೆ. ಎರಡನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೊಡವಿ ಹಾಸು. ಒಂದು ನಿನಗೈೆ 
ಒಂದು ನನಗೆ” ಎಂದ. 

ಹುಡುಗಿ ಏಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅಟ್ಟ ಕೈೇರಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೇಳಿ 
ದ್ವಂತೆಯೇ ಎರಡು ಹಾಸಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಅವಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಉರುಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ತಾನೊಬ್ಬಳು ಮಲಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. ಮುದುಕನಿಗೂ 
ಒಂದು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಡಬೇಕು, ಅನನು ಬರುವವರೆಗೂ ತಡೆಯ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಅವಳಿಗೆ ಅವನ 
ನೆನಪು ಕೂಡ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಆದರೇನು? ಇವಳು ಮರೆತರೆ ಅನನು ಮರೆಯಬೇಕಲ್ಲ! ಕೆಲವು 
ನಿಮಿಷ ಬಿಟ್ಟು ಅವನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಳು ಗಾಢೆ 
ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಗೊರಕೆಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು 
ಒಂದು ಸಾರಿ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವಳು ಮಲಗಿದ್ದ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಕೆಳಗಿನ ನೆಲನನ್ನು ತನ್ನ ಪಾದದಿಂದ ಅದುಮಿದ, ತಕ್ಷಣ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ಗುಪ್ತವಾದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಅವಳು ಹಾಸಿಗೆ ಸಹಿತ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕುಸಿದು ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದಳು. 

ಇತ್ತ ಅವಳ ತಂದೆ ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಎಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹೊತ್ತುಗಿ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದ. ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ ಅನನು “ಎಂಥ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದೆ | ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಸೊರಗಬೇಕಾ 
ಯಿತು” ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ. 

ಅವಳು ನನ್ನದೇನು ತಪ್ಪು? ಹುಡುಗಿ ಸೂರ್ಯ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಏರುವ ಮುಂಚೆಯೆ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಳು. ಎಲ್ಲೋ 
ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದಳೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅನಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ 
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ಬ ನಾನು ಸಂಕಟಿನಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನೇ ದೂಷಿಸುತ್ತಿ (ಯಲ್ಲಾ! 

, ಮಗು ಎಲ್ಲಿದಾ ಿಳ್ಳೋ ವಿನು ಗತಿಯೋ!” ಬಂದು ತಿರುಗಿಬಿದ್ದಳು. 

ದ 3ನ ಸ ಗಾದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬ ಮತ್ತೆ ಬೆಳಗಿನ ಜುನಕ್ರೇ ಎದ್ದು ಆ ದಿವಸ 
ಎನಡನೆ ಮಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊ ಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟಿ. ಹೋಗುವ ಮೊದಲು “ ಇವತ್ತು ತರಗೆಲೆಗಳನ್ನು ನ್ನು 
ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿ ರದಸ್ಸೇ ರಾಶಿ ಹಾಕಿ ಹೋಗುಕ್ತೇನೆ. ಆ ರಾಶಿ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದರೆ ನಾಸಿರುವ ಸ್ಪಳವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚ 
ಬಹುದು. ಈ ಹುಡುಗಿಯೊ ಅವಳ ಅಕನ ಹಾಗೆ ದಾರಿ ತಪ್ಪ ಪ್ಪುತ್ತಾಳೆ ಷ್‌ 
ಹೆದರಿಕೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಒನ್ಸಣಿಸಿದ. 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಂಡನೆಯ ಹುಡುಗಿ ಬುತ್ತಿಯೊಡನೆ ಹೊರ 
ಟಿಳು. ka ಅನಳು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮರದ್ಯ ವೃವಶದಿಂದ 
ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಕಾಳ್ವಿಚ್ಚು ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ತು ನಿಮಿಷ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಅನಳು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಪ್ರದೇತವನ್ನೈ ಲ್ಲಾ ಆನರಿಸಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗಿಡ ಮರಗಳೆಲ್ಲಾ ಉರಿದುಬಿದ್ದ ಇನ್ನು ತಂಗರ ಗಳು ಉಳಿಯುವುವೆ? 
ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ತೆಕೆಯುನಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಅವು ಬೂದಿಯಾದವು. ಹುಡುಗಿ ಕಾಡಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಅವಳು ಕಂಡುದು ಸುಟ್ಟು ಸೀಕರಿಸಿ ಕರಿಯ ದೆವ್ವಗಳ ಹಾಗೆ ಸಿಂತಿದ್ದ 
ಗಿಡ ಮರಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಸ; ಗಜಗಳ ವಿಸ್ತಾ ರಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೆಚ ತ್ಚನೆಯ ಬೂದಿಯನ್ನು. ತನ್ನ ತಂದೆ ಮರ ಕಡಿಯಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಖಂಡಿತೆ 
ನ ಊಹಿಸಿ ಅವಳು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕಾಡನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕಳು. ಅವಳೂ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿದಳು. ಸಂಜೆಯನರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಅನಳೂ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ತ ತನ್ನ ಅಕ್ಕ ಬಂದಿದ್ದ ಮನೆಗೇ ನಡೆದು 
ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದಳು. 

ಒಳೆಗಿದ್ದ ಮುದುಕ “ಬಾಗಿಲನ್ನು ನೂಕು” ಎಂದ. 

ಅವಳು ಒಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು ಆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಲು ತನಗೆ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿದಳು 
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ಅವನು ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಮಾಡಿದ್ದಂತೆಯೇ, “ನನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಗೆಳೆಯಕ್ಕೆ 
ಏನು ಹೇಳಿತ್ತೀರಿ?” ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದ. 

ಅವು “ಓಹೋ” ಎಂದವು. 

ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಡೆದಿದ್ದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿತು. ಈ 
ಹುಡುಗಿಯೂ ರುಚಿರುಚಿಯಾದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ತಯಾರಿಸ್ಕಿ ಅದನ್ನು 
ಮುದಕನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ತಾನೂ ತಿಂದಳು. ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹಸಿದಿರ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ಯೋಚನೆ ಕೂಡ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳು “ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಲಿ” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ ಅವು “ನೀನು 
ಅವನೊಬ್ಬನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡೆಯೇ ಹೊರತು ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಕೂಡ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನೇ ಕೇಳು” 
ಎಂದವು. 

ಮುದುಕ ಅವಳನ್ನು ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ. 

ಅರೆತಾಸಿನ ಅನಂತರ ಅವನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಇವಳಾಗಲೇ 
ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಮೈಮುರೆತಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ತಲೆಯಲ್ಲಾ ಡಿಸಿ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಕೆಳಗಿನ ನೆಲವನ್ನು ತನ್ನ ವಾದದಿಂದ ಅದುಮಿದ. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಅಕ್ಕನ ಹಾಗೆಯೇ ಹಾಸಿಗೆ ಸಹಿತ ನೆಲದೊಳಕ್ಕೆ ಕುಸಿದುಬಿದ್ದು ಮಾಯ 
ವಾದಳು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ಸೌದೆಯವನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಈ ದಿನ 
ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಕಿರಿಯ ಹುಡುಗಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸು. ಅವಳು 
ಯಾನಾಗಲೂ ಉಳಿದವರಿಬ್ಬರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಧೇಯತೆಯಿಂದಲೂ 
ಒಳ್ಳೆಯತನದಿಂದಲೂ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳಾದರೆ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಲೆದಾಡದೆ ನಾನು ಹೇಳುವ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನೇರವಾಗಿ 
ನಾನಿರುವ ಕಡೆಗೆ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಾಳೆ” ಎಂದ. 

ಹೆಂಡತಿ “ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹೋದರು; ಇವಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೇನು ನಾನು? ಇವಳೆಂದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರಾಣ!” ಎಂದು ರಾಗ ತೆಗೆದಳು. 

ಅವನು “ಇವಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೆದರಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇವಳು ಅನರ ಹಾಗಲ್ಲ. ಇವಳು ಬುದ್ಧಿನಂತಳುು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳು 
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ವನಳು. ಅಮೂ ಅಬ್ಬದೈೆ, ಈ ದಿವಸ ನಾನು ೬ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವಂತಹೆ ಗುರುಕನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆ. ಎ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹ ಸಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕರಿಯ 
ಕಲ್ಲಿನ ಬಂಡೆಗಳಿನೆ. ಒಂದು ಡಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಸುಣ್ಣದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಡೆದು, ಅಲ್ಲಿ ಆ ಬಂಡೆಗಳ ಪ ಸುಣ್ಣದಿಂದ ಗುರುತು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಮಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅವು ಅವಳಿಗೆ ಕಾಣಬೇಕು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸುಣ್ಣವನ್ನು 
ಸ ನೆ” ಎಂದ. 

ಆದರೆ ಕಿರಿಯ ಹುಡುಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಮಳೆ ಸುರಿಯಶೊಡಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಒಳ್ಳೆ ಮುಂಗಾರು ಮಳೆಯಂತೆ 
ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಒಂದೊಂದು ಹನಿ ಒಂದೊಂದು ಗಜ್ಜುಗದ 
ಕಾಯಿ:ಯಷ್ಟು ಗಾತ್ರ ಇದ್ದಿತು. ಇಂಧ ಮಳೆ ಬಂದರೆ ಎಂಧ ಗಬ್ಬ ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದ ಗೆರೆಯೂ ಅಳಿಸಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಸುಣ್ಣದ ಗುರುತುಗಳ 
ವಾಡೇನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೆ? ಬಂಡೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೊಕ್ಕಟವಾಗಿ ತೊಳೆದಂತಾ 
ದವು. ಹುಡುಗಿಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸಲು ಒಂದು ಸುಣ್ಣದ ಚುಕ್ಕಿ ಕೂಡ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಪಾಪ, ಅನಳು ಕೆನರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತಾಡಿದಳು. 
ತನಗಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಆಯಾಸಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಅನಳಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆ ಹೆಸಿದಿರು 
ಫನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಯೋಚನೆ ಬಾಧೆಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಎಷ್ಟು ತಿರುಗಿದರೂ 
ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಾಡಿದರೂ ಎಸ್ಟು ಕೂಗಿಕೊಂಡರೂ ಅವಳಿಗೆ ತಂದೆಯಿರುವ 
ಸ್ಥಳ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗ ಕತ್ತಲಾಗುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಅಕ್ಕಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಆಶ್ರಯ ಡೆದಿದ್ದ ಮನೆಯ ದೀಸವನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ನಡೆದಳು. 


ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಆ ಮನೆಯ ಮುದುಕ ಅವಳನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಹೇಳಿದ. 
ಅವಳು ಮನೆಯನ್ನು ನ ಭನ ತಾನು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲು ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಹು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಸ ಅ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ದೈ ದೈನ್ಯ ತುಂಬಿತ್ತು 
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೮ ವನಮಂದಿರ 


ಸರಿ ಮುದುಕ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ?” 
ಎನ್ನುವವನಂತೆ ನೋಡಿದ. 

ಅವು “ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಆಗಬಹುದು ? ಎಂದವು. 

ಕೂಡಲೆ ಹುಡುಗಿ ಅವುಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಮೈಮೇಲೆ 
ಕೈಯಾಡಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸಿ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದಳು. 

ಅನಂತರ ಅವಳು ಮುದುಕನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಒಳ್ಳಯ ಬಿಸಿಯೂಟಿನನ್ನು ತಯಾರಿಸಿದಳು. 
ಆದರೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿಶಂತೆ ಅದನ್ನು ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಮೊದಲು ಮುಗಿಸಿ 
ಬಿಡಲು ಆತುರವಡಲಿಲ್ಲ. “ನನಗೇನು ಅವಸರ? ಪಾಪ ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಹಸಿದುಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿವೆಯೋ ಏನೋ! ಮೊದಲು 
ಅವುಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟು ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿದಳು. ಒಂದು ಕಡೆ ಒಂದು ಗೂಡೆಯಲ್ಲಿ ಜೊಳದ 
ಕಾಳಿತ್ತು. ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ನೊಗಸಾದ ಹುಲ್ಲಿತ್ತು. ಒಂದು ಹಿಡಿ ಜೋಳವನ್ನೂ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತೆಪಿ ಹೆಲ್ಲನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೋಳಿಗೂ 
ಹಸುವಿಗೂ ಕೊಟ್ಟಳು. ತಾನು ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದ ಅನ್ನದಲ್ಲೇ ಒಂದಿಷ್ಟನ್ನು 
ನಾಯಿಗೆ ನೀಡಿದಳು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಅವುಗಳ ಮುಂದಿಟ್ಟಿಳು. ಮೂರು ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವವರೆಗೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಹಾರನನ್ನು ತಿಂದು ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ಅವಳು ಮುದುಕನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ ಬಡಿಸಿದಳು. 
ಅನನ ಊಟಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವತನಕ ಅನಳು ಒಂದು ಅಗುಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ ಮೃದುವಾದ ಕನಿಕರ ತುಂಬಿದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಉನಚಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಕೊನೆಗೆ 
ಅವನು ಉಂಡು ಉಳಿದಿದ್ದುದನ್ನು ತಾನು ತಿಂದ್ದು ಅಸ್ಪರಿಂದಲೇ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಳು. 

ರಾತ್ರಿ ಬೆಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ನಿಡ್ದಿಯ ಜೋಂಪು ಬಲವಾಯಿತು. 


ನನಮಂದಿರ ೯ 


ಮುದುಕನೂ ತೂಕಡಿಸತೊಡಗಿದ. ಇವನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು “ಗೆಳೆಯೆಕ್ಕಿ 
ಇನ್ನು ಮಲಗೋಣನೆ?” ಎಂದಳು. 

ಅವು “ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಆಗಬಹುದು. ನೀನು ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳನ್ನು 
LS ನಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಕರುಣೆ rR, 
ನಿನಗೆ ರಾತ್ರಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಬಲಿ” ಎಂದು ಹಾಕೈಸಿದವು. 

ಮುದುಕ “ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೆಕ್ತಿಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಾಸಿಗೆ 
ಸುರುಳಿಗಳಿವೆ. ಒಂದು ನಿನಗೆ, ಒಂದು ನನಗೆ” ಎಂದ. 

ಅವಳು ಮರುಮಾತುಡದೆ ಏಣಿಯನ್ನು ಏರಿದಳು. ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಎರಡು ಹುಸಿಗೆಗಳಿದ್ದವು. ಅವಳು ಅವುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪರ್ಯಿ ಹಾಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುದಕನೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದ. 
ಅನನು ತನಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ 
ವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಅನ್ನೇತೆ ಅವಳು ಇನ್ನೊಂದು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರ ಮಲಗಿಕೊಂಡಳು. ಮಲಗುವ ಡು. ತನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 

ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಕಾನಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ದೇವರಿನ ನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 

ವಂದಿಸಿದಳು. 

ಒಂಸೆರಡು ತಾಸುಗಳು ಅವಳು ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ನಟ್ಟಿರುಳಿನ 
ನಿಶ್ಶಬ್ದತೆ ಎಸ್ಸೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿತ್ತು. 

ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಅವಳು ಎಚ್ಚೆತ್ತಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ 
ಇಪ್ಪ ಕ್ಕದ್ದಂತೆಯೆ.( ಮನೆಯಸ್ಲಿಲ್ಲಾ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸದ್ದಾಯಿತು ; 
ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಿರುಕುಲು ದನಿ ಕೇಳಿಬಂತು. ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಬಾಗಿಲು 
ಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ದಢಾರನೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡವು, ತೊಲೆಗಳು ತಮ್ಮನ್ನು 
ಯಾರೋ ಬುಡಮೇಲು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬಂತೆ ನರಳಿದವು, ಏಣಿ ಥೊನ್ಪನೆ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತು ; ಹೆಂಚುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಡುವ ಹಾಗೆ ಅಲುಗಾಡಿದವು. 
ಆದರೆ ಒಂದೆರಡು ಚಣದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ತಬ್ಧವಾಯಿತು ; ಮತ್ತೆ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಮೌನ ಆವರಿಸಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಡುಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತಿ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ 'ತಂಡು ನಿದ್ದೆ ಹೋದಳು. 


೧೦ ವನನುಂದಿರ 


ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಅವಳು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ - ಎಸ್ಸೆಲ್ಲೂ 
ಏನು ಬದಲಾವಣೆ ಆಗಿ ಹೋಗಿದೆ! ಕಾಡಿನ ಆ ಮುರುಕು ಮನೆ ಒಂದು ಭವ್ಯ 
ವಾದ ವನನುಂದಿರವಾಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಅವಳು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ನಂಬದಾದಳು. 
ಈಗ ಅವಳು ಮಲಗಿದ್ದುದು ರಾಜ ರಾಣಿಯರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೈಭವದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಕೋಣೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ. ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹಸುರು 
ಕೇನ್ಮೆಯ ತೆರೆಗಳು ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ 
ಹೂಗಳು ಮುದ್ರಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಅವಳು ಮಲಗಿದ್ದ ಬಡಹಾಸಿಗೆ ಕೆಂಪು 
ಕಿನಕಾಬಿನ ಸುವ್ಬತ್ತಿಗೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆ ಹಾಸಿಗೆಯ ಕೆಳಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿಯನಂತಹೆ ಅತ್ಯಂತ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ದಂತದ ಮಂಚನಿತ್ತು. ಅದರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಗಾಜಿನ ಕಾಲ್ಮಣೆಯೊಂದಿತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ಒಂದು ಜೊತೆ ಮಕಮಲಿನ ಜೋಡುಗಳಿದ್ದವು. 

ಇನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಹುಡುಗಿಗೆ ತಾನು ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿರಬೇಕು 
ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿತು. ಅವಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಭರಿತಳಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆಕರ್ಷಕ 
ವಾದ ವಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆ ಮೂನರು ಸೇವಕರು ಬಂದು ಅವಳ ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತು “ಏನುಬೇಕು? ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ?” ಎಂದರು. 

ಅವಳು “ನಾನು ಬಡವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವಳು. ನನಗೇಕೆ 
ಆಳುಗಳು? ನೀವು ಹೊರಡಿ. ನಾನೇ ಎದ್ದು ಮನೆಗೆಬಸನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿ 
ಬೇಗ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ ಪಾನ ಆ ಅಜ್ಜನಿಗೂ ಆ ವ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಊಟಕ್ಕಿಡು 
ತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಮುದುಕ ಮಲಗಿದ್ದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹೊರಳಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ಕೌತುಕ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದವನು ಕೆನ್ನೆಯಿಂದ 
ಕಾಲಿನವರೆಗೂ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಉದ್ದನೆಯ ಗಡ್ಡದ ವೃದ್ಧನಲ್ಲ, ಸುಂದರನಾದ 
ಯುವಕ. ಅವಳು ಅವನನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಅನನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು, 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತ್ಕು “ನಾನೊಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರ. ಒಬ್ಬ ಮಾಟಗಾತಿಯ ಶಾಪದ 
ಫಲವಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಕಂಡ ಹಣ್ಣು ಮುದುಕನಾಗಿ ಈ ಕಗ್ಗಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಇಸ್ತೆ. ನನ್ನ ಮೂನರು ಆಸ್ತನೇವಕರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಬಳಿ 
ಇರಲು ಅವಕಾಶವಿತ್ತು. ಅನರೂ ಕೂಡ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನು ಒಂದೊಂದು ಮೂಕ 
ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದನು. ನೀನು ನೋಡಿದೆ ಕೋಳಿ, ನಾಯಿ ಮತ್ತು ಹೆಸುಗಳೇ 


ನನಮಂದಿರ ೧೧ 


ಅವರು. ಅವರಿಗೂ ಮನುಷ್ಯರೂಪ ಮರಳಿ ಬಂದಿದೆ. ಈಗ ತಾನೇ ಬಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿ ಹೋದ ಆಳುಗಳು ಅವರೇ. ನನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಆ ಮೂಕ ಜೀವಿಗಳಿಗೂ ಕನಿಕರ ತೋರಿಸುವ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದ 
ಹೊರತು ನಾವು ಉದ್ಧಾರವಾಗುವಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟದಿಂದ ನೀನು 
ಬಂದೆ. ನಿನ್ನೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ನಮಗೆ ಶಾವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ದೊರೆತು, ಕಾಡಿನ 
ಕಿರುಮನೆ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಅರಮನೆಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ ನಿನ್ನದಯೆ » ಎಂದ. 

ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಎದ್ದು ಮೈತೊಳೆದು ಸೊಗಸಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದರು. ರಾಜಕುಮಾರ ತನ್ನ ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಸಕಲ 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಿದ. 

ಅವಳು “ಅದು ಸರಿ; ನನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಎಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು, 

ಅವನು “ಅನರನ್ನು ಒಂದು ಫೆಶೆಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ. 
ಮೂಕಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಮನುಪ್ಯರಂತೆಯೇ ಕಂಡು ಪ್ರೀತಿಸುವುದನ್ನು ಕಲಿಯುವ 


ವರೆಗೂ ಅವರು ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕು” ಎಂದ. 


ಕೊಳಕಮ್ಮ 


ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನಿದ್ದೆ. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಕಾಯಿಲೆಯಿಂದ 
ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದನಳು ಮೇಲಕ್ಕೇಳಶೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ಅವಳು 
ತನ್ನ ಪುಟ್ಟ ಮಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು “ಮಗು ಸೀನು; ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ನೋಡು 
ತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹರಸಿ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. ಶ್ರೀಮಂತ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಶವವನ್ನು ಮನೆಯ ಹಿಂದುಗಡೆ ಇನ್ಹ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಿತ್ತಲಿನ ಒಂದು ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೂಳಿದ. ಹುಡುಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಾಯಿಯ ಸಮಾಧಿಯಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಒಳ್ಳೆಯತನದಿಂದ ವರ್ತಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನ 
ಕೈಲಾದನ್ನು ಕರುಣೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಚಳಿಗಾಲ ಕಳೆದು ಚೈತ್ರಮಾಸ ಬಂತು. ಊರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೂರಾರು 
ಮದುವೆಗಳು ನಡೆದವು. ಬಡವರೆಲ್ಲಾ ಹೆಂಡಂದಿರೊಡನೆ ವೈಭವದಿಂದ ಮೆರೆಯು 
ತ್ರಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಹಣಗಾರನ ಹೊಟ್ಟಿ ಉರಿಸದಿದ್ಬೀಕೆ? ಶ್ರೀಮಂತ 
ತಾನೂ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೊನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಕರೆತಂದ. 

ಕೆಲವು ವರುಷಗಳಲ್ಲೇ ಈ ಎನಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರು, ಇಬ್ಬರೂ ಜೆಲ.ವೆಯರು. ಆದರೆ ಅವರ 
ಮುಖಗಳು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನುಗಿದ್ದವೋ ಹೃದಯಗಳು ಅಷ್ಟು ಹೊಲಸಾಗಿದ್ದವು. 
ಅನರು ಅಸೂಯಾವರರ್ಕ, ಇತರರಿಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಡುಕುಮಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾನದನರು. ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ತಾಯಿಯಿಲ್ಲನ ತಬ್ಬಲಿಯಾದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಗಳಿಗೆ ದುರವಸ್ಥೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಅವಳು 


ಕೊಳಕನ್ನು ೧೩ 


ತಮ್ಮೊಡನೆ ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದ ಹಜುರೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೂವರೂ ಒಂದಾಗಿ, “ನಿನಗೇನು ಕೆಲಸ ಇಲ್ಲಿ -ನನ್ಮುಂತಹೆ ಉತ್ತಮರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ? ಬಿಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಳು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಸು 
ತ್ರಿದ್ದೀಯ! ನಿನಗೆ ದುಡಿಸು ಹಾಕುವವರು ಯಾರು? ಹೋಗು, ಏನುದರೂ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ನಿನ್ನ ಪಾಲಿನ ಅನ್ನಸ್ತ ಹಕ್ಕನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಎಡಮಗ್ಗುಲೇ ಗತಿ!” ಎಂದು ದುರಹಂಕಾರದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪರಿಚಾರಕಿಯನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಮೇಲೆ 
ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಹೊರೆಯನ್ನೂ ಹೊರಿಸಿದರು. ಅವಳು 
ಅದುವರೆಗೂ ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತ್ರುಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ತುವು ಉಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ಹಳೆಯ ಹರಕು ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಅವಳು 
ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಕನ ಮುಸುರೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಅಧವಾ ಒಲೆಯ ಮುಂದೆ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯತೊಡಗಿದಳು. ಅದರ ಫಂವುಗಿ ಅನಳ ವೈಸ್ಸಯೆಲ್ಲು ಸದಾ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದಲೂ ಮಸಿಯಿಂದಲೂ ಬೂದಿಯಿಂದಲೂ ಮಲಿನವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯಂತಿದ್ದ ಹುಡುಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕೂಲಿಯಾಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಕಡೆಯಾದಳು. ಅವಳು ಹೀಗಾದುದಕ್ಕೆ ತಾವೇ ಕಾರಣರೆಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆತು ಅವಳ ಮಲತಾಯಿಯೊ ಬಲತಂಗಿಯೆರೂ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೀಯಾಳಿಸಿ ನಕ್ಕು ಎಸ್ಲರೆದುರಿಗೂ ಅವಳನ್ನು “ಕೊಳಕಮ್ಮ?” ಎಂದು ಕರೆದು 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ನೋವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯವರೆಲ್ಲರೂ ಅದೇ ಹೆಸ೨ನ್ನೇ ಪಟ್ಟಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 

ಒಂದು ದಿನ ಅನರ ತುದೆ ಯಾವುದೋ ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟಿ. ಹೊರಡುವ 
ಮೊದಲು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ಅವರ ಶಲೆಸವರಿ, ತಾನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಏನೇನು ತರಬೇಕೆಂದು ಶೇಳಿದ. 

ಅವರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡನಳು ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಬಟ್ಟೆಗಳು ಬೇಕೆಂದಳು ; 
ಕಿರಿಯವಳು ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳು ಬೇಕೆಂದಳು. 

ಅನಂತರ ಅನನು ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲ 

ಐ 


ಇರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮೊದಲ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಗ್ಯಿ “ ವ 


ಸ 
ಸ ಜುತ್ರೆಗೆ ಹೋಗುಕ್ತೀನೆ. 


೧೪ ವನಮಂದಿರ 


ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳೂ ಬೇಕಂತೆ. ನಿನಗೂ ಏನಾದರೂ 
ತರಲೇನು?” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಅವ್ಲ, ನನಗೆ ಅವೊಂದೂ ಬೇಡ. ನೀನು ಜಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವ ಮರದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ರೆಂಬೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡು, 
ಅಷ್ಟು ಸಾಕು ” ಎಂದಳು. 

ಬಿಪ್ಪುಹುಡುಗಿ!” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವನು ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟ. ಅಲ್ಲಿ 
ಅವನು ತನ್ನ ಈಗಿನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ರೂ ಬಯಸಿದ್ದ ಒಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ 
ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ. ವಾವಸು ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬ ಬಿದ್ದ ದು ಒಂದು ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರ. ಅದರ 
ಹಚ್ಚ ಹಸುರಿನ ಎಲೆಗಳು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಧಳಧಳಿಸಿ ದೂರದಿಂದಲೇ ಅವನ 
ಕೈಗೇ ಎಟುಕುವಂತಿದ್ದವು. ಅವನು ಹೊಸ ತಳಿರಿನಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕುಣುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಕೊಂಬೆ ಬೆಯನ್ನೇ ಮುರಿದು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಚೂರಾ ಶು ಮನೆ ಸೇರಿದ. 

ಕೊಳಕನ್ಮು ಆ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು pe ಗೌರವದಿಂದಲೂ 
ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹಿತ್ತಲಿಗೆ ಓಡಿ ತಾಯಿಯ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು 
ನೆಟ್ಟು, ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 6 ಕುಳಿತು ಕಣ್ಣಿ €ರು ಸುರಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರು ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವರಸದಂತಾಯಿತು. ಅದು "ಅಲ್ಲಿ ಬೇರುಬಿಟ್ಟು 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ಮರವಾಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನಸವೂ 
ಮೂರುಸಾರಿ ಅವಳು ಆ ಮರದಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಡು ಮರನಾದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಎರಡು ವುಟ್ಟಿ ಪಾರಿವಾಳಗಳು 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದು ಅದರ ತಳಿರಿನ ನಡುವೆ ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವಾಸ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದವು. ಒಂದು ಗಂಡು, ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು. ಅನು ಅವಳೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿ, ಅವಳ ಹಿತಚಿಂತಕರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಹೀಗಿರುವಾಗ, ಆ ಊರಿನ ರಾಜ ಒಂದು ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿ 
ಬೆಳುದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನನಭೋಜನನನ್ನು ಏರ್ನಡಿಸಿದ. ಚಂದ್ರೋದಯನಾದ 


ಕೊಳೆಕೆ ಮ್ಮ ೧೫ 


ಕೂಡಲೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಅರಮನೆಯ ಉಪನನಕ್ಕೆ ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ಊರಿನ ಶ್ರೀಮಂತರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆ ಹೋಯಿತು. ಅವರಿಗೆ 
ಊಟ ಹಾಕಬೇಕೆಂಬುದು ರಾಜನ ಮುಖ್ಯ ಉಪ್ಬೇಶವಲ್ಲ. ಅವನ ಹಿರಿಯ 
ಮಗ. ಮುಂದೆ ರಾಜನಾಗುವವನು, ಯುವರಾಜ--ಪ್ರಾಯಕ್ಶೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. 
ಅವನಿಗೆ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಮದುವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜರಾಜಿಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅನರು ಯಾವ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ತಂದರೂ ರಾಜಕುಮಾರ ಏನಂದರೂ ಒಂದು ನೆನ ಹೇಳಿ ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೈ 
ಈಗ ಊರಿನ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಸಹಿತರಾಗಿ ಕರಿಸಿಕೊಂಡರೆ, 
ಹಾಗೆ ಅವರೊಡನೆ ಬರುವ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಗುವ ಚೆಲುವೆ ಯಾರಾದರೂ ಇಸಬಹುದು, ಸುಂದರವಾದ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿ 
ನಲ್ಲಿ ರಾಜೋದ್ಯಾನದ ಮಧುರ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ, ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರೆ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ 
ಮದುವೆಯಾಗಲು ಇಚ್ಚಿಸಬಹುದು ; ಹೇಗಾದರೂ ಹೆಣ್ಣೊಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಮಗನ ಮದುವೆ ನಡೆನರಿ ಸಾಕು ಎಂದು ರಾಜನ ಯೋಚನೆ. 

ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಯ ದಿನ ಕೊಳಕಮ್ಮನ ತಂಗಿಯರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬಲು 
ಉತ್ಸಾಹ. ನನಭೋಜನಸ್ನೆ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಅವರು 
ಅವಳನ್ನು ಕರಿದು ದರ್ವದಿಂದ, “ಎಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇಗ ತಲೆಬಾಚ್ಕಿ 
ಜಡೆಹೆಣೆದು ಹೂ ಮುಡಿಸಿ, ಸೀರೆಯುಡಿಸು. ರಾಜರು ಇಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅಸ್ಪ ಅಮ್ಮನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ವನಭೋಜನಕ್ತೆ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ 
ಹಿಸಿದರು. 

ಕೊಳಕಮ್ಮ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನರು ಹೇಳಿಮುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು 
ಸಿಂಗರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಅನಳಿಗೆ ಅಳುವನ್ನು 
ತಡೆಯಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ತಾನೂ ಆ ವನಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 
ವುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ನಲಿಯಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಆಸೆಯಾಯಿತು. ಕೇಳಿದರೆ 
ಏನೆನ್ನುನರೋ ಎಂಬ ಭಯ. ಆದರೂ ಈಗ ಹಿಂಜರಿದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೆ ಇಂತಹೆ ಅವಕಾಶ ಲಭಿಸದಿರಬಹುದೆಂದು ಹೆದರಿ ಅವಳು ತಾನೂ 
ಬರುವುದಾಗಿ ಚಿಕ್ಕನ್ಮುನನ್ನು ಶೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


೧೬ ನನನುಂದಿರ 


ಆಕೆ “ವಿ ಕೊಳಕ್ಕಿ ನೀನು ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವುದು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟಿ? 
ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸರಿಗೆಯ ಸೀರೆಯಿಲ್ಲ, ತೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸರಿಯಾದ 
ಕುಫ್ಪಸವಿಲ್ಲ! ಒಡವೆ ಒಡ್ಯೂಣಗಳಂತೂ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ! ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರೆ ನನ್ಮು ಮಾನ ಏನಾಗಬೇಕು ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಾದರೂ ಬೇಡನೆ 
ನಿನಗೆ? ಮನೆ ಕಾದುಕೊಂಡು ಬಿದ್ದಿರು ಸುಮ್ಮನೆ |» ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು. 

ಆದರೆ ಕೊಳಕಮ್ಮ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅತ್ತು ಗೋಗರೆದು ಒಂದೇ 
ಸಮನಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಪೀಡಿಸಿದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಆಕೆ ಜೇಸ್ಟೆಗಾಗಿ, “ನೀನು 
ಮಾಡಿಟ್ಟ ರುವ ತಪ್ಪಲೆ ಅನ್ನನನ್ನೂ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಬೂದಿಯ ರಾಸಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಿಶ್ರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಅರ್ಧಗಂಟಿಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಅಗುಳನ್ನೂ ಬಿಡದೆ 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಮತ್ತೆ ತಪ್ಪಲೆಗೆ ತುಂಬಿದರೆ ನೀನೂ ಅರಮನೆಗೆ 
ಬರಬಹುದು ” ಎಂದಳು. 

ಕೊಳಕಮ್ಮ “ಆರಿಸುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದಳು. 

ಅವಳ ಮಲತಾಯಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ತನ್ಪಲೆಯ ತುಂಬ ಇದ್ದ ಅನ್ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೂದಿಯೆ ರಾಸಿಗೆ ಸುರಿದಳು. 

ಕೊಳಕಮ್ಮ ಕೂಡಲೆ ಹಿತ್ತಲಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಕಕ್ತಿತ್ತಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡುತ್ತ “ಹೆಕ್ಕಿಗಳೆ ಬನ್ನಿ; ಗೆಳೆಯರೆ ಬನ್ನಿ; ನೆರವಾಗಿ ನನಗೆ ; 
ವಂದಿನೆನು ನಿಮಗೆ ; ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿ; ಬನ್ನಿಕೈ ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಮೆಲುದನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದಳು. 

ಅವಳು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಎರಡು ಬಿಳಿಯ ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಬಂದವು 
ಅನಂತರ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಪಕ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂದವು. 
ಅವು ನೇರವಾಗಿ ಬೂದಿಯ ರಾಸಿಯಿದ್ದಿಡೆಗೆ ಹಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡದೆ ಅನ್ನದ ಅಗುಳುಗಳನ್ನು ಅರಿಸತೊಡಗಿದವು. ಅರ್ಧಗಂಟೆ ಮುಗಿ 
ಯುವ ಮೊದಲೇ ಅನ್ನವೆಲ್ಲಾ ತಪ್ಪಲೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿತ್ತು. ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಬರಿಯ 
ಬೂದಿ ಉಳಿಯಿತು. ಹಕ್ಕಿಗಳು ಎತ್ತಲೋ ಚದರಿಹೋದವು. 

ಕೊಳಕಮ್ಮ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ, ತಪ್ಪಶೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಕೊಳಕವ್ಮು ೧೭ 


ಹೋಗಿ ತಾಯಿಗೆ ತೋರಿಸಿ “ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ, ಈಗ ನಾನೂ ಬರಬಹುದೆಲ್ಲವೆ ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ಆಕೆ “ವ್ಯ ಕೊಳಕಿ, ನೀನು ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವುದು ಎಂದರೆ ಏನು? 
ಉಡುವುದಕ್ಕೆ ಸೀರೆಯೆಲ್ಲ ತೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಕುಪ್ಪಸವಿಲ್ಲ! ಆಭರಣವಿಲ್ಲ, 
ಅಲಂಕಾರವಿಲ್ಲ! ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಮಧ್ಯೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
ಐನ್ನುವುವನ್ನಂತೂ ಎಂದೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ! ಹೋಗುತ್ತಾಳಂತೆ ಇವಳು! ಬಿದ್ದಿರು 
ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಗ ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು. 
ಅನಂತರ ಕೊಳಕಮ್ಮನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಅರಮನೆಗೆ ಶೆರಳಿದರು. 
ಮನೆಗೆಲ್ಲಾ ತನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬಳನ್ನೇ ಇರಹೇಳಿ ಇತರರು ಹೊರಟು 
ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕೊಳಕಮ್ಮ ನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಯಿತು. ಅವರು 
ಕಣ್ಮರೆಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಹಿತ್ತಲಿನ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ 
ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಅದರ ಕೆಳಗೆ 
ಕುಳಿತು, ಆತ್ತು ಗೋಳುಡ್ಕಿ “ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರವೆ, ಕೊಂಡಮಾವಿನ 
ಮರವೆ, ನೀನಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೃಪೆ ತೋರಿ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲು 
ಬೇಕಾಗುವ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಗೆಳೆಯಗೆಳತಿಯರಾದ ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಮರದಿಂದ 
ಇಳಿದು' ಬಂದವು. ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಒಂದು ಥಳಥಳಿಸುವ ರೇಷ್ಮೆಯ 
ಸೀರೆಯೂ ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪುವ ಕುಪ್ಪಸವೂ, ರತ್ನಾಭರಣಗಳೂ ಕಾಲಿಗೆ ತೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಜೊತೆ ಸುಂದರನಾದ ಮಕನುಲ್‌ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಜೋಡುಗಳೂ ಬಂದು ಅವಳ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು. 
ಅವಳು ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರಿಸಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ವೇಗವಾಗಿ ಅರಮನೆಯ 
ಉಸವನಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಅವಳ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ, 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದವರಶೆಲ್ಲರೂ ಅವಳು ಯಾವುದೋ ದೇಶದ ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿದರು. ಅವಳು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ತೊಟ್ಟಿದ್ದ ಒಡನೆ 
ಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದ್ದವು. ಅವಳ ತಂಗಿಯರಿಗೆ ಕೂಡ 
ಅನಳು ಯಾರೆಂದು ಗೊತ್ತುಗಲಿಲ್ಲ. ಅನರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಅಕ್ಕ ಕೊಳಕನ್ಮು 
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೧೮ ವನಮಂದಿರ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಯ ಒಲೆಯ ಮುಂಡೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳೆಂದೇ ನಂಬಿದ್ದರು. ಅನಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳೆಂಬ ಶಂಕೆಯ ಸುಳಿವು ಕೂಡ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೂಡಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜೋದ್ಯಾನದ ಹೊಗಿಡಗಳ ಮಧ್ಯೆ ರೋಮಾಂಚಕಾರಕವಾದ ಸನ್ನಿ 
ವೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳೂಟ ನಡೆಯಿತು. ರಾಜರಾಣಿಯರೂ ರಾಜಕುಮಾರನೂ 
ಎಲ್ಲರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭೋಜನ ಮಾಡಿದರು. ಇತರ ಹುಡುಗಿಯ 
ರೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ತನ್ನು ತಂದೆತಾಯಿಗಳೊಡನೆಯೋ ಗೆಳೆಯಗೆಳತಿಯರೊಡ 
ನೆಯೋ ನಲ್ಲರೊಡನೆಯೋ ಇದ್ದರು. ಯಾರ ರಕ್ಷಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ವಳೆಂದರೆ 
ಕೊಳಕಮ್ಮನೊಬ್ಬಳೇ. ಆದುದರಿಂದ, ರಾಜಕುಮಾರ ತಾನೇ ಅವಳನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆದರಿಸಿ, ನಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಉಪಚಾರ ಹೇಳಿ ಊಟಿ ಮಾಡಿಸಿದ. 

ಊಟವಾದ ನಂತರ ತೋಟಿದಸ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಸುರು ಚಾಪೆ ಹಾಸಿದ್ದಂತೆ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಮೃದುವಾದ ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆಯ ಮೋಶೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಮತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಮಾತುಕತೆಯಾಡಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಓಡಾಡಿದರು. ರಾಜಕುಮಾರ ಮಾ ಕೊಳಕನ್ಮುನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 

ನಡುರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜರಾಣಿಯರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳತೊಡಗಿದರು. ಆಗ 
ರಾಜಕುಮಾರ ಕೊಳಕನ್ಮುನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ “ಇಷ್ಟು ಜೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬಳೇ 
ಮನೆಗೆ ನಡೆದು ಹೋಗಬೇಡ. ನಾನು ಬಿಟ್ಟುಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಉಸುರಿ 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಬರುವ ಸಲುನಾಗಿ ತುಯಿ.ಯಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೋದ, 
ಅನಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವ ನೆನದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮನೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಅನನ ಆಸೆ. 

ಆದರೆ, ಅನನು ಅತ್ತ ಹೋದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇವಳು ಇತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕಾಲುಕಿತ್ತಳು. ಅನನು ಮುತ್ತೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಳಾಗಲೆ ನೂರು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಆಚೆ ಇದ್ದಳು. 


್ರ 


ಕೊಳಕನ್ನು ೧೯ 


ರಾಜಕುಮಾರ ತಾನು ಯಾರೆಂಬ ಅರಿವೇ ಇಲ್ಲದವನಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಓಡಿದ. ಆದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಅವನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಅವನು ಅವಳ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರೂ 
ತಂಗಿಯರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗೂ ಬಾಗಿಲಲ್ಲೇ ನಿಂತಿದ್ದು ವನಭೋಜನ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದ ಅನರಿಚಿತಳಾದ ಚಿಲುವೆ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿಸುವುದುಗಿ ಹೇಳಿದ. ಎಲ್ಲವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಮನೆಯ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಹುಡುಕಾಡಿದರು. ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಒಲೆಯ ಮುಂದೆ ಮಲಿನವಾಗಿದ್ದ ಹೆಳೆಯ ಸೀರೆಯೊಂದನ್ನು 
ಉಟ್ಟು ಕೊಳಕಮ್ಮ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೊರತು ಇನ್ನಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಓಡಿ ಬಂದು ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡವಳು ಹಾಗೆಯೇ ಹಿತ್ತಲಿಗೆ ಹಾರಿ ತನ್ನ ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆಯೇ ಕೊಳಕಿಯಾಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 
ಅವಳನ್ನು ಆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದವರಿಗೆ ಇವಳೇ ಆ ಜಚೆಲುನೆಯೆಂಬ 
ಯೋಚನೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಹೊಳೆಯಬೇಕು? 

ರಾಜಕುಮಾರ ಚಿಂತೆಯ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ. ಅವನೆ ಮುಖ 
ನನ್ನು ಮಂಕು ಕವಿಯಿತು. ಅವನು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದವನು ಯಾರ 
ಜೊತೆಗೂ ಸೇರದೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಮಾತಾಡದೆ, ಒಂಟಯಾಗಿರತೊಡಗಿ 
ಹುಚ್ಚನಂತಾದ. 

ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಬಂದಿತು. ರಾಜ 
ರಾಣಿಯರು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ವನಭೋಜನವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ಊರಿನ ಶ್ರೀಮಂತ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು. 
ಹಿಂದಿನ ಸಾರಿ ತಮ್ಮ ಮಗನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡ ಸುಂದರಿ ಪುನಃ 
ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಆನಂದಪಡಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವರು ತಾವು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 

ಸಂಜೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಕೊಳಕನ್ಮುನ ತಂದ್ಕೆ ಮಲತಾಯಿ 
ಮತ್ತು ಒಲತಂಗಿಯರು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 


೨೦ ನನಮಂದಿರೆ 


ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯಾನ 
ವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿರು. ಎಂದಿನಂತೆಯೇ ಕೊಳಕಮ್ಮನನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಾಗಲಿ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಾಗಲಿ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರಿಗೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಅವರು ಬೀದಿಯ ಕೊನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ಕೊಳಕಮ್ಮ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ಅದರ 
ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು “ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರನೆ, ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರನೆ, 
ನೀನಾದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೃಪೆ ತೋರಿ ನನಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು 
ಬೇಕಾಗುವ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. 

ಕೂಡಲೆ, ಅವಳ ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಹಿಂದಿನಸಾರಿ ತಂದಿದ್ದುದಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ ಒಡವೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜೋಡುಗಳನ್ನೂ ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟವು. ಕೊಳಕನ್ನು ಕೊಂಚವೂ ಕಾಲ ನಿಳಂಬಮಾಡದ್ಕೈೆ ಮೈತೊಳೆದು 
ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅಪ್ಸರೆಯಂತೆ ಚೆಲುವಿನಿಂದ ಕಳಕಳಿಸುತ್ತ ಅರಮನೆಗೆ 
ನಡೆದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೋಹಿನಿ ಯಾರಿರಬಹುದೆಂದು 
ಬೆರಗಾದರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಓರಗೆಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಇಂತಹ ಸೊಬಗು 
ಈ ಒಂದು ಸಂಜೆಯ ಮಾತ್ರಕ್ಕಾದರೂ ಸಾಕ... ತಮಗೂ ಬರಬಾರದೆ ಎಂದು 
ಮನದಲ್ಲೇ ಜೀವರಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಕಣ್ಣು ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಂದ ಕೆಂಪಾದವು. ಇವರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಒಲತಂಗಿಯರು ಮುಖ್ಯರಿಂದು 
ಹೇಳಲೇಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಅವಳ ಗುರುತು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಒಂದು ತಿಂಗಳಕಾಲ ಅವಳ ದರುಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ತಪಸ್ಸುಮಾತುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲವೆ? ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೆ ಅತ್ಯಾದರ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸಿ ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದು ತಾನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗೌರವಿಸಿದ. ಊಟವಾದ ನಂತರ ಅವಳೊಡನೆ 
ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಅಲೆದಾಡಿದ. ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ 
ಓಡಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ ಇನ್ನಾನ ಯುನಕನಿಗೂ ಅವಕಾಶ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 


ಕೊಳಕೆಮ್ಮ ೨೧ 


ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳುವ ಸಮಯ ಬರಲು 
ರಾಜಕುಮಾರ ಹಿಂದಿನಸಾರಿ ಮಾಡಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ. 
ಅವಳ ಮನೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಹಂಬಲ. ಆದರೆ 
ಅವಳು ಈಸಾರಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸೈದಕೊಡದೆ ಅವನು ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ಧಾಗ ತಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಅವಳ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಬರುವವರೆಗೂ ರಾಜಕುಮಾರ ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದು, “ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಊಟ ವರಾಡಿ 
ಅಲೆದಾಡಿದ ಹುಡುಗಿ ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕಣ್ಮರೆಯಾದಳು. ಹುಡುಕ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. 

ಸರಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೂತೂಹಲದಿಂದ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹುಡುಕಿದರು. 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಒಲೆಯೆಮುಂದೆ ಮಾಸಿದ ಹಳೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟು 
ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಳಕಮ್ಮನ ಹೊರತು ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹುಣ್ಣಿಮೆ ಬಂದಿತು. ಮೂರನೆಯ ಸಾರಿ ವನಭೋಜನ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿ ನೋಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಏನಾ 
ದರೂಮಾಡಿ ಮಗನ ಕೊರಗನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆ೨ದು ಆ ವೃದ್ಧ ಮಾತಾ 
ಪಿತೃಗಳ ಸದುದ್ದೇಶ. 

ಊರಿನ ಗಣ್ಯರೆಲ್ಲಾ ಸಕುಟುಂಬ ಸವರಿವಾರ ಸಮೇತರಾಗಿ ಹಾಜರಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಕರೆ ಹೋಯಿತು. ಕೊಳಕಮ್ಮನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳೂ ತಂಗಿಯರೂ 
ಅತಿ ಸಡಗರದಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಜೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಅರೆತಾಸು 
ಮೊದಲೇ ಅರಮನೆಯ ತೋಟಿನಲ್ಲಿದ್ದರು. ಕೊಳಕಮ್ಮ ನೇರವಾಗಿ ಹಿತ್ತಲಿನ 
ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರದ ಅಡಿಗೆ ಓಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ತು “ಕೊಂಡಮಾವಿನ 
ಮರವೆ, ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರನ ಹೋದ ಸಾರಿ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಅನಾಥೆ 
ಯಾದ ನನಗೆ ಸಹಾಯ ನೀಡು. ಕೈ ಬಿಡಬೇಡ ” ಎಂದು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ 
ಬೇಡಿದಳು. 

ಅವಳು ಹಾಗೆ ಬೇಡಿದ್ದೇ ತಡ, ಅವಳ ಶ್ರೇಯೋಭಿಲಾಷಿಗಳಾದ 
ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಮರದಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂದವು. ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
ಹಿಂದೆ ಎರಡು ಸಾರಿ ಬಂದಿದ್ದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಹೆಚ್ಚು 


೨೩ ವನಮಂದಿರೆ 


ಧಳಧಳಿಸುವ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೂ ಜೋಡುಗಳೂ ಇದ್ದ ತಟ್ಟಿ ಯೊಂದು ಬಂದು 
ಅವಳ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿತು. 

ಕೊಳಕನ್ಮ ಅವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಆಗ ತಾನೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಸುರಸುಂದರಿಯಂತೆ ಕಂಡಳು. ಅವಳು ಅರಮನೆಯ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಓಡಾಡತೊಡಗಿದಾಗ “ಇವಳು ಯಾರಿರಬಹುದು?” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೇಳುವವರೆ! ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯನಡುವವರಿ! 

ಅವಳು ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಒಡನೆಯೆ ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನಿಂತ. ಅನಂತರ ವನಭೋಜನದ ಕಲಾಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದರೂ 
ಕೂಡ ಅನನು ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ತಿತ್ತ ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಆದಿನ ಏನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಅವಳು ಯಾರು, ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವಳು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನ ನಿರ್ಧಾರ. 

ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಿಗೆ ಅತಿಧಿಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೊಳಕಮ್ಮ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ತೋಟ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. ರಾಜಕುಮಾರ ಯಧಾಸ್ರಕಾರ ತಾನು ಅವಳೊಡನೆ ಬರುವು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿಹೊರಟಿ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಕನ್ಮು ಒಂದು ಕಡೆ ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಯಾನುದೋ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾ “ಏನದು?” 
ಎಂದಳು. ರಾಜಕುಮಾರ ಆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿದ. ಕೊಳಕಮ್ಮ ಹೀಗೆ ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಅವನ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ ಓಟ ಕಿತ್ತಳು. ಓಟದ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಎಡ 
ಗಾಲಿನ ಜೋಡು ಸಡಿಲಿ ಕಳಚಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆದನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಅವಳು ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದುವರಿದು ಮನೆ ಸೇರಿದಳು. ಅವಳ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಹಿಂದೆ ಓಡಿ ಬಂದ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ಆ 
ಜೋಡು ಮಾತ್ರ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲ! 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ರಾಜಕುಮಾರ ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಆ ಜೋಡನ್ನು 
ತೋರಿಸ್ಕಿ “ಅಸ್ಸ, ಯಾರ ಕಾಲಿಗೆ ಈ ಜೋಡು ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ * ಎಂದ. 


ಕೊಳಕನ್ಮು ಎಷ್ಟ 


ರಾಜ ಕೂಡಲೆ ಆಳುಗಳನ್ನು ಕರೆದು, ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ವನಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಂತರ ಮನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆ ಜೋಡನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಅದು ಯಾವ ಹುಡುಗಿಯ ಕಾಲಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯ ಬೇಕೆಂದು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದ. 

ಅರಮನೆಯ ಆಳುಗಳು ಜೋಡನ್ನು ಒಂದು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಮನೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಅಲೆಯತೊಡಗಿದರು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿದರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಬಾಶೆ ಪತ್ತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಇನರು ಹೀಗೆ ಹುಡುಕಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೊಳಕಮ್ಮನ ಬಲತಂಗಿಯರಿಗೂ ಮಲ 
ತಾಯಿಗೂ ವರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆ ಹುಡುಗಿಯರ ಪಾದಗಳು ಮುದ್ದಾ 
ಗಿದ್ದವು. ಆದುದರಿಂದ ತನ್ಮುಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಗಾದರೂ ಆ ಜೋಡು ಸರಿಹೋಗು 
ವುದು ಖಂಡಿತವೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಭರವಸೆ ಇಬ್ಬರೂ ವಲ್ಲಕ್ಕಿ ತಮ್ಮ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬರುವ ಸಮಯವನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತ ಕಾಶರರಾದರು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ವಲ್ಲಕ್ಕಿಯೂ ಜೋಡೂ ಬಂದಿಳಿದವು. ಆಳುಗಳು 
ಹೊರಗಡೆ ನಿಂತು ಜೋಡನ್ನು ಮನೆಯ ಯಜಮಾನಿಯ ಕ್ಲೆಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಅವಳು ಅವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೊಯ್ದು ತನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗಳ ಪಾದಕ್ಕೆ ತೊಡಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅದು ಆ ವಾದಕ್ಕೆ ತುಂಬ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿತ್ತು ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಕೆ ಒಂದು ಚಾಕುವನ್ನು ಮಗಳ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ನಿನ್ನ ಕಾಲಿನ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಡು. ಆಗ ಜೋಡು ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಡ. ನೀನು ರಾಣಿಯಾದರೆ ಆಮೇಲೆ ಆ ಬೆರಳಿನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ನಿನಗಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ರಾಣಿ ಏನು ಇತರರಂತೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡೆಯಬೇಕೆ?» ಎಂದಳು. 

ಆ ಹುಚ್ಚು ಹುಡುಗಿ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನ ಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಎಡಗಾಲಿನ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ತರಿದು ಹಾಕಿ, ಹೇಗೋ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾದವನ್ನು ಜೋಡಿ 
ನೊಳಕ್ಕೆ ತೂರಿಸಿದಳು. ಸಹಿಸಲಾಶಷಷ್ಟು ನೋನಿದ್ದರೂ ಅನಳು ತಾನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಟಿಸಿದಳು. 

ಜೋಡಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುವ ವಾದನಿದ್ದ ಹುಡುಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದಳೆಂದು ಅರಮನೆಗೆ 
ಸಮಾಚಾರ ಹೋಯಿತು. ರಾಜಕುಮಾರ ಹರುಪದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ ಓಡಿಬಂದು, 
ಅನಳೊಡನೆ ಅಂದಣವನ್ನೇರಿ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟಿ. 


೨೪ ನನಮಂದಿರ 


ನರಿಯಲ್ಲಿ ರಸ್ತೆಯ ನಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮರದ ಮೇಕೆ ಎರಡು ಪುಟ್ಟ 
ಹಕ್ಕಿಗಳು ಕೂತಿದ್ದವು. ಅವು ಕೊಳಕಮ್ಮನ ಕೊಂಡಮಾವಿನ ಮರದಲ್ಲಿ 
ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರಿವಾಳಗಳು. ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವ್ರ “ರಾಜಕುಮಾರ, ನಿನ್ನ ಮನವನ್ನು 
ಒಲಿಸಿದ ಹೆಣ್ಣು ಇನಳಲ್ಲ. ಇವಳ ವಾದವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು, ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ” 
ಎಂದು ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಅರಚಿದವು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ತಾನು ಕರೆತಂದಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯ ಪಾದವನ್ನು 
ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದ. ಬೆರಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಜೋಡು ಅವಳಿಗೆ ತುಂಬ ಚಿಕ್ಕದೆಂದು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಯಿತು. 

ಅನನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಜ್ಜಾ ಸಿಸಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅವಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ. 

ಅನಂತರ ಅವಳ ತಂಗಿ ತಾನು ಆ ಜೋಡನ್ನು ಮೆಟ್ಟಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅವಳ ಹಿಮ್ಮಡಿ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಸಟ್ಟರೂ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅನಳ ತಾಯಿ ಅನಳ ವಾದವನ್ನು ಬಲವಂತವಾಗಿ 
ಜೋಡಿನಲ್ಲಿ ತುರುಕಿದಳು. ಇವರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಪಾದದ ಚರ್ಮ ಕಿತ್ತು 
ಹೋಗಿ ರಕ್ತ ಬಂದಿತು. ಆಕೆ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಮಗಳನ್ನು 
ರಾಜಕುಮಾರನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. ಅವನು ಅನಳೊಡನೆ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟ, 

ಇದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಸಾರಿ ಕಂಡುಬಂದಿದ್ದ ಪಾರಿವಾಳಗಳು 
ಅದೇ ಮರದ ಮೇಶೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಇದ್ದವು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಹತ್ತಿರ ಬರಲು ಅನು 
“ರಾಜಕುಮಾರ, ನಿನ್ನ ಮನವನ್ನು ಒಲಿಸಿದ ಹೆಣ್ಣು ಇವಳಲ್ಲ. ಅವಳ 
ಪಾದವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸು, ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಕೂಗಿದವು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಹುಡುಗಿಯ ಪಾದವನ್ನು ನೋಡಿದ ರಕ್ತ ಗಳಗಳನೆ 
ಸೋರಿ ಜೋಡೆಲ್ಲಾ ಒದ್ದೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಅನನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ, ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಅವಳನ್ನು 
ಅವಳ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ವಾಸಸು ಒಪ್ಪಿಸಿ, “ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಬೇಕಾದವಳು 


ಕೊಳಕಮ್ಮ ೨೫ 


ಇವಳಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು 
ಕಾತರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದ. 

ಆ ಹುಡುಗಿಯರ ತಂದೆ “ಇಲ್ಲ. ಕೊಳಕಮ್ಮನೆಂದು ನಾನೆಲ್ಲಾ ಹೆಸರಿ 
ಟ್ಟಿರುವ ಶುದ್ದ ಶೊಬಚೆಯೊಬ್ಬಳಿದ್ದಾಳೆ, ಅವ್ವೆ. ಅವಳು ನನ್ನ ಮೊದಲನೆಯ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮಗಳು. ಅವಳು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಲು ಅರ್ಹಳು ಎಂದು 
ಊಹಿಸುವುದು ಕೂಡ ಉಚಿತವಲ್ಲ” ಎಂದ. 

ರಾಜಕುಮಾರ “ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ನೋಡಿಬಿಡೋಣ ; ಅವಳನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ? ಎಂದ. 

ಕೊಳಕಮ್ಮನ ಮಲತಾಯಿ “ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟೆ? ಅವಳಂತಹ 
ಕೊಳಕಿ ತಮ್ಮ ಎದುರಿಗೆ ಬರುವುದು ಎಂದರೆ ಏನು? ನೋಡಿದರೇ ಅಸಹ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 5 ಇಗಿದ್ದಾಳೆ ಅವಳು » ಎಂದಳು. 

ಆದರೆ ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಮುಂದಿ ತರಲೇಬೇಕೆಂದು 
ಕಟ್ಟ ವ್ಸಣೆಮಾಡಿದ. 

ಕೊಳಕಮ್ಮ ಕೈಕಾಲು ಮುಖಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು, 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಶುಭ್ರಳಾಗಿ, ರಾಜಕುಮಾರನಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಗೆ ಬಂದು ಅವನಿಗೆ 
ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 

ರಾಜಕುಮಾ ಜೋಡನ್ನು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೂಕಿದ. 

ಅವಳು ತನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. ಅದು ಅವಳಿಗಾಗಿಯೇ 
ಅಳತೆಯ ಟ್ಟು ಹೊಲಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಜೋಡಿನಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಸರಿಹೋಯಿತು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದ. ಅದು ಅವನಿಗೆ ಸುಪರಿಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಮುಖ. 
ವನಭೋಜನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಡನೆ ಓಡಾಡಿ 
ತನಗೆ ಸಂತೋಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದ್ದ 
ಚೆಲುವೆ ಇವಳೇ ಎಂದು ಅವನು ಗುರುತುಹೆಚ್ಚಿದ. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಉಬ್ಬ 
«ಇವಳೇ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಬೇಕಾದ ಹುಡುಗಿ! ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ!” ಎಂದು 
ಸಾರಿ ಅವಳೊಡನೆ ಪನ್ಸಿಕ್ಕಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆನಂದದಿಂದ ಅರಮನೆಗೆ 
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೨೬ ವನನುಂದಿರ 


ತೆರೆಳಿದ. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಕೊಳಕಮ್ಮನ ಮಲತಾಯಿ ಮತ್ತು ಬಲತಂಗಿಯರ 
ಕೆನ್ನೆಗಳು ಅಸೂಯೆಯಿಂದಲೂ ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಬೆಳ್ಳನೆ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡವು. 

ದಾರಿಯ ಕರೆಯ ಮರದ ಮೇಶೆ ವಾರಿವಾಳಗಳೆರಡೂ ತಮ್ಮ ಗೆಳತಿಯ 
ಬರವನ್ನೇ ಥಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕತ್ತೆತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಮರದ 
ನೆರಳನ್ನು ಸೇರಿದಕೂಡಲೆ ಅವು “ರಾಜಕುಮಾರ” ಇವಳೇ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾಗಬೇಕಾದವಳು. ಇವಳನ್ನು ಕೈಬಿಡದೆ ಕಾವಾಡು ” ಎನ್ನುತ್ತ, ಹಾರಿ 
ಬಂದು ಕೊಳಕಮ್ಮನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇಳಿದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಅವಳೊಡನೆ 
ತಾವೂ ಅರಮನೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದವು. 

ಕೊಳಕಮ್ಮನನ್ನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರಿಯುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಯಾವ ಹೆಸರಿಟ್ಟರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತೆ, ಯೋಚನೆಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿ, ನೋಡೋಣ. 


ಹಾದ ಹಾದಿ 


ಮಲೆನಾಡಿನ ಮಧ್ಯೆ ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಕಾಡಿನ ನಡುವೆ ಹಳೆಯ ಕಾಲದ 
ಒಂದು ಅರಮನೆಯಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲೊಬ್ಬ ಮಾಟಗಾತಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಧರಿಸುವ ಸಾಮಧಣ್ಯನಿತ್ತು. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಗೂಜೆಯಾಗಿಯೋ ಬೆಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ರಾತ್ರಿ ತಪ್ಪದೆ ಮತ್ತಿ ಮನುಷ್ಯಳಾಗುವುದು ಅವಳ ವಾಡಿಕೆ. ಯಾರಾದರೂ 
ಯುವಕ pe ಅರಮನೆಗೆ ನೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಇದೆ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದನೆಂದರೆ 
ಸಾಕು ಅವನು ಅಸ್ಲೇ ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಅನಂತರ ಅವಳು ಬಂದು ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವನಕೆಗೂ "ಶಿವನು ಮುಂದಕ್ಕೂ ಹೋಗಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಹಿಂದಕ್ಕೂ 
ಹೋಗಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಮಾತ್ರ ಅನಳು ಅವನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು. 
ಬಂದ ವೇ `ಬುಡರಿಯಾದ ಹುಡುಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ಅನಳು 
ಹಕ್ಕಿಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾಟಿಗಾತಿ ಆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಒಂದು ಪಂಜರ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಆ ಸಂಜರವನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗುಹಾಕು 
ತಿದ್ದು. ಅರಮನೆಯಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಏಳ್ನೂರು ಸಂಜರೆಗಳಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಮುದ್ದಾದ 
ಹಕ್ಕಿಯಿತ್ತು. 
ಅರಣ್ಯದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಕುರುಬರ ತಂಡವೊಂದಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲೊ ಬ್ಬ 
ಹುಡುಗಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು ಮಾದಿ. ಅವಳಂತಹ ಚೆಲುವೆ ಅಡುವ 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹುಚ್ಚೀ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ಅಲ್ಲೇ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದ. ಅನನನ್ನು ಮಾದ ಎಂದು ಕರೆಯೋಣ. ಅನರಿಬ್ಬ ಭೂ ಒಬ್ಬರ 


ಬ" 


ನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಹುನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 


೨೮ ವನನುಂದಿರ 


ಬೇಕೆಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕೆಲವು. ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಮದುವೆ 
ನಡೆಯಲಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರಲು, ಒಂದು ಸಂಜೆ ಅವರು ಗುಡಿಸಲುಗಳಿದ್ದ ಪುಟ್ಟಿ ಬಯಲನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಾದರೆ ಬೇರಿ 
ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ತಾವಿಬ್ಬರೇ ತಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಬಾಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅಡ್ಡಿ 
ಆತಂಕವಿಲ್ಲದೆ ಎಷ್ಟು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾತಾಡಬಹುದೆಂದು ಅವರ ಆಸೆ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಆ ಮಾಟಗುತಿಯ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಸಮೀಪಿಸಿಬಿಡುವೆವೋ ಎಂದು ಮಾದಿಯ ಮನಸ್ಸು ಅಂಜುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 
ಅವಳು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಆಗಾಗ ಮಾದನ ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಅಂದು ಸಂಜೆ ಎಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹಿತಕವವಾಗಿತ್ತು. ಮುಳುಗುವ 
ಸೂರ್ಯನ ಮಧುರವಾದ ಹೊಂಬಿಸಿಲು ಮರಗಳ ರೆಂಬೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಕೆಳಗಿಳಿದು 
ಬಂದು ಹಸುರು ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿತ್ತು. ಹೊಸ 
ತಳಿರಿನ ಹಚ್ಚನೆಯ ಗೂಡುಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಡಿನ ಹಕ್ಕಿಗಳು ವಿಧ 
ವಿಧವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಂತೋಷ ತುಂಬಿತ್ತು. 

ಮಾದ ಮಾದಿಯರು ದಿಗಂತದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತರು. ಇಬ್ಬರ ಹೃದಯಗಳಲ್ಲೂ 
ಏನೋ ಒಂದು ದುಗುಡ ಮೂಡಿತ್ತು. ಏಕೆಂದು ಅವರಿಗೇ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಗಲಿಕೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗ 
ಬಹುದೆಂದು ಅದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಿರುವಂತಿತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಲು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದರು. ಸೂರ್ಯ ಇನ್ನೇನು 
ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿದ್ದ. ಯಾವ ಕಡೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಹೋಗೋಣವೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಮಾದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಮ್ಮೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದ. ನೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವನ ಎದೆ ರುಲ್ಲೆಂದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕೆಲವೇ ಮಾರುಗಳ ಹಿಂದೆ ಮಾಟಗಾತಿಯ ಅರಮನೆಯ 
ಬಿಳಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ಬೈಗಿನ ಹೊಂಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಅವನು 
ಕಂಡ. ಮಾದಿ ಹೆರರುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆಗಿಹೋಗಿತ್ತು. ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲಿ 
ಮೈಮರೆತು ಅವರು ಬರಬಾರದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಮಾದ ಎಂತಹೆ 


ಮಾದ - ಮಾದಿ ೨೯ 


ಅನರ್ಥವಾಯಿತೆಂದು ಮಮ್ಮಲ ಮರುಗಿದ, ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಕಸ 
ನಷ್ಟಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು ತರತರ ನಡುಗಿದ. ಅನನ ಮುಖನೆಲ್ಲಾ 
ಭಯದಿಂದ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡಿತು. 
“ಮಾದಿ, ಎಂದ ಕೆಲಸವಾಗಿಹೋಯಿತು!” ಎಂದು ಅನನು ಅವಳು 
ನಿಂತಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದ. 
ಆದರೆ ಮಾದಿ ಮಾಯವಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಸೊಗಸಾದ ಗಿಣಿ ಕೂತಿತ್ತು. 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಒಂದು ಗೂಬೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಡು ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದವು. ಅದು ಮೂರು ಸಾರಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಸುತ್ತಲೂ ಹಾರಿ “ಟುವ್ವೂ ! ಟುವ್ಬೂ! ಟುವ್ಧೂ!” ಎಂದು 
ಕೂಗಿತು. ಮಾದ ಥಿಂತೆಡೆಯಿಂದ ಚಲಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥನಾದ, ಕಲ್ಲಿನ 
ಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಜೈತನ್ಯುರಹಿತನಾದ. ಅನಂತರ ಮಾತಾಡುವುದಾಗಲಿ, ಅಳುವು 
ದಾಗಲೈೆ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸುವುದಾಗಲಿ ಯಾವುದೊಂದೂ ಅವನಿಂದ 
ಆಗದಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಾದ. ಕತ್ತಲೆ 
ಕವಿಯಿತು. ಗೂಬೆ ಒಂದು ವೊನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಮರುಕ್ಷಣ ಆ ಪೊದೆಯಿಂದ ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೊರಬಿದ್ದಳು. 
ಅವಳೇ ಆ ಮಾಟಗಾತಿ, ಅವಳ ಮೈ ಬೆಳ್ಳಗೆ ತೆಳ್ಳಗಿತ್ತು; ಚರ್ಮ ಸುಕ್ಕಾಗಿ 
ಮುದುರಿದ ಕಾಗದದಂತಿತ್ತು; ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ತಮ್ಮ ಎದುರಿಗಿರುವ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ದುರುಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವು ; ಅವಳ ಮೂಗು ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಗದ್ದದ ತುದಿಯವರಗೂ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಅವಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಏನೋ ಗೊಣಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದು 
ಗಿಣಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಮಾದ ಗಿಣಿ ತನ್ನಿಂದ 
ದೂರವಾಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡ. ಆದರೆ ಆಗ ಅನನೇನು ಮಾಡುನಹಾಗಿದ್ದ ? 
ನಿಂತಿದ್ದ ಕಡೆಯಿಂದ ಕದಲುನುದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಕೂಡ 
ಅವನಿಂದ ಆಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೩೦ ವನನಮಂದಿರ 


ಕೆಲವು ನಿಮಿಷ ಕಳೆದವು. ಮಾಟಗಾತಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದು “ನನ್ನ ಗಿಜಿ 
ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಭಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೋಗಬಹುದು ? 
ಎಂದಳು. 

ತಕ್ಷಣನೇ ಮಾದನಿಗೆ ಚಲನಶಕ್ತಿ ಬಂತು. ಅವನು ಅವಳ ಪಾದಸ್ಯ 
ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಸ್ರಿಯೆ ಮಾದಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಸದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಬೇಡಿದ. 

ಆದರೆ ಅವನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಅವಳ ಮನಕರಗಲಿಲ್ಲ. ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಗಹೆಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು “ಇನ್ನು ನೀನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಲಾರೆ” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಮಾದ ಅನಂತರ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತು ಗೋಳಾಡಿದ. ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಇನ್ನು ನನ್ನ ಗತಿ ಏನು? ಅವಳಿಲ್ಲದೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ನಮ್ಮ 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಎಲ್ಲಿ 
ದ್ವೀತು? ನಮ್ಮ ಬಂಧು ಬಳಗದವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮುಖ ತೋರಿಸಲಿ? ಅವರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾದರೂ "ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಿ?' ಎಂದರೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಕಡೆಗೆ ಅವನು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ತೊರೆದು, 
ಬೇರೊಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ ನಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲೋ ಊಳಿಗದವನಾಗಿ 
ಅವರ ಕುರಿಮಂದೆಯನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರತೊಡಗಿದ. 

ಆದರೂ ಹಿಂದಿನ ನೆನಹು ಅನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀತೆ? ಕುರಿ ಕಾಯುವ 
ನೆಸದಲಿ ಅನನು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಾಟಿಗಾತಿಯ ಅರಮನೆಯ 
ಸುತ್ತಲೂ ಅಪಾಯದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಮೀರದಂತೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿ 
ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಎಷ್ಟುಸಾರಿ ಸುತ್ತಿದರೂ ಮಾದಿಯ ಸುದ್ದಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಅವನಿಗೊಂದು ಕನಸಾಯಿತು. ಆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಅನನೊಂದು ಸೊಗಸಾದ ಕೆಂಪು ಹೂವನ್ನು ಕಂಡ. ಆದರ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು 
ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಮುತ್ತು ಇತ್ತು. ಅನನು ಆ ಹೂವನ್ನು ಕೆತ್ತು ಅದನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮಾಟಿಗಾತಿಯ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಅನನು 
ಆ ಹೂವನ್ನು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ನೋಕಿಸಿದರೆ ಆ ಸದಾರ್ಧ ಮಾಟದ 


ಮಾಡದೆ - ಮಾದಿ ೩೧ 


ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮಾದಿ ಮತ್ತೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದಳು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಆ ಹೂವು ಎಲ್ಲಿದೆ 
ಯೆಂದು ಪತ್ತೆಮಾಡುವುದೇ ಮುಖ್ಯ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನೇರಿ ಕಣಿವೆಗಳಸ್ಸಿ ಳಿದು ಕಾಡುಮೇಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೋಧಿ 
ಸಿದ. ಎಂಟುದಿವಸ ಅವನ ಉದ್ದೇಶ ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂಬತ್ತನೆಯ ದಿನ 
ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವ ಸಮಯಸ್ಯಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ಹೊವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿತ್ತು. ಅದರ ದಳಗಳ ನಡುವೆ ಮುತ್ತಿನಂತಹ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಂಜಿನ 
ಹನಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಆದನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹಗಲೆನ್ನದೆ 
ಇರುಳೆನ್ನ ಡೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ನಡೆದು ಮಾದಿಯಿದ್ದ ಮಾಟಗಾತಿಯ ಅರಮನೆ 
ಬಂದ. 

ನೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗಡಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಅವನು ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ 
ವರೆಗೂ ನೇರವಾಗಿ ನಡೆದ. ಆದರೂ ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವನ ಎದೆಯುಬ್ಬಿತು. ಅನನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹೊನಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟಿದ. 
ಅದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ತೆಕೆದುಕೊಂಡಿತು. ಅವನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಮುಂದು 
ವರಿಯಲು ನೂರಾರು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಮಧುರಗಾನ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಕೇಳಿ ಬಂತು. ಕಡೆ 
ಗೊಂದು ವಿತಾಲವಾದ ಕೋಣೆ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಟಗಾತಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, 
ಅವಳ ಸುತ್ತಲೂ ಏಳ್ನೂರು ವಂಜರಗಳಲ್ಲಿ ಏಳ್ನೂರು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹಾಡು 
ತಿದ್ದವು. 

ಮಾದನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾಟಿಗಾತಿಯ ಕೋಪ ಉಕ್ಕಿತು. ಅವಳು 
ತಾಳ್ಮೆಗೆಟ್ಟು ಕಿಟ್ಟಿನೆ ಕರಿಚೆವಳು. ಆದರೆ ಅನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹೂವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವಳ ಆಟ ಏನೂ ನಡೆಯುನಂತಿರಲಿಲ್ಲ.  ಅನಳು ಅನನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದು ಕೂಡ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

ಅವನು ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದ. ಅಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಗಿಣಿಗಳಿದ್ದವು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾದಿ ಯಾರೆಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು ಅವನಿಗೊಂದು ಸಮಸ್ಯೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅವನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದಾಗ ಮಾಟಿಗಾತಿ ಒಂದು 
ಪಂಜರವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದಳು. ಅನನು 


೩ ವನಮಂದಿರ 


ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಹಾರಿ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಂಜರಕ್ಕೆ 
ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೂವನ್ನು ಸೋಕಿಸಿದ. ಮಾದಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ್ಯ 
ಳಾಗಿ ನಿಂತು, ಅವನ ಕೊರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ಮೃದುವಾದ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಬೀಸಿ ಅವನನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ಮುಖ ಮೊದಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸೊಬಗಿ 
ನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅನಂತರ ಅನನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಹೂವಿನಿಂದ 
ಮುಟ್ಟಿದ. ಪ್ರತಿ ಹಕ್ಕಿಗೂ ಅದರ ಫಿಜರೂಸ ಬಂತು. 

ಮಾದನೂ ಮಾದಿಯೂ ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಮದುವೆಯಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಅವರು ದೀರ್ಥಕಾಲ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಬಾಳಿದರು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಟಗಾತಿಯ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿತರಾಗಿದ್ದು ಮಾದ 
ನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದ್ದ ಎಷ್ಟೋ ಹುಡುಗಿಯರು ಅವರವರು ಒಲಿದೊಪ್ಪಿದ 
ಹುಡುಗರ ಕೈಹಿಡಿದು, ಸುಖವಾಗಿ ಬದುಕೆ, ದಿನವೂ ತಮ್ಮ ಉದ್ದಾರಕನನ್ನು 
ನೆನೆದು ಹೆರಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಕುಚೇಷ್ಟೆಯ ಕಿಂದರಿಜೋಗಿ 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಾಸಯ್ಯನಿದ್ದ. ಕಿಂದರಿ ಹಿಡಿದು 
ಬಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಮೀರಿಸುವವರೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಮನೆಗೂ 
ಹೋಗಿ, ಕೆಂದರಿ ಬಾರಿಸಿ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯುವುದು ಅವನ 
ವಾಡಿಕೆ. 

ಒಂದುಸಾರಿ ಅವನು ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಕಾಡನ್ನು ದಾಟ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟಂತೆಲ್ಲಾ ಕಾಡು ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಗಾಢವೂ ಭಯಂಕರವೂ ಆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿನ ನಿಶ್ರಬ್ದತೆ ಎಂತಹ ಎದೆಗಾರನಿ 
ಗಾದರೂ ನಡುಕ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು “ಎಷ್ಟು ನಡೆದರೂ 
ದಾರಿ ಸಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. 
ಬೇಸರವಾಗುತ್ತಿದೆ ; ಕೆಂದರಿಯನ್ನಾದರೂ ಬಾರಿನೋಣ ” ಎಂದುಕೊಂಡು, 
ಅದರ ತಂತಿಗಳನ್ನು ಮೀಟಿತೊಡಗಿದ. ಇಂಪಾದ ನಾದ ಅರಣ್ಯನನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಆವರಿಸಿತು. 

ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ತೋಳ ಬಂತು. ಅನನು 
“ದೇವರೆ! ಏನು ಗತಿ? ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಒಂದು ತೋಳ ಬರುತ್ತಿದೆ!” 
ಎಂದು ಹೆದರಿದ. 

ಆದರೆ ತೋಳ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡದ 
ಅವನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ದಾನಣ್ಣ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಿಂದರಿ 
ಬಾರಿಸುತ್ತೀಯ! ನನಗೂ ಹೇಳಿಕೊಡಬಾರದಿ?” ಎಂದಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ “ಅದಕ್ಕೇನು? ನೀನು ನನ್ನೆ ಮಾತಿಗೆ ಮನ್ನಣೆಯಿತ್ತು 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದುದರೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಆಗಬಹುದು” ಎಂದ. 
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೩೪ ವನಮಂದಿರೆ 


ತೋಳ “ನಾನು ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯನಾದ ಶಿ್ಯನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯೆ ತೋಳದೊಡನೆ ಮುಂದುನರಿದು, ಹಾದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ನಿಂತ. ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಬುಡದಿಂದ ಮೇಲೆ ಅರ್ಥ ಅಡಿ 
ಉದ್ದದ ಬಿರುಕು ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ಅವನು “ತೋಳಣ್ಣ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನೀನು 
ಕಿಂದರಿ ಬಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರನೀಣನಾಗಲು ಅವೇಕ್ತೆಯಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಮುಂಗಾಲುಗಳ ಪಾದಗಳೆರಡನ್ನೂ ಈ ಬಿರುಕಿನಲ್ಲಿಡು” ಎಂದ. 

ತೋಳ ಅನನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ ಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಕಲ್ಲನ್ನು ತಂದು ಆ ಬಿರುಕಿನಲ್ಲಿ ಬಲವಾಗಿ 
ತುರುಕಿ, ತೋಳದ ಪಾದಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಂಧಿಸಿದೆ. 

ಅನಂತರ ಅವನು “ಶಿಷ್ಯರಾಜ, ನಾನು ಮತ್ತೆ ಇತ್ತಕಡೆ ಬರುವವರೆಗೂ 
ಇಕ್ಸೀ ಇಸು. ನೀನು ಒಳ್ಳೆ ಯವನು? ಎಂದು ಹೇಳ್ತಿ ನಡೆದೇಬಿಟ್ಟ. 

ಒಂದೆರಡು ತಾಸು pS ಹೀಗೂ ಸಾಗಿದವು... ಅವನು “ಎಷ್ಟು 
ನಡೆದರೂ ಹೊತ್ತೇ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಕಿಂದರಿಯನ್ನು ಬಾರಿಸ 
ತೊಡಗಿದ. 

ಹತಿ ತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಗಿಡಗಳ ನಡುವೆ ಒಂದು ನರಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು 
ಕಿಂದರಿಯ ನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ದಾಸಯ್ಯನ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿತು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವನು “ಅಗೋ, ಅಲ್ಲೊಂದು ನರಿ ಬರುತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅದು ಅವನನ್ನು ಸಮೀಸಿಸಿ “ದಾನಣ್ಣ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ಕಿಂದರಿ ಬಾರಿಸುತ್ತೀಯ! ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಸ್ಟೇ "ಜಿನ್ನಾ ಗಿ ಬಾರಿಸುವುದನ್ನು 
ಕಲಿಯಬೇಕು ಕಲಿತೇ ಕಲಿಯುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ “ಅದೇನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಮನ್ನಣೆ 
ಯಿತ್ತು ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು )ಪುದಾದರೆ ॥ ನಿಸ್ಪಂಬೇಹೆನಾಗಿ ಕಲಿಯಬಹುದು” ಎಂದ. 

ನರಿ ES, ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು. ತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿತು. 

ನರಿಯೂ ದಾಸಯ್ಯನೂ ಸದ್ಜಿರೊಂದು ಕಾಲ್ದಾರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅದರೆ 
ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಪೊದೆಗಳು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿದ್ದವು. 
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ಆಗ ದಾಸಯ್ಯ ಎಡಗಡೆಯ ವೊಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ರೆಂಬೆಯನ್ನೂ 
ಬಲಗಡೆಯ ಪೊದೆಯಿಂದ ಒಂದು ರೆಂಬೆಯನ್ನೂ ನೆಲದವರೆಗೂ ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತ. ಅನಂತರ ಬಲಗಡೆಯ ರೆಂಬೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಪಾದಗಳ 
ಕೆಳಗೆ ತೂರಿಸಿ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ. ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನರಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ನೆರಿಯಣ್ಣ, ನೀನು ಕೆಂದರಿ ಬಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೀಣನಾಗಲು ಅವೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಎಡಗಾಲನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡು” 
ಎಂದ. 

ನನ ತನ್ನ ಎಡಗುಲನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಇಚಿತು. 

ಅವನು ಅದನ್ನು ಎಡದ ಕಡೆಯ ರೆಂಜೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ, 
“ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಲಗಾಲನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದ. 

ನರಿ ತನ್ನ ಬಲಗಾಲನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿತು. 

ಅವನು ಅದನ್ನು ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ತನ್ನ ಪಾದದ ಕೆಳಗೆ ಅದುಮಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆಂಜಿಗೆ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿದ. ಎರಡು ರೆಂಬೆಗಳೂ “ಸರ್ಸ್‌” ಎಂದು 
ಮೆಲಕೈದ್ದವು. ಅವುಗಳೊಡನೆ ನರಿಯೂ ನೆಗೆದು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ “ಶಿಷ್ಯರಾಜ, ನಾನು ಮತ್ತೆ ಇತ್ತ ಕಡೆ ಬರುವವರೆಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇರು” ಎನ್ನುತ್ತ, ಹೊರಟೇಹೋದ. 

ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಕಳೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ಬೇಸರವಾಯಿತು. 
“ಹಾಳು ಕಾಡು, ಎಷ್ಟು ನಡೆದರೂ ಮುಗಿಯದು |» ಎನ್ನುತ್ತ ಕೆಂದರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿದ. ಈ ಸಾರಿ ಅದರಿಂದ ಹೊರಟಿ ನಾದ ಮೊದಲು 
ಎರಡು ಸಲ ಇಮ್ದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಧುರವಾಗಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಂದು 
ಮೊಲ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಇರಲಾರದೆ ಒಂದೇ ಅವಸರದಿಂದ ಓಡಿಬಂತು. ದಾಸಯ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಲ್ಲೊಂದು ಮೊಲ ಬರುತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಅದು ಅವನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು, “ದಾಸಣ್ಣ, ನೀನು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೆಂದರಿ ಬಾರಿಸುತ್ತೀಯ ! ನನಗೂ ಹೇಳಿಕೊಡಬಾರದೆ ?” ಎಂದಿತು. 

ಅವನು “ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದಾದರೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. 


ಕ್ಕಿ ನನನುಂದಿಶ 


ಮೊಲ “ನೀನು ಏನು ಮಾಡು ಎಂದರೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ ಮೊಲವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅರ್ಧ 
ಮೈಲಿಯ ಆಚೆ ಮರಗಳು ದೂರ ದೂರ ಬೆಳೆದು ಕಾಡು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿರಳವಾಗಿತ್ತು. 
ದಾಸಯ್ಯ ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ದನ್ಸವಾದ ಉದ್ದವಾದ ದಾರ ತೆಗೆದು ಅದರ 
ಒಂದು ಕೊನೆಯನ್ನು ಮೊಲದ ಕೊರಳಿಗೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕೊನೆಯನ್ನು ಒಂದು 
ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೂ ಕಟ್ಟಿದ. ಅನಂತರ “ಮೊಲವೆ, ನಿನಗೆ ಕೆಂದರಿ ಬಾರಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವೀರಾನಾಗಬೇಕು ಎಂದು ಇಷ ನೃ ವಿರುವುದು ನಿಜವಾದರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಈ ಮರದ ಸ ಸುತ್ತ ಲೂ ಇಸ್ಪತ್ತು ಸಾರಿ ಓಡು ಭೆ ಎಂದ 

ಮೊಲ ಬದಲು ಹೇಳದೆ, ಓಡಿತು. ಇದರ ತಿ ದಾರ ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾರಿ ಮರಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ಮೊಲ ಅಲ್ಲೇ ನೆರೆಯಾಯಿತು. 

ದಾಸಯ್ಯ “ಶಿ್ಕರಾಜ್ಯ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಇತ್ತಕಡೆ ಬರುವವರೆಗೂ ಇಲ್ಲೇ 
ಇರು” ಎಂದು ಮುಂ ದಕ್ಕ ಹೊರಬೇಹೋದ. 
ಇಷ್ಟು ಕೊತ್ತಿಗೆ ತೋಳ ಬಾ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತನ್ನ ಕಾಲು 
ಸ ದು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೋಸನನ ನ್ನು 
ಕಾರುಕ್ತಿದ್ದವು. ಅದು "ಈ ಹ ಹೋಗಿ ಆ ಮೋಸಗಾರ ದಾಸಯ್ಯನನ್ನು 
ತಡೆದು ಸಿಲ್ತಿಸಿ ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದು ದಾಸ ಸಯ್ಯ 
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ನರಿ ಹಸಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅಡು “ತೋಳ 
ಸ್ನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿಡು. ಆ ಮೊಸಗಾರ ದಾಸಯ್ಯ ನನ್ನನ್ನು 
No ಎಂದು ಬೇಡಿತು. 
bi » ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದ ರೆಂಬೆಗಳನ್ನು ಸ್ಸ ಹಲ್ಲ 
ಗಳಿಂದ ಕಚ್ಚಿ, ತುಂಡುಮಾಡಿತು. ನರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಓಡುಡುವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಬಂತು. ಎರಡೂ ದಾಸಯ್ಯನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟವು 
ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಮಂಕು ಮುಖ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂತಿದ್ದ ಮೊಲ ದೂರ 
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ತೋಳ - ನರಿಗಳ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಮೊಲಕ್ಕೆ ಸೆಕೆ ತಪ್ಪಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮೂರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಶತ್ರುನಿನ ಮೇಶೆ ನೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಓಡಿದವು. 
ಅತ್ವ, ಮುಂದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇನ್ಹ ದಾಸಯ್ಯ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಸಂಮಾದಿಸಿದ್ದ. ಕಂಡಿನಲ್ಲಿ ಮರ ಕಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಹಳ್ಳಿ 
ಯನನೊಬ್ಬನು ಅವನ ಸಂಗೀತನ್ಸೆ ಸೋತು ಅವನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ. ಅವನ 
ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಮರ ಕಡಿಯುನ ಕೊಡಲಿ ಇನ್ಬೀ ಇತ್ತು. ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯೆ 
ಮಾತಾಡಲು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಸಿಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ ದಾಸಯ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅನನು ಆ ಹಳ್ಳಿ ಯನನನ್ನು ಯಾವ ಚೇಷ್ಟೆಗೂ 
ಗುರಿಸಡಿಸದೆ ಅನನಿಗೋಸ್ಕು೨ ಒಂದುಕಡೆ ನಿಂತು, ತನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಕೆಂದರಿ ಬಾರಿಸಿದ. ದಾಸಯ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದ ಆನಂದವೇ ಕೆಂದರಿಯ ನಾದವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮು ತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು.  ಹೆಳ್ಳಿಯವನಂತೂ ದಾಸಯ್ಯನ ಬೆರಳುಗಳು ತಂತಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಸರಸರನೆ ಸರಿದಾಡುವುದನ್ನೇೇ ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಾ ಬೆಕ್ಕಸಬೆರಗಾಗಿ ನಿಂತು 
ಆಗ ತೋಳವೂ ನರಿಯೂ ಮೊಲವೂ ಮೈನೇಲೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇಲ್ಲದಿರು 
ವಂತೆ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವು. ಅವುಗಳ ಸಿಟ್ಟ ಎಸ್ಟಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಮುಖ 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಹಳ್ಳಿಯವನು ಆವು ಬಂದಿದ್ದ ಉಡ್ಲೇಶವನ 
K ಕ 


ಟ್ರ: 


ಊಹಿಸಿ, ಹೆಗಲ 
ಯ್ಯನಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ 
ರುವನರೆಗೂ ಯಾರೂ 


ಕೊಂಡು ಅವು ಮೂರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಾಡಿನೊಳಕ್ಲೆ ನಲಾಯನಮಾಡಿದವು. 
ದಾಸಯ್ಯ ಹಳ್ಳಿ ಯನಸಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಂಗೀತದ ಸವಿಯನ್ನು ನೀಡಿ 


ಅನನನ್ನು ತಣಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದ. 


ಒಗಟಿೆ 


ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜಕುಮಾರನಿದ್ದ. ಒಂದುಸಾರಿ ಇದ್ದ 
ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು 
ಆಶೆಯಾಯಿತು. ರಾಜಕುಮಾರನಾದವನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕು 
ಎನ್ನಿಸಿದರೆ ಅವನ ಅಭಿಲಾಷೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಬರುವವರು ಯಾರು? ಅನನು 
ತನ್ನೊಡನೆ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ನಂಬಿಕನ್ನ ನಾದ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟೇಬಿಟ್ಟ. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ಒಂದು ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಜೆಯಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಅನರಿಗೆ ಯೋಚನೆಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿತು. 

ಅವನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳು 
ಸಣ್ಣದೊಂದು ಮನೆಯಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಅವನು 
ಅವಳನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದ... ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಳ್ಳು ಆದರೆ ಚೆಲುವೆ 
ಎಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು “ಮಗ್ಳು ನಾನೂ ನನ್ನ್ನ 
ನೇವಕನೂ ಒಂದು ರಾಕ್ರಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಂಗಿರಲು ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆಯೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಹುಡುಗಿ “ಖಂಡಿತ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ದಿರುವುದೀ ಮೇಲು ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ” ಎಂದಳು. 

ಇಜಕುಮಾರ “ಏಕೆ?” ಎಂದ. 

ಹುಡುಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, “ನನ್ನ ಮಲತಾಯಿ ಮಾಟಗಾತಿ. 


ಅಪರಿಚಿತರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವಳಿಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 


ಒಗಟಿ ರ್ಕಿ 


ತಾನೊಬ್ಬ ಮಂತ್ರಗಾರಳ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಆಗ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಆದರೆ ಆಗಲೇ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಕೆಲವು ಹೆಜ್ಜೆ ಕೂಡ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅವನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ 
ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು “ಆದದ್ದಾಗಲಿ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ. 

ಮುದುಕಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಲೆಯ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತು ಬೆಂಕಿ 
ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಜಕುಮಾರನೂ ಸೇವಕನೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಅವರನ್ನು ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷ ದುರುಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನೋಡಿ, 
ಅನಂತರ “ಬನ್ನಿ, ನಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ? ಎಂದು ಒಲೆಯನ್ನು ಊದಿದಳು. 
ಅದರ ಮೇಲಿದ್ದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಬೇಯುತ್ತಿತ್ತು. 

ಹುಡುಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನ ಕೂಡದೆಂದೂ ಕುಡಿಯ 
ಕೂಡದೆಂದೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಹೇಳಿದಳು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುದುಕಿ ಬೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು 
ಯಾವುದೋ ವಿಷದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು. ಆದಕಾರಣ ರಾಜಕುಮಾರನೂ 
ನೇವಕನೂ ಏನೋ ಒಂದು ನೆನ ಹೇಳಿ ಉಪವಾಸ ಮಲಗಿಕೊಂಡರು. ನಡೆದು 
ನಡೆದು ಆಯಾಸವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವವರೆಗೂ ಅವರಿಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಒಂತು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವರು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜ 
ಕುಮಾರ ಆಗಲೇ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಆಗ ಮುದುಕಿ 
“ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಿ, ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಟ್ಟಲು ಹಾಲನ್ನಾದರೂ ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಒಳನ್ವ ಹೋದಳು. 

ಅವಳು ಹಿಂದಿರುಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜಕುಮಾರ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಸೇವಕ ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಕುದುರೆಗೆ ಜೀನು ಬಿಗಿಯುತ್ತ 
ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದ. ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಮುದುಕಿ “ಇಗ್ರ್ಫೋ ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಒಡೆಯನಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಕೊಡು” ಎಂದಳು. 

ಆದರೆ ಅವಳು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಲೋಟ 
ಬಿರುಕು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ರಮೇಣ ಛಿಪ್ರಳಿಪ್ರನಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಟ್ಟ ವಿಷ 


೪೦ ನನನುಂದಿರ 


ಕುದುರೆಯ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಚಿಮ್ಮಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಆ ಬಡಪ್ರಾಣಿ 
ತಕ್ಷಣವೇ ಅಲ್ಲೇ ಸತ್ತುಬಿತ್ತು. 

ಸೇನಕ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 1! ನಡೆದದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. ಇಬ್ಬ ರೂ ಆ ಸತ್ತ ಕುದುರೆ ಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಜೀನನ್ನಾದರೂ 
ಬಿಚೆ ಚ್ಛಿ ಕೊಂಡು ER ಅದು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ೫೫0 ಅವರು 
ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಒಂದು ಹದ ನ ಕುದುರೆಯ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಅದನ್ನು 
ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕುಕ್ಕಿ ಕುಕ್ಕಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಏನಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದರ ಅರಿವೇ ಇಲ್ಲವೆ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕಿತ್ತು ತಿನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. “ನಮಗೆ ಈ ದಿನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಇನ್ನೇ 
ನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತ ದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ, ಕೈಗೆ ಬಂದದ್ದೆ ನ್ನು ಬಿಡಬಾರದು * ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಅವರು ಆ ಹದ್ದಿಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟ ರು. ಅದರ ಆಯಸ್ಸು 
ಮುಗಿಯಿತು. ಅವರು 'ಅದನ್ನು ಹ್‌ ಚೇಲ ದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. ಇವರನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು. ಬಂದ ಮಾಟಗಾತಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 

ಆ ದಿನ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ಅವರು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡಿದರು. ಹಣ್ಣು 


ಣಂ 
ಹಂಪಲು ಹೇರಳವಾಗಿ ಪೊಕಿತವ ರಿಂದ ಚೀಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆದ್ದೆನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆಯಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಬಾಗ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಅವರು ಕಾಡಿನ ಅಂಬಿ ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ನೇರಿಜರು. 

ಆ ಮನೆ ಕಳ್ಳ ರದು. ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಕಳ್ಳರು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ದೇಶದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಪ್ರತಾಪ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಕದ್ದು ತಂದಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳು ಮನೆಯ 
ತುಂಬ ಇದ್ದವು. 

ರಾಜಕುಮಾರನೂ ಸೇವಕನೂ ಬಂದಾಗ ಕಳ್ಳರು ಅನರನ್ನು ಬಹು 
ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಅವರ ಸ ಇದೆ ಉದ್ದೆ (ಶ ರಾತ್ರಿ 
ಇನರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸಾಯಿಸಿ ಇವರ ಹತ್ತಿರ ಇ ಮ್ಹುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಲಿಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. 

ರಾಜಕುಮಾರ 
ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ರಾ 


ನು ತಂದಿದ್ದ ಹೆದ್ದನ್ನು ಕಳ್ಳರೆ ಯಜಮಾನನ ಕೈಗೆ 


ಕ ಊಟಕ್ಕೆ 'ಬೇಯಿನಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಇದನ್ನು 


ಒಗಟ್ಟೆ ೪೧ 


ಕೆಂಡು ಕಳ್ಳರಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವರು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಬೇಯಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯರ್ಥ 
ಮಾಡಕೂಡದೆಂದೂ ಅಸ್ಪಣೆಯಿತ್ತರು. ಈ ಹುಡುಗಿ, ನಾಪ್ಯ ಯಾವುದೋ 
ದೂರದ ಊರಿನವಳು. ಕಳ್ಳರು ಅವಳನ್ನು ಎಳೆತನದಲ್ಲೇ ಕದ್ದು ತಂದು 
ತಮಗೆ ಚಾಕರಿ ಮಾಡಲು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಹದ್ದು ಬೆಂದುದು ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಳ್ಳರೆಲ್ಲರೂ ಅದರ ವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಆಕರ್ಷಿತರಾಗಿ ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲು ನಾನು ಮುಂದು ತಾನು ಮುಂದು ಎಂದು 
ನುಗ್ಗಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗ ತನಗೇ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಸೇವಕನ ಸರದಿ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಏನೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಹಾಗೆ ಉಳಿಯದಿದ್ದುದು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಹದ್ದು 
ಕುದುರೆಯ ಮಾಸವನ್ನು ತಿಂದಿದ್ದಿತಲ್ಲವೆ ? ಆ ಕುದುರೆ ನಿಷ ತಗಲಿ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದುದೂ ನಿಮಗೆ ನೆನಪಿರಬಹುದು. ವಿಷದ ಹನಿಗಳು ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಾಗ ಕುದುರೆಯ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ವಿಷಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಆ ವಿಷಪೂರಿತವಾದ 
ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಹೆದ್ದು ತಿನ್ನಲು ಅದೂ ವಿಷದಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಹೋಯಿತು. ಈಗ ಆ ವಿಷ ಕಳ್ಳರ ಶರೀರಗಳಿಗೂ ಇಳಿದು ಅವರು ಹನ್ನೆರಡು 
ಜನರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ತರು. 

ಅಡಿಗೆಯ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಳು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಣೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ತೋರಿಸಿದಳು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಪದಾರ್ಧಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿ 
ಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಆದರೆ ಅನನು “ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಇನ್ನುಮೇಲಾದರೂ ಸುಖವಾಗಿರು” ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ 
ಸೇವಕನೊಡನೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದ. 

ಬಹಳ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿ ಕಡೆಗೆ ಅನರು ಒಂದು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ - 
ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಸಾಧಾರಣಳಾದ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ ತಾನು ಬಿಡಿಸಲಾರದಂತಹ ಒಗಟೆಯೊಂದನ್ನು ತನಗೆ 
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೪3೨ ವನಮಂದಿರ 


ಹೇಳುವನೋ ಅವನನ್ನೇ ತಾನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದಾಗಿ ಸಾರಿದ್ದಳು. 
ಬಂದವನು ಅನಳಿಗೆ ಮೂರು ದಿವಸಗಳು ಕಾಲಾನಕಾಶ ಕೊಡಬೇಕು, 
ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅನನ ಒಗಟಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ಅವಳ ತಂದೆಯ 
ಕಡೆಯವರು ಅವನ ತಲೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವಳು ಬಹು ಬುದ್ಧಿವಂತೆ. 
ಆಗಲೇ ಒಂಭತ್ತು ಜನ ತರುಣರು ಬಂದು ಅವಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಈಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ, “ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೂ 
ಹೋದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಅವಳನ್ನು ನರಿ ಕ್ಷಿಸಿಬಿಡಬೇಕು, ಅದೃಪ್ಪ ವಿದ್ದರೆ 
ಅವಳು ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಬಹುದು” ಎಂದು ಶೀರ್ಮಾನಿಸಿದ... “ಒಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಯಿ.ತ್ತು. ಅದು ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳ 
ಜೀವ ತೆಗೆಯಿತು. ಅದು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ?” ಎಂದು ಅವನು ಅವಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಒಗಟೆ. ರಾಜಕುಮಾರಿ ಎಷ್ಟು ಯೋಚಿಸಿದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಅವಳ ಮೆದುಳಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದ ಒಗಟಿಗಳ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿರುವಿಹಾಕಿದಳು , ಎನ್ಟೆವ್ಟೋ ತಲೆ ಕೆರೆದುಕೊಂಡಳು ; 
ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸೋತಳು. 

ಆದರೆ ಸೋಲನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಇಸ್ಫವಿರುತ್ತದೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರಿ ರಾತ್ರಿ ರಾಜಕುಮಾನ ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಒಬ್ಬ 


ಉಊಳಿಗದವಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, “ಅವನು ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಸ 
ಕೊಂಡರೆ ಆ ಒಗಟೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಸೂಚನೆ ಸಿಕ್ಕಒಹುದು ; ಅವನು 
ಆಡುವ ಪ್ರತಿ ಮಾತನ್ನೂ ನೆನಸಿಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಬಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” 
ಎಂದು ಅಸ್ಸಣೆಮಾಡಿದಳು. 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಸೇವಕಿ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದವನು ರಾಜಕುಮಾನನಲ್ಲ, ಅವನ ಸೇವಕ. ಇಂತಹು 
ದೇನಾದರೂ ಅವಾಯ ಒದಗೀತೆಂದು ಮೊದಲೇ ಊಹಿಸಿ ಆ ಸೇವಕ ತಾನು 
ರಾಜಕುಮಾರನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ. ರಾಜಕುಮಾರ ಯಾರೂ ಕಾಣದ ಕಡೆ 
ಇನ್ನೆಲ್ಲೋ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಸಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ನಿದ್ದೆಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. 
ಸೇವಕಿ ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಎಚ್ಚರ 
ಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಸೇವಕನಿಗೆ ಅವಳ ಬರವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 


ಒಗಟಿ ಳೂ 


ಅವಳು ತಾನು ಯಾರೆಂದು ಇತರರಿಗೆ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕದಿರಲೆಂದು ಮುಖಸ್ವೆ 
ಒಂದು ಪರದೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಸೇವಕ ಧಿಗ್ಗನೆ ಮೇಲಕ್ವೆದ್ದು ಆ ಪರ 
ಯನ್ನು ಕಿತ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿದ. 

ಎರಡನೆಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಬೇರೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನ್ನು ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಕೊಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಇವಳಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯವಳಿಗೆ 
ಆದ ಗತಿಯೇ ಆಯಿತು. 

ಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ರಾಜಕುಮಾರನೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ. 
ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ರಾತ್ರಿಗಳು ನಡೆದಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನು ಸೇವಕನಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, “ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಬರಲಾರರು ; ಇನ್ನು ನನಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಒರಗಿದ್ದ. 

ಆ ದಿನ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೇ ಬಂದಳು. ಅವಳೂ ಮುಖಸರದೆ ಧರಿಸಿ 
ದ್ವಳು, ಬಂದವಳೇ ಅವಳು ಅವನ ಮಂಚದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅವನನ್ನು 
ಮಾತಾಡಿಸತೊಡಗಿದಳು. “ನಿದ್ದೆಯ ಜೋಂಪಿನಲ್ಲಿ ಏನು ಕೇಳಿದರೂ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾನೆ; ಇವನನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮೋಸಸಡಿಸಬಹುದು” ಎಂದು ಅವಳ 
ಊಹೆ. ಆದರೆ ಅವನು ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೆ. ಅವಳೆ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಅನನಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಯಿತು. 

ಅವಳು “ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯಿತ್ತು. ಅದು ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ; 
ಯಾವುದು ಆ ಪ್ರಾಣಿ?” ಎಂದಳು. 

ಅನನು “ವಿಷವೇರಿದ್ದ ಕುದುರೆಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿಂದು ಸತ್ತುಹೋದ 
ಒಂದು ಹದ್ದು” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಆದರೂ ಅದು ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳ ಜೀನ ತೆಗೆಯಿತು. 
ಹಾಗೆಂದರೇನು?” ಎಂದಳು. 

ಅವನು “ಹೆನ್ನೆರಡು ಜನ ಕಳ್ಳರು ವಿಷಪೂರಿತವಾಗಿದ್ದ ಆ ಹದ್ದನ್ನು 
ತಿಂದರು. ಅವರೂ ಸತ್ತರು ? ಎಂದ. 

ಅನನು ಕೇಳಿದ್ದ ಒಗಟಿಗೆ ಉತ್ತರ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡಲು ಎನ್ನಳು. ಅವರೆ ಅವನು ಬಿಡುನಫಿ? ಅನಳ ಮುಖಸರದೆಯನ್ನು 


ಬಳ ನನಮಂದಿರ 


ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ. ಅವಳು ಅದನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿವಸ ರಾಜಕುಮಾರಿ ತಾನು ಒಗಟಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವುದಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿಸಳು. ತೀರ್ಪುಗಾರರು ಬಂದು ಸೇರಿ 
ಅವಳು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಅವಳೇ ಗೆದ್ದಳು ಎಂದರು. ಆದರೆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದ. ಅವನು “ಆಕೆ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ನಾನೇ "ವಾಸ, ಹುಡುಗಿ ಹೋಗಲಿ? ಎಂದು ನನ್ನ 
ಒಗಟೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಅವಳು 
ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನಿಂತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದರೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ” 
ಎಂದ. 

ತೀರ್ಪುಗಾರರು “ನೀನೇ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಏನು?” 
ಎಂದರು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ತನ್ನ ಸೇನಕನೂ ತಾನೂ ಒಂದಾಗುತ್ತಲೊಂದರಂತೆ 
ಕಿತ್ತಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮುಖಸರದೆಗಳನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿದ. 
ಅಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮುಖಪರದೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಗುರುತಿಸಿದರು. 

ಇನ್ನೇನಾಗಬೇಕು? ಮದುವೆಯ ಏರ್ಪಾಟುಗಳು ಅಂದೇ ಆರಂಭ 
ಾಇಗಲೆಂದು ತೀರ್ಪುಗಾರರು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದರು. 


ಪಾರಿಜಾತ 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಣಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಅರಮನೆಯ 
ಹಂದುಗಡೆ ಇನ್ನ ಹೂದೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತು ತನಗೊಂದು 
ಮಗುವನ್ನು ಕರುಣಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇವರನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ದೇವತೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದು, “ರಾಣಿಯೆ, 
ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಾಗಿರು. ನಿನಗೊಬ್ಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಏನಾಗ 
ಬೇಕು ಎಂದು ಅಸೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟಿಕೆ ಅದು ಆಗಿಯೇಹೋಗುತ್ತದೆ. ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಅವನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಏನುಬೇಕಾದರೂ ಪಡೆಯಬಹುದು? 
ಎಂದ. 

ರಾಣಿ ತಕ್ಷಣ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಈ ಶುಭ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅಂದಿಗೆ ಒಂದು ವರುಷಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವಳು ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು 
ಹೆತ್ತಳು. ರಾಜನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರತಿ ದಿವಸವೂ ರಾಣಿ ಮಗುವನ್ನು ತೋಟಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕೂತಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಗುವೂ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಬೆಳೆದು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರಲು, ಒಂದು ದಿನ ರಾಣಿ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ 
ಬಂತು. 

ಅರಮನೆಯ ಅಡಿಗೆಯವನಿಗೆ ರಾಜಕುಮಾರ ಏನು ಅನೇಕ್ಷೆಸಟ್ಟರೆ 
ಅದು ನಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ರಾಣಿ ನಿದ್ದೆಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕದ್ದ. ಅಲ್ಲೇ ಒಂದು 


೪೬ ವನಮಂದಿರ 


ನವಿಲು ಓಡಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ಅದರ ರಕ್ತವನ್ನು 
ಇಣಿಯ ಸೀರೆಯ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಚಿಮುಕಿಸಿದ. ಅನಂತರ ಅನನು ಮಗುವನ್ನು 
ಗುಟ್ಟಾದ ಸ್ಫಳವೊಂದಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಸ್ತಳಾದ 
ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಅದಕ್ಕೆ ಶುಶ್ರೂಷೆಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧ ಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು 
ಅವಳ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ರಾಣಿ ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳ ಪಾಲು ಮಾಡಿದಳೆಂದೂ 
ಅವಳು ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಅನಾಹುತವಾಯಿತೆಂದೂ ಚಾಡಿ ಹೇಳಿದ. 

ರುಣಿಯ ಸೀರೆಯ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ರಕ್ತದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಾಜ ಅಡಿಗೆಯವನು ಹೇಳಿದ್ದುದೆಲ್ಲಾ ನಿಜವೆಂದು ನಂಬಿದೆ. ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಮಗ ಹೋದನಲ್ಲ ಎಂಬ ದುಃಖದಿಂದ ಅವನ ಕೋಪ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅವನು ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ಕೂಗಿ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು, ಹಲ್ಲು 
ಕಡಿದ್ದು ರಾಣಿಯನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಬೈದ. ಅಪ್ಪಲ್ಲದ್ಕೆ ಒಂದು ವಿತ್ತರವಾದ 
ಗೋಪುರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದರ ತುತ್ತತುದಿಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಸೆರೆಯಿಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳಿಗೆ ಯಾರೂ ಅನ್ನ ನೀರನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಡಕೂಡದೆಂದೂ ಅನ್ಬಣೆ 
ಮಾಡಿದವ. ಅವಳನ್ನು ಇಟ್ಬಿದ್ದ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕಾಗಲಿ 
ಚಂದ್ರನ ಬೆಳಕಾಗಲಿ ಬರುನಂತೆಯೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿ ಈ ಕಗ್ಗನಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಟ 
ಯಾಗಿ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ಅದಕೆ ದೇನರು ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು 
ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ. ಅವರು ಅಚ್ಚಬಿಳುಪಿನ 
ವಾರಿವಾಳಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಎರಡುಸಾರಿ ಅನಳಿದ್ದೆಡೆಗೆ 
ಹಾರಿಬಂದು ಅವಳಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಏಳು ವರ್ಷ 
ಕಳೆದವು. 

ಈ ಮಧ್ಯೆ ಮಗುವನ್ನು ಕದ್ದಿದ್ದ ಅಡಿಗೆಯನನಿಗೆ ಒಂದು ಯೋಚನೆ 
ಬಂತು. ಅವನು “ಈ ಹುಡುಗ ಏನು ಅಪೇಕ್ಷೆ ಕಟ್ಟಿರಿ ಅದು ಆಗಿಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಇನನು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಬರುವವರೆಗೂ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ಕೊನೆಗೆ 
ನನ್ನ ನಾರವಾಗಲಿ ಎಂದು ಅವೇಕ್ಷೆನಟ್ಟು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬಹುದು » ಎಂದು ಶಂಕಿಸ್ಕಿ ಅವನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ 
ದೂರದ ಒಂದು ಕಾಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹುಡುಗ 
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ನಿಗೆ ಮಾತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಡಿಗೆಯವನು ಅವನನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತ, “ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ ಅರಮನೆಯೂ ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಹೊದೋಟವೂ ಅದರೊಳಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸುಖಸಾಧನಗಳೂ ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ಅವೇಕ್ಷೆಸಡು ” ಎಂದ. 

ಹುಡುಗನ ಬಾಯಿಂದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಬೀಳುವುದೇ ತಡ... 
ಅನನು ಬೇಕೆಂದುದೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಿಂತಿತು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದ ಅನಂತರ ಅಡುಗೆಯವನು ಹುಡುಗನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿನಲು ಒಬ್ಬ 
ಹುಡುಗಿ ಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ್ಷೆಸಡು > ಎಂದ. 

ಹುಡುಗ ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ್ಷೆನಟ್ಟಿ. ತಕ್ಷಣನೇ ಅವಳು ಹಾಜರಾದಳು. 
ಅಂತಹ ಚೆಲುವೆ ಎಲ್ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. £ ಅಂದಿಸಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಆಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವರಸ್ಸರ ವೆ ಪ್ರೇಮ ಆರಂಭವಾ ಜೆ ಚು 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು. ಅಡಿಗಯವನೂ ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಇರತೊಡಗಿದ. ಕೆಲವು 
ವರ್ಷಗಳು ಹೀಗೆಯೋ ಕಳೆದವು. 

ಆದರೂ, ಎಂದಾದರೂ ಒಂದು ದಿನ ರಾಜಕುಮಾರ ತನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಅವೇಕ್ಷೆ ವಡಬಹುದು ; ಹಾಗೇನಾದರೂ 
ಆದರೆ ತನಗೆ ತೊಂದರೆ ತನ ನೈದು ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆ ಅನ ನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅನನು ರಾಜ ರ ಸಂಗಾತಿಯಾದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಒಂದು ದಿನ 
ಗುಟ್ಟುಗಿ ಕರೆದು ಅವಳ ಕೆಗೆ ಒಂದು ಚೂಪಾದ ಚೂರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
“ಈನತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಆ ಹುಡುಗ ಇ ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇದರಿಂದ 
ಅನನ ಎದೆಯನ್ನು ತಿವಿದು ಅವ ನನ್ನು ಸಾಯಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಸಾಯಿಸಿ 
ಅನನ ಹ ಫದಯವನ್ನೂ ನಾಲಗೆಯ ನ್ನೂ ನನಗೆ ತಂದು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಬಿಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅನನು ಬಂದಾಗ ಹುಡುಗಿ ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ... “"ಪಾಹ್ಕ ಏನೂ ಅರಿಯದ ನಿರಪರಾಧಿ ಧಿಯನ್ನು ನಾನೇಕೆ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು?” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅವಳು ಹುಡುಗನ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ 
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ಅಡಿಗೆಯವನು “ನೀನು ನನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಬಿಡುತ್ತೀನೆ ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಬೆದರಿಸಿದ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನು 
ಆತ್ರ ಹೋದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇತ್ತ ಹುಡುಗಿ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯನ್ನು 
ಕೊಂದು ಅದರ ನಾಲಗೆಯನ್ನೂ ಹೃದಯವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಜೋಸಾನ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. ಅಡಿಗೆಯವನು ಮತ್ತೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವಳು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಕುರಿತು "ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡುಬಿಡು , ಅಲ್ಲಾಡಬೇಡ ” ಎಂದಳು. 

ಮುದುಕ ಬಂದವನೆ ಅನನು ಕೇಳಿದ ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆ “ಎಲ್ಲಿ -ಆ 
ಹುಡುಗನ ನಾಲಗೆ ಮತ್ತು ಹೃದಯಗಳು?” ಎಂದು. 

ಹುಡುಗಿ ಅವೆರಡೂ ಇದ್ದ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಳು. ಆದರೆ 
ರಾಜಕುಮಾರ ಮುಸುಕನ್ನು ಕಿತ್ತೆಸೆದು ಧಿಗ್ಗನೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ 
ನೆಗೆದು ನಿಂತು, “ವಾಸಿ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಸಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಇಷ್ಟಸಟ್ಟಿ ? 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ರೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಈ ಕ್ಷಣದಿಂದ ನೀನೊಂದು ನಾಯಿಯಾಗಿ ನಾನು ಹೋದ ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು” ಎಂದ. ಅವನು ಹಾಗೆಂದ 
ಒಡನೆಯೇ ಅಡಿಗೆಯನನು ನಾಯಿಯಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ನೆಕ್ಕಲು ಆಶಿಸಿ ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾ ಡಿಸತೊಡಗಿದ. 

ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದವು. ರಾಜಕುಮಾರ ದೊಡ್ಡವ 
ನಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ನೆನಪು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಆಕೆ 
ಬದುಕಿರುವಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಅವನು ಬಹುವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದ. ಕಡೆಗೆ 
ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ನಾನು ನನ್ನ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀನೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಆ ದೇಶ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಇದೆಯೋ! ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರಿಗೂ 
ನನ್ನ ಪರಿಚಯವೇ ಇಲ್ಲದ ಸಂದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಾನು ಹೇಗೆ ಕಾಲ ಕಳೆಯು 
ವುದ?” ಎಂದು ಹಿಂದೇಟು ಹಾಕಿದಳು. ಆದರೆ ಅನಳಿಗೆ ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು 
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ಬಿಟ್ಟು ತಾನೊಬ್ಬಳೇ ಇರುವುದೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ... ಅವಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು. ಆದಕಾರಣ 
ಅನನು ಅನಳನ್ನು ಒಂದು ವಾರಿಜುತದ ಹೂವಾಗಿ ಮಾರ್ವಾಟು ಮಾಡಿದ. 
ಅದು ಅವಳನ್ಟೇ ಸುಂದರವಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮೃದುವಾಗಿ, ಕೋಮಲ 
ವಾಗಿ, ಫಮಘಫೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು ಆ ಹೂವನ್ನು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಕೂದಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನು ತನರ್ನಾಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟ, ನಾಯಿ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಮೊದಲು ಬಂದುದು ತನ್ನ ತಾಯಿ ಬಂದಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಗೋಪುರಕ್ಕೆ. ಅದು ಅತಿ ಎತ್ತರವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅನನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸರಿಹೋಗುವ ಒಂದು ಏಣಿ ಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ್ಷೆನಟ್ಟ. 

ಏಣಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಯಿತು. ಅವನು ಅದನ್ನು ಏರಿ ಗೋಪುರದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು “ಅಮ್ಮಾ, ಬದುಕಿದ್ದೀಯಾ?” ಎಂದು ಕಾತರದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದ. 

ಅವಳು ಹೀಗೆ ಮಾತುಡಿದವರು ತನಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಆಹಾರವನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, “ಈಗ ತಾನೆ ಊಟಿ ಮಾಡಿದೆ. ಇನ್ನೇನೂ 
ಬೇಡ” ಎಂದಳು. 

ಅನನು “ದುಷ್ಟಮೃ ಗಗಳೆ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸತ್ತುಹೋದನೆಂದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಹ ನಾನೇ. ನಾನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿದ್ದೇನೆ. 
ನಿನಗೆ ಈ ಕಷ್ಟವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಏಜೆಯಿಳಿದ. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನನು ನೇರವಾಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಅರಮನೆಗೆ ನಡೆದು 
ತಾನೊಬ್ಬ "'ಬೇಟಿಗಾರನೆಂದೂ ರಾಜನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಫೆಲ ಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಕಾನಲುಗಾರರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ಅವರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 

ರಾಜ ಅನನು ಆ ಊರಿನ ಆಜಿ ಇದ್ದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಜಾತಿಯ 
ಜಿಂಕೆಗಳು ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು ನೆಲೆಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರ ಅವನನ್ನು 
ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಬೇಟಿಗಾರನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವಾಗ ಹೇಳಿದ. ರಾಜನಿಗೆ 
ಸ ಮಾಂಸವೆಂದರೆ ಬಹು ಇಷ್ಟ. 
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೫೦ ವನಮಂದಿರ 


ನೆ ನೇರಿಸುವುದಾಗಿ ಮಾತು 
ನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ 


ರಾಜಕುಮಾರೆ ರಾಜನ ಅಭಿಲಾವೆಯನ 
ಕೊಟ್ಟು ಕೆಲವು ಬೇಟಿಗುರರನ್ನು ತನ್ನೊ 
ಹೊರಟ. 

ಅಲ್ಲಿ ಅನನು ಒಂದು ಮತದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ಆ ಕುಡಿನ ತುಂಬ 
ಜಿಂಕೆಗಳು ಗುಂಪು ಗುಂಮಗಿ ಅರೆದಾಡಲೆಂದು ಅನೇಕ್ಷಿಸಿದ. ಮರುಕ್ಷಣವೇ 
ಜಿಂಕೆಗಳ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪತೆ ಆ ಕಡೆ ಓಡಿ ಬಂತು. ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದ್ದ ಬೇಬೆಗುರಬ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟು ಅನನ್ನು ಕೊಂದರು: 
ಅನಂತರ ಅನರು ಜಿಕೆಗಳ ಶವಗಳನ್ನು ಬಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ರಾಜ 
ಧುನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಶು. ರಾಜನಿಗೆ ಅಂದು ವರಮಾನಂದ. ಆ ದಿನ 
ರಾತ್ರಿಯೇ ಒಂದು ಭೋಜನ ಕೂಟ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಆಸ್ಫಾನಿಕ 
ರೆಲ್ಲಾ ಬ ಬರಬೇಕೆಂವೂ ಅನನು ವ ಜಿಂಕೆಯ ಮಾಂಸದಿಂದ 
ತಯಾರಾದ ರಸಕವಳೆ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಡ? ಅದರ ಹೆಸರು ಕೇಳಿಯೇ ಎಷ್ಟೋ 
ಜನರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. 

ಊಟದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಹೊಸ ಬೇಟಿಗಾರನನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರಿದು “ನೀನು ನನ್ನ ಬಲಗಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂದು 
ನಾವು ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖಸಂಕೋಷಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಕುಶಲತೆಯ ಫಲ” 
ಎಂದು ಅಭಿನಂದಿಸಿದ. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಛೆ 
ಹೆಚ್ಚಿನದು. ನಾನು ಅಲ್ಪ, ಅಪಕ್ವ ಅರ್ಹನಲ್ಲ” ಎಂದ. 

ಆದರೆ ರಾಜ ಅನನು ತನ್ನ ಬಲಗಡೆ ತನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೆ | £ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಲನಂತಪಡಿಸಿದ. ಹಂಗೆ ಕೂತಿದ್ದಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ 
ತಾಯಿ.ಯನ್ನು ಜ್ಲುಸಿಸಿಕೊಂಡ್ಮ ' "ಇನ್ಲಿರುವವರು. ಯಾರಾದರೂ ಆಕೆ ಸೆರೆ 


ನ್ನುನೆ 
ಡ 


Ms 


ಪ್ರಭುಗಳು ನನಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ಗೌರವ ಬಹ 


ಷ್ಠ ಜ್‌ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗಿದ್ದಾಳೆ ಬದು ದ್ಹಾಳೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಿ” 
ಸಟ 
ಎಂದು € ಅನೇಕ್ಷೆಸ ಟ್ಛ. 
ಅನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡಡ್ಳೆ ಖು ರಾಜನ ಸೇನಾಪತಿ 
“ಮಹಾ ಪ್ರಭು, ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಹಾಕಿ ಎನ್ಟೋ 


ವರುಷಗಳುದನು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ಹಸಿವಿನಿಂದಲೂ ಸಂಕಟಿದಿಂದಲೂ 


ಪಾರಿಜಾತ ೫೧ 


ಸತ್ತೇ ಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಅನೇಕ ವೇಳೆ ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಫಾ 
ಎಂದ. 
ರಾಜ “ಸತ್ತರೆ ಸಾಯಲಿ? ಅದರಿಂದ ಈಗೇನು ನಪ್ಟ? ಹುಟ್ಟಿದ್ದ 
ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ಮೃ ಗಳ ವಾಲು ಮಾಡಿದಳು! ನನ್ನ ಎದುರು ಅವಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೂಡ ಎತ್ತಬೇಡಿ!” ಎಂದ. 

ಆಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಎದ್ದು ನಿಂತು, “ಅಪ್ಪ. ಅಮ್ಮ ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿ 
ದ್ಹಾಳೆ. ನಾನೇ ಅವಳು ಹೆತ್ತಿದ್ದ ಮಗ. ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದು 
ದುಷ್ಟ ಮೃಗಗಳಲ್ಲ; ಆ ನೀಚ, ಅಡಿಗೆಯವನು. ಅಮ್ಮ ನನ್ನನ್ನು 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿದ್ದೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಕದ್ದು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು, ತೋಟ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ನವಿಲನ್ನು ಕೊಂದು ಅದರ ರಕ್ತವನ್ನು ಅವಳ ಸೀರೆಯ 
ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಚಿಮುಕಿಸಿದ” ಎಂದ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನು ತನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಇದ್ದ ನಾಯಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದೆಳೆದು, “ಇಗೋ ನೋಡು-ಆ ಪಾಪಿ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ” ಎಂದ್ಕು 
ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಅದರ ಮೊದಲಿನ ರೂವ ಬರಲೆಂದು ಅವೇಕ್ಷೆನಟ್ಟಿ. ಅದು 
ಮನುಷ್ಯನಾಯಿತು. ರಾಜನ ಹಳೆಯ ಅಡಿಗೆಯವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಗುರುತಿಸಿ 
ದರು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
ಕೋವ ಉಕ್ಕಿತು. ಅವನನ್ನು ಕಗ್ಗತ್ತಲು ತುಂಬಿದ್ದ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಬಂಧಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜ ಅವುಣೆ ಮಾಡಿದ. 

ಅನಂತರ ರಾಜಕುಮಾರ “ಅಪ್ಪ, ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳೂ ನನ್ನ ಸಂಗಾತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು, ತನ್ನ ಜೀವನೇ ಹೋಗಬಹುದೆಂಬ ಅಪಾಯನಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಹೆದರದೆ ನನ್ನ ಜೀವನನ್ನು ಉಳಿಸಿದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ನಿಮಗೆ 
ಆಸಕ್ತಿಯಿದೆಯೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 

ರಾಜ “ಓಹೋ! ಖಂಡಿತ!” ಎಂದ. 

ರಾಜಕುಮಾರ “ಹಾಗಾದರೆ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಒಂದು ಹೂವಿನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾರಿಜಾತ 
ನನ್ನು ತೆಗೆದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಣುನಂತೆ ಹಿಡಿದ. 


೫೨ ನನಮಂದಿತ 


ರಾಜ ತಾನು ಅಂತಹೆ ಸುಂದರವಾದ ಹೊನನ್ನು ಹಿಂದಿ ಎಂದೂ 
ನೋಡಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದ. 

ರಾಜಕುಮಾರ “ಈಗ ಅವಳನ್ನು ಅವಳ ನಿಜವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎನ್ನುತ್ತ, ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಹುಡುಗಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಬಯಸಿದ. ಹೂವು ಹುಡುಗಿಯಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಹುಡುಗಿ ಹಿಂದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಮುಂದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆಗ ರಾಜ ರಾಣಿಯನ್ನು ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕರೆತರಲು ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರು 
ಸೇವಕರನ್ನು ಆಕೆ ಇನ್ನ ಗೋಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ. 

ರಾಣಿಯೇನೋ ಬಂದಳು. ಆದರೆ ಅವಳು ಒಂದು ತುತ್ತು ಆಹಾರವನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ “ಇಷ್ಟು ದಿವಸ ನನಗೆ ಅನ್ನ ನೀರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿದ 
ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ಭಗವಂತ ಇಸ್ಟರಲ್ಲೇ ನನಗೆ ಈ ಲೋಕದ ಬಂಧನ 
ದಿಂದಲೇ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ದಯನಾಲಿಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂದಳು. ಅವಳು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸರಿ ಎಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲವೆ ನಿಮಗೆ? ದೇವತೆಗಳು ಕೊಟ್ಟ 
ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಂದ ಮೇಳೆ ಮನುಷ್ಯರು ತಯಾರಿಸಿದ ಮದ್ಯ ಮಾಂಸಗಳನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವುದುಂಟಿ? 

ರಾಣಿ ಅನಂತರ ಮೂರು ದಿನಗಳು ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿದ್ದು ತೀರಿಕೊಂಡಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಅನ್ನ ನೀರನ್ನು ತಂದುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ವಾರಿವಾಳಗಳೂ 
ಅವಳೊಡನೆಯೇ ಪ್ರುಣಬಿಟ್ಟಿಪು. ಅವನ್ನೂ ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಹೂಳಿ 
ಸಮಾಧಿಮಾಡಿದರು. 

ರಾಜ ತನ್ನ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕನ್ಟಗಳಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದ ಆ ಅಡಿಗೆಯವನಿಗೆ 
ಮರಣ ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಿದ. ನಡೆದಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡಾಗ ಅವನ 
ದುಃಖ ದುಸ್ಸಹವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಕೃಶವಾಗ್ರಿ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯುವ 
ಮೊದಲೇ ಅವನೂ ವೃತಿಹೊಂದಿದೆ. 

ರಾಜಕುಮಾರ ಪಾರಿಜುತದ ಹೂವಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಾನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾದ. 

ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಇನ್ನೂ ಇರುನಶೋ ಇಲ್ಲವೋ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. 
ನೀನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ. 


[nd 


ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರೈತನಿದ್ದ. ಅವನ ಹೆಸರು ಮುದ್ದಣ್ಣ ಎಂದು. 
ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೆ 
ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಹಳ ಕಾಲವೇನೂ ಆಗಿರ 

ಒಂದು ದಿನ ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ಸಿದ್ದಿ, ಇವತ್ತು 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೆಲನವಿದೆ. ಸಂಜೆಯತನಕ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದುಡಿಯ 
ಬೇಕು. ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ದಣಿವು ವಿವರೀತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಹಸಿವು ತಡೆಯುವ ಹಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿ ಊಟಕ್ಟೆ ರುಚಿರುಚಿಯಾಗಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ನೆಲ್ಲಕ್ಕಿ ಅನ್ನ, ಜೋಳದ ರೊಟ್ಟಿ, ಹೊಸದಾಗಿ ತೆಗೆದ ಬೆಣ್ಣಿ, ತಣ್ಣಗೆ 
ಮಜ್ಜಿಗೆ ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಿಟ್ಟಿರು. ಬಂದವನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಂಡು ಸುಖವಾಗಿ 
ಮಲಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. 

ಸಿದ್ದಮ್ಮ “ಅಯ್ಯೋ, ಅದಕ್ವೇನು ಕಷ್ಟ ಪಡಬೇಕು? ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕಿಯಿಲ್ಲವೆ, ಜೋಳವಿಲ್ಲವೆ, ಹಾಲು ಮೊಸರಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ತಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ ಸಿದ್ಧಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ » ಎಂದು ನಸುನಕ್ಕಳು. 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವ ಸಮಯವಾಯಿತು. 
ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಸರವಸರವಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಒಂದು ಒಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಕಿ ಬೇಯುತ್ತಿತ್ತು, ಇನ್ನೊಂದರ ಮೇಲೆ ಹೆಂಚು 
ಕಾಯುತ್ತಿತ್ತು,  ಒಂದಾದನಂತರ ಒಂದರಂತೆ ರೊಟ್ಟಿಗಳೂ ಸುಟ್ಟು ಸುಟ್ಟು 
ಕೆಳಗಿಳಿದು. ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ರೊಟ್ಟಿಗಳು ರಾಶಿ 
ಬಿದ್ದವು. ಆಗ ಸಿದ್ದನ್ಮ “ಇವತ್ತಿಗೆ ಇಷ್ಟು ರೊಟ್ಟಿಗಳು ಸುಕು. ಅನ್ನವೂ 
ಕುದಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇನ್ನೇನು ಗಂಡ ಬಂದು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ವಾವ, ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ದುಡಿದು. ದುಡಿದು ಎಷ್ಟು ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೋ ಏನೋ! ಬೆಣ್ಣೆ 


೫೪ ವನಮಂದಿರ 


ಮಜ್ಜಿಗೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಬಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಟ್ಟ ರೋಣ ೫ ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲುವಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಮಜ್ಜಿಗೆಯನ್ನು ತರಲು 
ಹೊರಟಳು. 

ಮಜ್ಜಿಗೆ ಗಡಿಗೆ ಸುಮಾರಾಗಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಅವಳು 
ಅಷ್ಟು ಗಾತ್ರದ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೆಳಕ್ರೈ ಇಳಿಸುವವರು ಎಂದು ಪಾಲು 
ಮಾರಿ, ಅದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರೆಗೆ ಮಜ್ಜಿಗೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದಳು. ಮಜ್ಜಿಗೆ ಗಡಿಗೆಯಿಂದ ಪಾತ್ರೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರೊಟ್ಟಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಡದೆ ಹುಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದುದು ನೆನವಾಯಿತು. “ಅರರೇ, 
ಎಂಧ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ! ಆ ಹಾಳು ನಾಯಿ ಇಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲೋ ಗುರುಗುಟ್ಟು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅದೇನಾದರೂ ವಾಸನೆ ಹಿಡಿದು ಒಳತ್ಸೆ ನುಗ್ಗಿ ಒಂದೆರಡು ರೊಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರೆ ಆಯಿತು!” ಎಂದುಕೊಂಡು, ಅವಳು ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಜ್ಜಿಗೆಯ ವಾತ್ರೆಯನ್ನು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಡಿದು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಓಡಿದಳು. ಹೋಗುವ ಅವಸರದಲ್ಲೂ ಗಲಿಬಿಲಿಯಲ್ಲೂ ಅವಳು ತಾನು 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ನೆಲುವಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಮೇಲೂ ಗಡಿಗೆ ಒಂದು ಪಕ್ಕತ್ಸೆ ತೀರಾ ಬಗ್ಗಿಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಅವರಲ್ಲಿದೆ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಸುರಿಯಿತು. ಸುರಿದ ಮಜ್ಜಿಗೆ ನೆಲದ 
ಮೇಶೆಲ್ಲಾ ಹರಿದು ಬೆಳ್ಳಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಅವಳು ಆಗಲೇ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಮಜ್ಜಿಗೆಯನ್ನು ಸಣ್ಣಪಾತ್ರೆಗೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳಫ್ಟೆ. ಅದನ್ನು ಅವಳು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕಕ್ಕಿದ ರಭಸಕ್ಕೆ ಆ ಮಜ್ಜಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ ತುಳುಕಿ ಅದೂ 
ಬರಿದಾಗಿತ್ತು. 

ಅತ್ತ, ಅವಳು ಹೆದರಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಪಕ್ಟದ ಮನೆಯ ನಾಯಿ 
ಹಿತ್ತಲ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಒಂದು ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಅದನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. 
ಅದು ಹಿತ್ತಲಿನ ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿ ಆಜಿ ಇನ್ನ ಬಯಲಿಗೆ ನುಗ್ಗಿತು. 
ಅವಳು ಬೇಲಿಯ ಕಳ್ಳಿ ಜೆ ಮುಳ್ಳುಗಳ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ನಾಯಿ:ಯಷ್ಟು 


ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದಮ್ಮ ೫೫ 
ಎ ಎ" 


ಸುಲಭವಾಗಿ ಹಾದು ಹೋಗುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮನೆಯ ಮುಂಬಾಗಿಲಿ 
ನಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಯಲಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ನಾಯಿ ಎಷ್ಟೋ 
ದೂರ ಓಡಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಅವಳೂ ಓಡಿದಳು. ಇವಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಅದು ಇನ್ನಷ್ಟು ಮ ಮತ್ತಷ ತ್ರಷ್ಟು ದೂರ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿತು. 
ಏನೇ ಆದರೂ ಅದು ತನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯ ಹಿಡಿತವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸಡಿಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ದಮ್ಮನಿಗೆ ಸಾಕಾಯಿತು. ಓಡಿ ಓಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಮೇಲುಸಿರು 
ಬಂತು, ಬೆವರು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿತು. ಅನಳು “ಆದ ದ್ದು ಆಗಿಹೋಯಿತು, 
ಏನು ಮಾಡುವುದು?” ಎಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದಳು. ಓಡಿ ಆಯಾಸವಾ ಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇಗ ಬೇಗ ನಡೆಯಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಸಂಜೆಯ ತಂಗಾಳಿಗೆ 
ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಡೆದಳು. 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲುವಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಗಡಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 


ಮಜ್ಜಿಗೆಯೆಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣಿನ ವಾಲಾಗಿತ್ತು. ಗಂಡ ಬಂದು ನೋಡಿದರೆ 
ಏನಾದರೂ ಎಂದಾನೆಂದು ಅವಳು ತಕ್ಷಣ ಒಂದು ಉಂಡೆ ಸಗಣಿಯನ್ನು 
ತಂದು ಅದನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಮಜ್ಜಿಗೆಯಲ್ಲೇ ಕಲಸಿ ನೆಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾರಿಸಿ 


ದಳು. ಆ ನೆಲ ಎಂಧ ಪುಣ್ಯ ಮಾಡಿತ್ತು! 

ಅನಂತರ ಅವಳು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವರ 
ಎಮ್ಮೆಯ ಕಮ ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಯಾರೊಬ್ಬರ 
ಅಡ್ಡಿ ಅತಂಕವೂ ಚ "ತೊಟ್ಟಿಗೆ “ಕಳುಹಿಸಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕಳು 
ಹಾಕುತ್ತಿ ತ್ತು [ 

“ರೊಟ್ಟಿ ಗಳಂತೂ ಹೋದನು, ಅನ್ನ ವಾದರೂ ಉಳಿದಿದೆಯಲ್ಲ ಸದ್ಯ! p 
ಎಂದು ಸಿದ ಮ್ಮ ಅನ್ನದೆ ತನ್ಪ ಲೆಯ ಮೀಲೆ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ತಟ್ಟೆಯ ಯನ್ನು ಎತ್ತಿದಳು. 
ಧಣ ಧಣ ಎಂದು ಬಂ ರುವ ಒಲೆಯ ಮಶಿ ನಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಆಡಿಗೆ ಆಗದೆ ಇದ್ದೀತೆ? ಅಕ್ಕಿಯೂ ಬೆಂದಿತ್ತು, ಅನ್ನವೂ 
ಆಗಿತ್ತು; ಸೀದೂ ಹೋಗಿತ್ತು. ಪಾವ, ಹೆಂಡತಿ ತನಗೋಸ್ಕರ ನಳವಾಕ 
ಇಳಿಸಿ ಕಾದುಕೊಂಡಿಶುತ್ತಾಳೆ ಎಂದು ಆತುರದಿಂದಲೂ ಆಸೆಯಿಂದಲೂ 


೫೬ ನನಮಂದಿರೆ 


ಮುದ್ದಣ್ಣ ಮನೆಗೆ ಬಂದಕ್ತಿ ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಿದ್ದು ಅರೆಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡ 
ಸಾಲದಸ್ಟು ಸೀಕಲು ಅನ್ನ. “ಏಕೆ ಹೀಗಾಯಿತು?” ಎಂದು ಅವನು 
ಕೇಳಲು ಸಿದ್ದಮ್ಮ ನಡೆದಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವರ್ಣಿಸಿ, “ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಆಗುತ್ತೆ ಎಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತೆ? ದೊಡ್ಡವನು-ಗಂಡಸು 
ನೀನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಇದನ್ನೆಲ್ಲೂ ನನಗೆ?” 
ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು. ಹೆಂಡತಿ ಎಂದರೆ ಮುದ್ದಣ್ಣನಿಗೆ ಪಂಚಪ್ರಾಣ. ಅವಳ 
ಮುಗುಳು ನಗುವಿಗೆ ಮನಸೋಶೇ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿದ್ದದ್ದು. 
ಈಗ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? ಉಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಸನನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟ, 
“ಹೋಗಲಿ ಬಿಡು, ಇಷ್ಟಾದರೂ ಉಳಿದಿದೆಯಲ್ಲ” ಎಂದು ಸುಮ್ಮನಾದ. 

ಆದರೂ ಇವಳನ್ನು ಏತಕ್ಕೂ ನಂಬಬಾರದು, ಶುದ್ಧ ಮೊದ್ದು ಎಂದು 
ಆನತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಮನದಟ್ಟು ಯಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
ಇರೋಣ ಎಂದುಕೊಂಡ. 

ಈ ನಿರ್ಣಯದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿಯೇ ಏನೋ, ಮಾರನೆಯ ದಿನವೇ 
ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು «ಓಂದು ಮಾತಿದೆ ಬಾ” ಎಂದು ಕರೆದ. ಅವನ 
ಹತ್ತಿರ ಒಂದಿಷ್ಟು ಚಿನ್ನದ ಚೂರುಗಳಿದ್ದವು. ಅವನು ಸಂವಾದನೆ ಮಾಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದಾಗಿನಿಂದಲೂ ಆಗೊಂದು ಈಗೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಸು ಕೂಡಿದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕೊಂಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿನ್ದ ಚಿನ್ನದ ಚೂರುಗಳು ಅವು.  ಇನಳು 
ಅವನ್ನು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಎನೆಮಬಿಟ್ಟುಳ್ಳು. ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿಯಾಳು, 
ಮೊದಲೇ ಜೊ ವಾನವಾಗಿದ್ದರೆ ವಾಸಿ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅನನು 
ಅನನ್ನು ಅನಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿ “ಇಗೋ ನೋಡು, ಇನು ಹಿತ್ತಾಳೆ ಚೂರುಗಳು. 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಇವುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಉಪಯೋಗವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇವನ್ನು ಒಂದು ಡಬ್ಬಿ ಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಆ ದಾಳಿಂಬೆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ಹೂಳಿರುತ್ತೇನೆ. . ಮುಂದೆ ಎಂದಾದರೂ ಬೇಕಾದರೆ ಅಗೆದು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಈಗಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಮಾತ್ರ ಏನೇ 
ಆದರೂ ಅನುಗಳ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗಕೂಡದು” ಎಂದ. 


ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದಮ್ಮ ೫೭ 
ಗ ಟು 


ಸಿದ್ದಮ್ಮ “ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನಾಣೆಗೂ ನಾನು ಅವುಗಳ ತುಟಿಗೆ ಹೋಗು 
ವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 

ಒಂದೆರಡು ದಿನಸ ಕಳೆದವು. ಮುದ್ದಣ್ಣ ಬಿತ್ತನೆಗೆ ಬೀಜ ತರುವುದ 
ಕೈಂದು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ. ಅವನು ಅತ್ತ ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಇತ್ತ ಇಬ್ಬರು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನು 
ಒಂದೊಂದು ಬುಟ್ಟಿಯ ತುಂಬ ನಾನಾ ತೆರದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನೂ 
ಗಾಜಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು “ಗೊಂಬೆ ಬೇಕೇನಮ್ಮ ಗೊಂಬೆ, 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆ ಗಾಜಿನ ಗೊಂಬೆ » ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಬಂದರು. 

ಅನರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಜಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು, ಬುಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಗಾಜಿನ ಗೊಂಬೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ರೋಟಿ ಬಟ್ಟಿಲು ತಟ್ಟೆ ಮೊದಲಾದ ಕಣ್ಣು ಸೆಳೆಯುವ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಜೆರಡನ್ನಾದರೂ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ಆಸೆಯಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಬುಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಅವಳ ಮುಂದೆ ಇಳಿಸಿಟ್ಟು “ಇಂಥ ಅಂದಜೆಂದದ ಅಗ್ಗದ 
ಪದಾರ್ಥ ಈ ಊರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಸರಕನ್ನು ಈಚೆಗೆ 
ತೆಗೆದು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ತೋರಿಸಿ ಹೊಗಳತೊಡಗಿದರು. ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗ 
ಳೆರಡನ್ನೂ ಅಗಲಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, “ನನಗೇನೋ ಇಂಧ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆಸೆ. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಬಿಡಿಕಾಸೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಒಂದು ಮೂರು 
ನಾಲ್ಕು ಹಿತ್ತಾಳೆಯೆ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು » ಎಂದಳು. 

ಅವರು “ಎಲ್ಲಮ್ಮ, ಎಂಧವು ಅವು? ತೋರಿಸು ನೋಡೋಣ” 
ಎಂದರು. 

ಅವಳು ಅವರನ್ನು ಹಿತ್ತಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, “ಅದೋ - 
ಆ ದಾಳಿಂಬೆಯ ಮರದ ಬುಡದ ಬಳಿ ಅಗೆಯಿರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನೆ ಅವು. ನಾನು ಅವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. 
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೫೮ ವನಮಂದಿರ 


ಅವರು ಅವಳು ತೋರಿಸಿದ ಕಡೆ ನೆಲನನ್ನು ತೋಡಿ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದರು.- ಅಮರಲ್ಲಿಪ್ದ ಹಿತ್ತಾಳೆ ಎಂತಹುದೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವರು ಬಹು ಸುತೋಷದಿಂನ ಅವಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಗಾಜಿನ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನೂ 
ತಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಅಷ ಚಿನ್ನನನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಅತಿಶಯವಾದ ಸಡಗರದಿಂದ ಆ ಗಾಜಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಮನೆಯ ಹೆಜುರದಲ್ಲಿ ಸಾಲಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಗಂಡನ ಬರವನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ, “ಸಿದ್ದಿ, ಏನು ಇವೆಲ್ಲಾ? 
ಎಲ್ಲಿದ್ದವು?” ಎಂದು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ, 

ಅನಳು “ನೋಡು ಇಸ್ಟೊಂದು ನದಾರ್ಧಗಳನ್ನೂ ನೀನು ಮರದ 
ಕೆಳಗೆ ಹೂಳಿಟ್ಟಿದ್ದ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ, 
ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀಯ,? ಒಳ್ಳೆಯ ಲಾಭವಲ್ಲವೆ? ಅವರೆ ಅವನ್ನು ನಾನು 
ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ನುನು ಅನುಗಳ ತಂಟೆಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಪುಕೊಂಡೆ. ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ. ಅವರೇ ನೆಲವನ್ನು ಅಗೆದು ಅವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು ? 
ಎಂದು ಏನೋ ದಿಗ್ನಿಜಯ ಮಾಡಿವನಳ ಹಾಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ “ಸಿದ್ದಿ! ಸಿದ್ದಿ! ಏನು ಬೆಪ್ಬಿಯೇ ನೀನು! ಎಂಥ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲವೆ! ಆ ಚೂರುಗಳು ಹಿತ್ತಾಳೆಯವಲ್ಲ, ಚಿನ್ನದವು. ನಾನು 
ವರುಸಗಟ್ಟಳೆ ದುಡಿದು ಕೂಡಿಬ್ಟಿದ್ದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯಳ್ಸೇ !” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ಅದು ಹೀಗಾಗುತ್ತೆ ಅಂತ? ನೀನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು!” ಎಂದು ತಪ್ಪನ್ನು ಅನನ ಮೇಲೆಯೆ 
ಹೇರಿದಳು. 

ಒಂದೆರಡು ನಿನಿಷ ನಿನೋ ಯೋಚಿಸುವವಳಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ಅನಂತರ ಸಿದ್ದಮ್ಮ “ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು, ನಾವು ಆ ಚಿನ್ನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪಡೆಯ 


ಪ 


ತಾ ಅಗೆ 
ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದ ನ್ಮು ೫೯ 


ಒಹುದು. ಆ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ. ಇನ್ನೂ ಬಹಳ 
ದೂರ ಹೋಗಿರಲಾರರು” ಎಂದಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ “ಅದೂ ಆಗಲಿ. ನಮ್ಮ ಅದೃಸ್ಟ್‌ ಹೇಗಾಗುತ್ತೋ 
ನೋಡಿಯೇಬಿಡೋಣ. ವಾಪಸು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಏನೋ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಬುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊ ಎಂದ. 

ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಎರಡು ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ಉಪ್ಪಿನ ಕಾಯೆನ್ನೂ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಮುದ್ದೆ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನೂ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಳು. ಹಿತ್ತಲಿನ 
ಮರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಎರಡು ದಾಳಿಂಬೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳಿದ್ದವು. ಹೊರಡುವಾಗ 
ಅವನ್ನೂ ಗಂಟನೊಳಕ್ಕೆ ತುರುಕಿದಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹೆಂಡತಿಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದ. ಕ್ರಮೇಣ 
ಅವಳು ಅನನಿಗಿಂತಲೂ ಸುಮಾರು ದೂರವೇ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಳು. ಆದರೆ 
ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ವೃಸನವಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಹೋದರೆ ಹೋಗಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವಾಗ ನಾನೇ ಮುಂದಾಗುತ್ತೇನೆ ; ನಾನೇ ಮೊದಲು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರ 
ಬಹುದು ” ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿಧಾನವಾಗಿಯೇ ನಡೆದಳು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಅವಳು ಒಂದು ದಿಣ್ಣೆಯ ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನಿಂತಳು. ದಾರಿ ಆ ದಿಣ್ಣೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಏರಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡಿ 
ಇಳಿದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ದಾರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಮರಗಳು 
ಇದ್ದವು. ಯಾರೋ ಗಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರು ಆ ಮರಗಳಿಗೆ ತೀರ ಹತ್ತಿರ 
ವಾಗಿ ಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ 
ತೊಗಟಿ ಗಾಡಿಗಳ ಚಕ್ರಗಳಿಗೆ ತಾಕಿ ತರಿದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಿದ್ದಮ್ಮನಿಗೆ ಅಯ್ಯೋ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. “ಯಾರೋ ಕಲ್ಲೆ ದೆಯವರು ಮರಗಳಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ! ಎಷ್ಟು ನೋವಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ ಏನೋ! 
ಪಾಸ!” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅವಳು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬುತ್ತಿಯ ಗಂಟನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಣ್ಣೆಯ ಮುದ್ದೆಯನ್ನು ಈಜೆಗೆ ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು 
ಆ ಮರಗಳಿಗೆ, ತೊಗಟಿ ಸುಲಿದುಹೋಗಿದ್ದ ಕಡೆ ಸವರಿದಳು. ಅವಳು 
ತಂದಿದ್ದ ಬೆಣ್ಣಿ ಒಂದು ಮನಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೬೦ ವನಮಂದಿರೆ 


ಇಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ಬೆಣ್ಣೆ ಸವರುವುದಕ್ಕೆಂದು 
ಅನಳು ಬುತ್ತಿಯ ಗಂಟನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಅದು ದಿಣ್ಣೆಯಷ್ಟೆ. 
ನೆಲ ಇಳಿಜಾರಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದಾಳಿಂಬೆ ಹಣ್ಣು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಉರುಳಿ ಉರುಳಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಓಡಿತು. 
ಸಿದ್ದಮ್ಮ ತಿರುಗಿ ನೋಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಮ ಹತ್ತುರು ಮಾರು ಆಲೆ ಇತ್ತು. 
ಅವಳು ಅವಶ ಜೆತೆಗಾಶನಾಪ ಇನ್ನೊಂದು ದುಳಿಂಬೆ ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು “ನೀನೂ ಹೋಗು. ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಾ” 
ಎಂದು ಅವನ್ನು ತುನೇ ಉಸುಳಿಬಿಟ್ಟಳು. ಅಮ ಮೊಲದ ಹಾಗೆ ಚಿಮ್ಮಿ 
ಎನ್ಲೋ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿತು. ಅವಳು ಅವೆರಡೂ ಹೋದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಕ್ಷಣ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದು, ಅನಂತರ “ಅವಕ್ಕೇನು ದಾರಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? 
ಬರುತ್ತವೆ. ಅವಕ್ಕೆ ಕಾದುಕೊಂಡು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ದಿನನೆಲ್ಲು ನಿಂತಿರುವುದ 
ಕ್ಪಾಗುತ್ತ ಜಿಯೆ?” ಎಂದು ಗೊಣಗಿತೊಳ್ಳುತ್ತ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದಳು. 

ಕೊನೆಗೆ ಹೇಗೋ ಅವಳು ಸತ ಸಮಕ್ಕೇ ಬಂದಳು. ಅವನು 
ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಬೇಕು ಎಂದ. ಅವಳು ಬುತ್ತಿಯ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದಿದ್ದ ಒಣಕಲು ರೊಟ್ಟಿ ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಅವನು 
“ಏಕೆ? “ಕ್ಟ ತರಲಿಲ್ಲ ವೆ A ಅವಳು “ತರದೇ ಉಂಟಿ? ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದಯನ್ನೇ ` ತಂದಿಸ್ಟೆ . ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಡಿಗಳ ಗಾಲಿಗಳ ತಿಕ್ಕಾಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕು ಗಾಯನಾಗಿದ್ದ ಆ ಬಡ ಮರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಯ್ಯೋ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. 
ಅವಸ್ಯ ತಣ್ಣಗಾಗಲಿ ಎಂನು ಬೆಣ್ಣೆ ಯನ್ನೆ ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವುಗಳ ಚರ್ಮ ಸುಲಿದಿದ್ದ 
ಕಡೆ ಸವರಿದೆ. ಎರಡು ಮಳಿಂಬೆ ಹಜ್ಚ್ಯಾಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ತಂದಿದ್ದೆ. ನಾನು ಮರಕ್ಕ 
ಬೆಣ್ಣೆ ಬಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಒಂದು ಉರುಳಿಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೆ ಇಂಡು ಬಿ ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದನ್ನೂ ಕಳಿಸಿದೆ. ಬಹುಶಃ ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎರಡೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನುವು ಬಂದ ದುರಿಯಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತಿರಬಹುದು? 
ಎಂದಳು 

ಮುದ್ದಣ್ಣ “ನೀನೊಂದು ಕತ್ತಿ” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಅದೇಕೆ ಹುಗೆನ್ನುತ್ತೀಯ? ನಾನೇಕೆ ಕಕ್ತಿಯಾದೇನು? 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಕೂಡದು ಎಂತ ನೀನೇನು ಹೇಳಿದ್ದೆಯಾ ನನಗೆ?» ಎಂದಳು. 


ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದಮು ೬೧ 
ಎ ೧6 


ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದು ಒಣ ಕೊಟ್ಟಿಯನ್ನೇ ತಿಂದರು. ಮುದ್ದಣ್ಣ 
“ಸಿದ್ದಿ, ಬರುವಾಗ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರಮಾಡಿ ಬಂದೆ ತಾನೆ?” ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಇಲ್ಲ. ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ನಾನು 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ!" ಎಂದಳು. 

ಅವನು “ಹಾಗಾದರೆ ಹೋಗು, ಮೊದಲು ಭದ್ರಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ಬಾ. 
ಬರುವಾಗ ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ನೀನು 
ಬರುವ ವರೆಗೂ ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. 

ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಮನೆಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡೆವಳು. ಅವಳು ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿ ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿಯ ತುಂಬ ನೇರಳೆ 
ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೆ ತಂದಳು. ಸಿದ್ದಮ್ಮನಿಗೆ ನೇರಳೆ ಹೆಣ್ಣೆಂದರೆ 
ಬಹಳ ಆಸೆ. ಈಗ ಮುದ್ದಣ್ಣ ಬೇರೆ ಬರುವಾಗ ತಿನ್ನು ವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ. ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನೊ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಒಂದು ಸೇರು ರಾಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಎಂಟು ಹತ್ತು ಬೊಗನೆಗಳಷ್ಟು ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣನ್ನು ಮುದುಕಿಯಿಂದ 
ಕೊಂಡಳು. ಅವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಗಂಡ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾರೆ, 
ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿವಂತಳೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಊಹಿಸಿ ಒಗ್ಗಿದಳು. 

ಅನಂತರ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅವಳು ಹಿತ್ತಲ ಕಡೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಅಗಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದಳು. ತಾನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಟು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಕುಡಿಯುನ್ರದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ತಂಬಿಗೆಯ ತುಂಬ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದಳು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಮುದ್ದಣ್ಣ “ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡಿಟ್ಟು ಬಾ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತು ನೆನಪಾಯಿತು. ಮುಂಬಾಗಿಲು ತಾನೇ ಮನೆಗೆಲ್ಲಾ 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು? ಅದನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅದನ್ನು ಅದರ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ ಕೆತ್ತು ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದೇ 
ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರೆ ಅದು 
ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬಹುದು. ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


೬೨ ನನಮಂದಿರ 


ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇಸ್ಲ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆ ಭಾವನೆ ಅನಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದದ್ದೇ ತಡ್ಕ 
ಕಾರ್ಯುತಃ ಅದರಂತೆ ನಡೆದೇಬಟ್ಟಳು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣುಗಳ ಗಂಟಿನ್ನೂ ನೀರಿನ ತಂಬಿಗೆಯನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ಮುದ್ದಣ್ಣ ಇದ್ದೆಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ ಹೆಂಡತಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವುದನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತ ಕಾತರ 
ನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ದೂರದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ದಮ್ಮ 
“ಇಗೋ, ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ತಂದಿದ್ದೇನೆ... ಇನ್ನು ನೀನು ಎಷ್ಟು 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಬೇಕಾದರೂ ನೋಡಿಕೊ” ಎಂದು ಏನೋ ಮಹಾತ್ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧಿಸಿದ್ದವಳ ಹಾಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ “ಅಯ್ಯೋ ದೇವರೇ! ಎಂಧ ಬುದ್ಧಿ ವಂತಳಾದ ಹೆಂಡತಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಳೆ ನನಗೆ! ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಾ 
ಎಂದು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಬಾಗಿಲನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ತಂದಿದ್ದೀಯ! ಅಯ್ಯೋ, ನಿನ್ನ 
ಜಾಣತನನೆ!” ಎಂದು ಹಳಿದ್ಕು ಅನಂತರ “ಹೂ! ಆದದ್ದು ಆಗಿಹೋಗಿತು! 
ಈಗ ಈ ಬಾಗಿಲನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳದೆ ನೀನೇ ತಂದಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇ 
ಹೊರಬೇಕು ' ಅದೇ ನಿನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆ” ಎಂದ. 
'` ಅನಳು “ಆಗಬಹುದು. ಬಾಗಿಲನ್ನೇನೋ ನಾನೇ ಹೊರುತ್ತೇನೆ. 
ಆದರೆ ಗಂಟನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ತಂದದ್ದು. ಇದನ್ನೂ ನಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಕೆ. 
ಒಬ್ಬಳೇ ಎಷ್ಟು ಅಂತ ಹೊರುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ? ಬೇಕಾದರೆ ಅದನ್ನೂ ತಂಬಿಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಈ ಬಾಗಿಲ ಮೇಲೆ ಇಡು” ಎಂದಳು. 
ಮುದ್ದಣ್ಣ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದ. ಇಬ್ಬರೂ ಕಳ್ಳರನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿದರು. 

ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನರು ಒಂದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅದು 
ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಕಳ್ಳರ ಸುಳಿವೇ ಕಂಡುಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಾಡಿನ ಮೃಗಗಳ ಕಾಟಿನಿಲ್ಲದೆ ಕಳೆಯುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅವರು ಒಂದು ಮರವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕೊಂಬೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ 


pe ಗಳೆ ತ 
ಮೊದ್ದು ಸಿದ್ದಮ್ಮ ಹತ್ತಿ 


ಕುಳಿತರು. ಬಾಗಿಲು ಸಿದ್ದನ್ಮುನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಸುಖವಾಗಿ ಸವಾರಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 

ಆವರು ಮರವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತು ಕಾಲು ಗಂಟಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಕೆಳಗಡೆ 
ಯಾರೋ ಮನುಷ್ಯರು ಬಂದರು. ಅವರು ಯಾರು ಎನ್ನುತ್ತೀರಿ? ಇವರ 
ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ಚೂರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕೆಲವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಗಾಜಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದ್ದ ಕಳ್ಳರೇ ಅವರು! ಅನರು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಅದೇ ಮರದ ಕೆಳಗೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ರಾದರು. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ರೊಯ್ಯನೆ ಗಾಳಿ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ಬಾಗಿಲಿನ ಭಾರದಿಂದ ಸಿದ್ದಮ್ಮನಿಗೆ ಕತ್ತು ನೋವು ಷುರುವಾಯಿತು. ಅವಳು 
ಬಾಗಿಲಿನ ಮೇಲೆ ನೇರಳೆ ಹಣ್ಣಿನ ಗಂಟೂ ನೀರಿನ ತಂಬಿಗೆಯೂ ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಅದು ಅಷ್ಟು ಭುರವಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲನೆ “ಈ ಗಂಟನ್ನೂ 
ತಂಬಿಗೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಎನೆದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಕತ್ತು ಉಳುಕುಪ ಹಾಗೆ 
ಆಗಿದೆ” ಎಂದಳು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣ “ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟೆ? ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಅವರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ » ಎಂದ. 

ಅವಳು “ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಒಂದು 
ಕೈಯಿಂದ ಮೊದಲು ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಸುರಿದಳು. ಅದು ಹನಿಸನಿಯಾಗಿ ತುಂತುರು ತುಂತುರಾಗಿ ಕಳ್ಳರ ಮೇಲ 
ಬಿತ್ತು. ಅವರು "ಮಳೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಜೋರಾಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ಏನು ಗತಿ?” 
ಎಂದು ಕಳವಳಪಟ್ಟರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಮ್ಮ ನೇರಳ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಎರಡೆರಡಾಗಿ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದಳು. “ಓಹೋ ಆನೆಕಲ್ಲು 
ಬೇರೆ ಬೀಳುತ್ತಿದೆ! ಎಲ್ಲಾದರೂ ಬಂಡೆಗಿಂಡೆಯ ಮರೆ ಇರುವ ಕಡೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಳ್ಳೋಣ ? ಎಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಇತರರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದ. 

ನೇರಳೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಿದ್ದಮ್ಮನ ತಲೆ 
ಇನ್ನಷ್ಟು ನೋವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿತ್ತು. ಆಗ ಹೊಳೆಯಿತು ಅವಳಿಗೆ. 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಭಾರವಾಗಿದ್ದು ಮ ಬಾಗಿಲೇ ಹೊರತು ಗಂಟಲ್ಲ ಎಂದು. 


೬೪ ವನಮಂದಿರ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆನೆಳು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ದೊಪ್ಪನೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಎಸೆದಳು.  ಮುದ್ದಣ್ಣನಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ನಡುಕ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಆದರೆ ಅನನು ಹೆಪಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವೇ ಇನಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಳ್ಳರು 
ಅವಥಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಎದ್ದುನಿಂತು 
“ಆಕಾಶವೇ ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕಳಚಿಬೀಳುತ್ತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ!” ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲು ಕಿತ್ತರು. ಓಡಿ 
ಹೋಗುವ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮೊಡನೆ ತಂದಿದ್ದ ಗಂಟು ಮೂಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮರದ ಕೆಳಗಡೆಯೇ ಬಿಟ್ಟದ್ದರು. 

ಮುದ್ದಣ್ಣನೂ ಸಿದ್ದಮ್ಮನೂ ಇಳಿದು ಬಂದು ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದರು. ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಮೂಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಚಿನ್ನದ ಚೂರುಗಳೆಲ್ಲಾ, ಒಂದೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗದ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿದ್ದವು. 

ಇನ್ನೇನು ಬೇಕು ಇವರಿಗೆ? 


ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟಿ 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರೈತನಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗ 
ಹುಟ್ಟಿದ. ಆ ಹುಡುಗನ ಎತ್ತರ ಎಷ್ಟು ಎನ್ನುತ್ತೀರಿ? ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಷ್ಟು ! ವರುಷಗಳೇನೋ ಒಂದರ ಮೇಜೊಂದರಂತೆ ಬಂದು 
ಹೋದವು. ಅವನು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಕೂದಲೆಳೆಯ ಅಗಲದಷ್ಟು ಕೂಡ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪುಟಾಣಿ ಪುಟ್ಟ 


ೂಗಕ್ಕೆ ನೇಗಿಲನ್ನು ಹೊಡಿಕೊಂಡು ಹೊಲಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹುಡುಗ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, “ಅಪ್ಪ, ನಾನೂ 
ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದ. 

ತಂಪಿ “ಬೇಡ. ನೀನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದೀ ಕ್ಷೇಮ, ಹೊರಗೆ 
ಬಂದರೆ ದನಕಸುಗಳ ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳುವುದು ಖಂಡಿತ. ಇರುವವನು 
ಒಬ್ಬ ಮಗ. ನಿನಗೆ ಏನಾದರೂ ಆದರಿ ಆಮೇಲೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ?” 
ಎಂದ. 

ಆದರೆ ಹುಡುಗ ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದು ಅಳತೊಡಗಿದ. ಆದುದರಿಂದ ರೈತ ಅವನನ್ನು 
ತನ್ನ ಅಂಗಿಯ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊಲಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ. 

ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೈ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ರೈತ ಮಗನನ್ನು ಈಚೆಗೆ 
ತೆಗೆದು ಬದುವಿನ ಹತ್ತಿರ ನೇಗಿಲಿನ ಸಾಲಿನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಹೆಂಟಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟಿ. ಹುಡುಗ “ಓಹೋಹೋಹೋ! ಈ ಬೆಟ್ಟ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದು! 
ಇದರ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ಸುತ್ತ ಎಷ್ಟು ದೂರ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ! ಗಾಳಿ ಹೇಗೆ 
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೬೬ ವನಮಂದಿರ 


ಬೀಸುತ್ತದೆ! ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಇನ್ಸೇ ಇರುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ಶೇ ಒಬ ಭಯೆಂಕನನಾದ ರಾಕಸ ಆ ಕಡೆ ಬಂದ. 
ಖು ಣಾ ಬಿ [NN 

ಅನನು ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ನಿರೆ ಇನ್ನತ್ತು ಗಜ ಮುಂದುವರಿಯು 

ಜ [X) ಇಂ 

ಸ್ಟ ಉದ್ದವಾಗಿದ್ದವು. 
ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ರೈತನಿಗೆ ಎಸೆ ಡವಡವ ಎನ್ನಲು 

ಪಲ ೩ 
ನಿಗೆ ಜೋವಾನವಾಗಿರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ !? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೆದರಿಸಿದ. 

ಹುಡುಗ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿದಾಡದಿರಲಿ ಎಂದು ಕೈತ ಹೀಗೆ ಹೆದರಿಸಿದ್ದು. 
ಆದರೆ ಮಹಾರಾಯ ಯಾವ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಂದನೋ, ಅವನ ಮಾತು 


ಸ್‌ 
ನಿಜನೇ ಆಗೋಣನೆ? ರಾಕ್ಷತ ಹುಡುಗನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇಬಿಟ್ಟ ! “ಇದೇನೋ ವಿಚಿತ್ರದ ಹುಳು ಇರುವ ಹಾಗಿದೆ” ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಅವನು ಪುಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಕೈಗೆ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ. ಪುಟ್ಟ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಅಂಗೈಯ ಮೋಲೆ ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಓಡಾಡಿದ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹುಡುಗನನ್ನು 


೨ 
ಬಿಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದ... ವಾಪ್ಠ ರೈತನ 
ಬಾಯಿಂದ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರು ಬಿಟ್ಟರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ತಿಂದುಹಾುಕಿಬಿಡುವನೋ ಎಂದು ಅಳುಕಿ ಅಳುಕಿ ಅವನು 
ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯಂತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಪ. ಅಂದಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನ ಗತಿ 
ಮುಗಿಯಿತು, ತನಗೂ ಅವಸಿಗೂ ಖಣ ತೀರಿತು ಇನ್ನು ತಾನು ಅನನನ್ನು 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಅವನ. ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ. 


ಆದರೆ ಆ ಮಗನಿಗೆ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ರಾಕ್ಷಸ ಅವನನ್ನು ಕಾಡಿನ 
ಮಧ್ಯೆ ಎಲ್ಲೋ ದೂರದನ್ನಿದ್ದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆ 


ಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ 
ಅನನು ದಿನವೂ ಹುಡುಗನ ಲೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆಡಿಸಿ, 


pS 

೧೨ 
ಎ 9 ~~ ಎಳೆ ಠೌ ಟಿ 
ಮುದ್ದಿಸಿ ತಾಮ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಆ 


ನ 
Cb 
& 
ಣಾ ಫಿ 


ಹಾರನನ್ನೇ ಅವನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು ತಿನ್ನಿಸಿದ. 
ಇದರಿಂದ ಪುಬಾಣಿ ಪುಟ್ಟ ರಾಕ್ಷನನಂತೆಯೋ ಎತ್ತರವಾಗಿ, ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ, 


ಪ್ರಚಂಡನಾಗಿ ಬೆಳೆದ. 


ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟ ೬೭ 


ಎರಡು ವರ್ಷ ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆದವು. ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ರಾಕ್ಷಸ 
ಅವನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತೇಗದ ಮರವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, “ಎಲ್ಲಿ, ಈ ಮರವನ್ನು ಕೀಳು, ನೋಡೋಣ” ಎಂದ. 

ಪುಟ್ಟ ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ ಅದನ್ನು ಬುಡಸಮೇತ ಕಿಕ್ತೀಬಿಟ್ಟ. 
ರಾಕ್ಷಸರ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿಂದಿದ್ದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಬ 
ಬಂದಿತ್ತು. 

ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟಿ ನನ್ನು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿವಂತನಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಅವನನ್ನು ಇನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷಗಳು ಪೋಷಿಸಿದ. 

ಅನಂತರ ಒಂದು ದಿನ ರಾಕ್ಷಸನ ಪುಟ್ಟನನ 
ಅನನನ್ನು ಕುಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿ ದಟ್ಟಿ ವಾದ 
ಹೋದ. 
ಪುಟ್ಟ ಈ ಸಾರಿ ಮರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವೂ ದನ್ಬ್ಪವೂ 
ದಕ್ಕೆ ನೆಲದಿಂದ ಮೇಲಶ್ವೈಳೆದ. ಅದೊಂದು ಹುಲ್ಲು 
ಕಡ್ಡಿಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಸುಲಭವಾಗಿತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಆ ಕೆಲಸ. 

ನ ಇನ್ನಸ “ಭೇಷ್‌! ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ 
ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಒಲ್ಲೆ ” ಎಂದು ಅವನ ಬೆನ್ನು 
ತಟ್ಟಿದ. 

ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟನನ್ನು ಅವನ ಊರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮೊದಲು ತಾನು ಅವನನ್ನು ಯಾವ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡಿದ್ದನೋ ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಮರಳಿದ. 

ಪುಟ್ಟನ ತಂದೆ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಹೊಲ ಉಳುತ್ತಿದ್ದ. ಪುಟ್ಟಿ ಅವನ 
ಬಳಿಗೆ ನಡೆದ “ಅಪ್ಪ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ನಾನು ಯಾರು ಗೊತ್ತೆ? ಏನಪ್ಪ, 
ನಿನ್ನ ಮಗನ ಗುರುತು ನಿನಗೇ ಮರೆತು ಹೋಯಿತೆ ?? ಎಂದ. 

ರೈತನಿಗೆ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ನಡುಗಿತು. ಅವನು “ಅಲ್ಲ! 
ಅಲ್ಲ! ಎಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟಿ! ನೀನು ಹೇಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮಗ 
ನಾದೀಯ? ಖಂಡಿತ ಅಲ್ಲ!” ಎಂದು ಕಿರುಚಿಕೊಂಡ. 


೬ 


ಪು 


ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 


Tl a” 


ಆ 
೦ 

ಜ 
[©] 


ಸಲೆ ನನಮಂದಿರ 


ಪುಟ್ಟ “ಹೌದಸ್ಸ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಮಗ. ಎಲ್ಲಿ 
ನಾನೊಂದಿಷ್ಟು ಉಳುತ್ತೀನೆ” ಎಂದ. 

ರೈತ "ಬೇಡ! ಬೇಡ! ನಿನ್ನ ವಾಡಿಗೆ ನೀನು ಹೋಗು! ದಯವಿಟ್ಟು 
ನನ್ನ ತಂಟೆಗೆ ಬರಬೇಡ!” ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದ. 

ವುಟ್ಟ “ನನಗೂ ನಿನ್ನಷ್ಟೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಳುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತನ್ಸ 

ರೈತನಿಗೆ ಈ ಎತ್ತರದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಹೆದರಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚುಗತೊಡಗಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡದೆ ನೇಗಿಲನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಅವರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಣ್ಣಿನ ಮೇಶೆ ಕುಕ್ಕರಿಸಿದ. 

ಪುಟ್ಟಿ ತುನು ನೇಗಿಲಿಗೆ ಕೈಹಾಕಿದ. ಅವನು ಅದನ್ನು ಒಂದೇ 

ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಹಳ ಮೆಲ್ಲನೆ ಅದುಮಿದರೂ ಕೂಡ ಅದು 

ನೆಲದಲ್ಲಿ ಆಳವಾಗಿ ಇಳಿಯಿತು. ಅದನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಅಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಎಳೆಯುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎತ್ತುಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಉಸಿರು ಸಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತು. 

ರೈತ “ನೀನು ಉಳುವುದೇ ನಿಜವಾದರೆ ದಯವಿಟ್ಟು, ನೇಗಿಲಿನ 
ಕುಳವನ್ನು ಅಷ್ಟು ಆಳಕ್ಕೆ ಅದುಮಲಬೇಡ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನಿಂದ 


ನನಗೆ ಸಹಾಯೆವಾಗುವುದರ ಬದಲ ನಪ್ಟವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ವಾವ, 
ಎತ್ತುಗಳ ಗತಿ ಏನಾದೀತು ಎಂದಾದರೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡನೆ?: ಎಂದು 


ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಿ ಗೊಣಗಿದ. 
ಪುಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ ಎತ್ತುಗಳೆರದನ 


ಎ 
೦೨ 


ನೀನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನಾನು ಬರು 


ಬ 
ರೈ “ಸದ್ಯ, ಇನನ ಕೈಯ-ಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಕಿತಲ್ಲ! 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಕಷೆಗೆ ಓಡಿದ. 
ಅನಂತರ ಪುಟ್ಟ ಎತ್ತುಗಳೇ ಇಲ್ಲದೆ ಕೈಯಿಂದಲೇ ನೇಗಿಲನ್ನು 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬದುವಿಧಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಬದುವಿನನರೆಗೂ ನೂಕಿ, 
ಕೇವಲ ಒಂದೆರಡು ಗಂಟಿಗಳನ್ಲೇ ಎನಡು ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕೆಲಸವನ್ನು 


ಸು 


ರಾಶ್ಚಸ ಪುಟ್ಟ ೬೯ 


ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದ. ಉಕ್ಕೈ ಹೊಡೆದದ್ದು ಆದ ಒಡನೆಯೆ ಕುಂಟಿಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಹೆಂಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಡೆದು, ಮಣ್ಣನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ವುಡಿ 
ಮಾಡಿ ಹರಡಿದ. ಇಸ್ಟೂ ಆದಮೇಲೆ, ನೇಗಿಲು, ಕುಂಟಿ, ಎತ್ತುಗಳು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆಯಂತೆ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
ನಡೆದ. 

ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೆ ಪುಟ್ಟ ಅಡಿಗೆಯ ಕೋಣೆಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು, 
“ಅಮ್ಮ, ಅಡಿಗೆ ಆಗಿದೆಯೆ?” ಎಂದ, 

ಆಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಆದಷ್ಟು ರುಚಿಯಾದ ಊಟವನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಎರಡು 
ದೊಡ್ಡ ತಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂಬಿ ವುಟ್ಟಿನ ಮುಂದಿಟ್ಟಳು. ಅಷ್ಟು ಆಹಾರ ಅವಳಿಗೂ 
ಅವಳ ಗಂಡಸಿಗೂ ಎಂಟು ದಿನಗಳಾದರೂ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇನನಾದರೋ 
ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಗಬಕ್ಕನೆ ಒಂದೇ ತುತ್ತಿಗೆ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟು “ಇನ್ನಷ್ಟಿದೆಯೆ 1 
ಎಂದ. ಅವನ ತಂದೆತಾಯಿಯರು ದಿಕ್ತು ತೋಚದೆ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ್ಬರು 
ನೋಡಿದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು ಪುಟ್ಟಿ ನಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಯಿತು. 
ಅನನು “ಅಸ್ಪ, ಏನೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡ. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೊಟಿ 
ತುಂಬುವಷ್ಟು ಆಹಾರ ಸಿಕ್ಕಲಾರದು ಎಂದು ನನಗೆ ಈಗ ಹೊಳೆಯಿತು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಬೆತ್ತ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದು ನಾನು ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಮುರಿಯ.ಲಾರದಷ್ಟು ಬಲವಾಗಿರಬೇಕು.. ಅಂತಹುದೊಂದು ಕೋಲನ್ನು 
ಎಲ್ಲಾದರೂ ತಂದುಕೊಡು ; ಹೊರಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ » ಎಂದ. 

ರೈತನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅನನು ತಕ್ಷಣವೇ ತನ್ನ 
ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಬಂಡಿಗೆ ಹೂಡಿ ಊರಿನ ಆಚೆ ಇದ್ದ ಕಮ್ಮಾರನ ಕುಲುಮೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಂಬಿಯನ್ನು ತಂದ. ಎತ್ತುಗಳಿಸೆ 
ಅದನ್ನು ಎಳೆಯುವುದೇ ಕಪ್ಪವಾಗುವಷ್ಟು ಭಾರವಿತ್ತು ಅದು. 

ಪುಟ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮೊಣ 
ಕಾಲಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಅದುಮಿದ. ಅದು ಜೋಳದ ಕಡ್ಡಿಯ ಹಾಗೆ ಲಟಿಲಟಿನೆ 
ಮುರಿಯಿತು. ಅನನು “ನೋಡಿದೆಯೇನನ್ಸ, ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾದ 


೭೦ ವನಮಂದಿರ 


ಕೋಲನ್ನು ತಂದುಕೊಡಲು ನಿನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಹೇಗಿದೆಯೋ ಸರಿಕ್ರಿಸುತ್ತೀನೆ” 
ಎಂದು, ಹೊಂಟೇಬಿಟ್ಟ. 

ತಂದೆಯ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಪುಟ್ಟ ತಾನೊಬ್ಬ ಕಮ್ಮಾರನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ಒಂದು ಊರಿಗೆ ಬಂದ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ ಕಾರ್ಪಾನೆಯಿತ್ತು. ಆ ಕಾರ್ಪಾನೆಯ 
ಯಜಮಾನ ಜಿಪ್ಪಣರಲ್ಲಿ ಜಿವುಣ. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಂಪಾದನೆಯಿದ್ದರೂ 
ಅವನು ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದು ಕಾನು ಕೊಡುವವನಲ್ಲ. ಪುಟ್ಟಿ ಅವನ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ, “ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಇದೆಯೆ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಕಾರ್ಯನೆಯ ಯಜಮಾನ ಅವನನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ ವಾದದವರೆಗೂ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, ಇಂತಹ ಆಳನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ತನಗೆ ಬಹಳ ಉಳಿತಾಯವಾಗುವುದೆಂದು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕಿದ. “ಇವನಾದಕಿ 
ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ದುಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇವನಿಗೆ 
ಕೊಡುನ ದುಡ್ಡು ದೆಂಡನಾಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದುಕೊಂಡು, ಅವನು “ಕೂಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಕೊಡಬೇಕು” ಎಂದು ಪುಟ್ಟಿನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. 

ಪುಟ್ಟಿ “ನನಗೆ ಹಣನೇನೂ ಬೇಡ. ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಸಾರಿ ನೀನು ಇತರ 
ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ ಕೂಲಿಯನ್ನು ಹಂಚುವಾಗ, ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಎರಡೆರಡು ಏಟು ತಿನ್ನಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ನಾನು ಕೇಳುವ ಕೂಲಿ. ಇದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಏನೋ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ. ದುಡ್ಡು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವ ಉಸಯೋಗವೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದ. 

ಕಾರ್ಬಾನೆಯ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಇದು ಬಹು ಅನುಕೂಲವಾದ ವರ್ಸಾ 
ಡೆಂದು ತೋರಿತು. “ವಾರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಏಟುಗಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ತಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಹಣ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ!” ಎಂದು 
ಗುಣಾಕಾರ ಮಾಡಿ ಅನನು ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿದ. ಪುಟ್ಟನಿಗೆ ಅನನ 
ಕಾರ್ಪಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿತು ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕೇನು? 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಿಸಿಲು ಬರುವ ಮೊದಲೇ ಪುಟ್ಟ 


ಕಾರ್ಬಾನೆಯ ಕುಲುಮೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಸ್ತಿ ಸಿದ್ಧ ಇಗಿ ನಿಂತು... ಯಜಮಾನ 


ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟ ೭೧ 


ರಟ್ಟಿಯ ಗಾತ್ರದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳೊಂದನ್ನು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅದು ಕೆಂಪಗೆ ಕುದಾಗ ಇಬ್ಬರು ಆಳುಗಳು ಉನ್ನವಾದ ಇಕ್ಕಳಗಳಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಎತ್ತಲಾರದೆ ಎತ್ತಿ, ಅಡಿಗಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟರು. ಪುಟ್ಟ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಸುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಹೊಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಸ್ಸಣೆಯಾಯಿತು. ಅವನು ಸುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಒಂದೇ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆಕ್ಕೆತ್ತಿ ಅವೃಳಿಸಿದ. ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿ ಪೆಟ್ಟಿನ ರಭಸಕ್ಕೆ ಆ ಕಾದ 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳು ಚೂರುಚುರಾಯಿತು. ವಾನ್ಯ ಅಡಿಗಲ್ಲು ಅದುರಿ ನೆಲ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದುಹೋಯಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕಾರ್ಬಾನೆಯ ಯಜಮಾನನ ಎದೆ ಧನಶೈೆಂದಿತು. 
ಅನನು ಪುಟ್ಟನನ್ನು ಕುರಿತು “ನಿನ್ನಂಧನನನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಲ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ಆಯಿತು ನನ್ನ್ನ ಗತಿ! ಎರದೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆ ಹೆಗಲಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ! ಎಂಥ ಒರಟ ನೀನು! ನಯ್ಕ ನಾಜೂಕು 
ಒಂದೂ ಬೇಡವೆ? ಇನ್ನು ಸಾಕು ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ!” ಎಂದ. 

ಪುಟ್ಟನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಳುಕಲಿಲ್ಲ. ಅನನು “ಆಗಬಹುದು. 
ನನಗೇನು ಇಲ್ಲಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಉಪ್ಯೋಗ 
ಸಿಕ್ಕೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಮಾಡಿರುನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನೀನು ಸಂಭಾವನೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕು. ನೀನು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ವಾರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಏಟು ತಿನ್ನಬೇಕು ಎಂದಲ್ಲವೆ ಒನ್ಸಂದವಾಗಿದ್ದುದು? ನಾನು 
ಒಂದು ವಾರ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಒಂದೇ ಏಟು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅನ್ಯಾಯದ ಸಂಪಾದನೆ ನನಗೇನೂ ಬೇಡ!” ಎಂದು, 
ಮುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಗಿ ಮಾಡಿ ಯಜಮಾನನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಗುದ್ದು ಕೊಟ್ಟ. ಅದರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಅನನು ಜ 
ಒಂದು ಮನೆಯ ಛಾವಣಿಯ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹ 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದ. ಅವನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೂರು ದಿನ 
ಬೇಕಾಯಿತು. 
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೭೨ ನನಮಂದಿರ 


ಕಬ್ಬಿಣದ ತೊಲೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಬೆತ್ತದ ಹಾಗೆ 
ಹಿಂದಕ್ಕೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಬೀಸುತ್ತ ದಾರಿ ಹಿಡಿದೆ. 

ಒಂದೆರಡು ದಿನ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೋ ಅಲೆದಾಡಿ, ಪುಟ್ಟ ಕೊನೆಗೆ ಮಲೆನಾಡಿನ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಂದ. ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಗೌಡ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶ 
ದಕ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಸಾಹುಕಾರನೆಂದು ಹೆಸ ನಡೆದಿದ್ದ .. ಅವನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಐನತ್ತು ಅರವತ್ತು ಜನ ಆಳುಗಳು ಚಾಕರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಪುಟ್ಟ ಅವನನ್ನು ಕಂಡು “ಏನಾದರೂ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಳುತ್ತದೆಯೆ 1? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ. 

ಸಾಹುಕಾರ ಪುಟ್ಟಿನನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ ಕಾಲಿನವರೆಗೂ ಅನೀಕ ಸಾರಿ 
ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, “ಇಂಧ ಆಳು ಒಬ್ಬನಿರುವುದೂ ಒಂದೆ ಇತರ ಜನ ನೂರು 
ಮಂದಿ ಇರುವುದೂ ಒಂದೇ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ 
ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ನೇನಿಸಕೊಂಡ, ಆದರೆ, ಪುಟ್ಟ ತನ್ನ ಸಂಬಳವನ್ನು 
ಹೆಣದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಕಬ್ಬಿಣದ 
ಕಾರ್ಪಾನೆಯ ಯಜಮಾನನೊಶನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲೂ ಅನನು 
ಒಂದು ಒನ್ಸಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ತಿಂಗಳಿಗೊಂದು ಸಾರಿ ಗೌಡ ತನ್ನ ಇತರ 
ಆಳುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಳೆ ಕೊಡುನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವುಟ್ಟನ ಕೈಯಿಂದ ಎರಡು ಏಟು 
ತಿನ್ನಬೇಕೆಂಯೊ ಅಪ್ಪು ಹೊರತು ದುಡ್ಡು ಏನನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮಾತಾಯಿತು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳೆಕು ಹರೆದು ಹೊತ್ತು ಮೂಡಿ ಬಿಸಿಲು ಬೆಳೆದರೂ ಪುಟ್ಟಿ 
ತನ್ನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಕುಂಭಕರ್ಣನ ಹಾಗೆ 
ಮಲಗಿದ್ದ. ಆಗ ಅನನ ಸಹೋಮ್ಯೋಗಿಗಳಾದ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಅಲುಗಾಡಿಸಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ “ಇದೇನು ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ಸನ 
ಮನೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೇನೆಯ್ಯ ? ಏಳು- ನಾವು ಮೂವರೂ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಂಜೆಯಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ದೊಡ 
ಇಡಿ ಸೌಜಿ ತರಬೇಕೆಂದು ಗೌಡರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಿದೆ? ಎಂದರು. | 
ಪುಟ್ಟಿ “ಅದೇನು ಮಹಾ ಕೆಲಸ? ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮೊದಲು ಹೋಗಿ 
ಸೌದೆ ಕಡಿಯುತ್ತಿರಿ. ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಫಿದ್ದೆಮಾಡಿ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
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ನನಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಬೇಡಿ” ಎಂದು ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ 
ಗೊಣಗಿದ. 

ಅವರು ಇನ್ನು ಇನನ ತಂಟಿಗೆ ಹೋದರೆ ಏನು ಮಾಡಿಬಿಡುವನೋ 
ಎಂದು ಹೆದರಿ ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು ತಂಗಳೂಟ ತಿಂದು ಗಾಡಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಪುಟ್ಟಿ ಇನ್ನೆರಡು ಗಂಟೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ನಿಡ್ದೆಹೋದ. ಅನಂತರ 
ಎದ್ದು ಕೈಕಾಲು ಮುಖ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ರುಚಿರುಚಿಯಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾಗಿ ಉಂಡು, ಮತ್ತೆ ಮಲಗಿದ. ಅವನನನ್ನು ಮಾತಾ 
ಡಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಇತರರಿಗೆ ಭಯ. 

ಕಡೆಗೆ ಸಂಜೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಎದ್ದು 
ಗಾಡಿಗೆ ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು ಕಾಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟ. 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಕಣಿನೆಯಿತ್ತು. ಅದರ ಎರಡು 
ಬದಿಗಳಲ್ಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಳಿದ್ದವು... ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಸಾರಿಗೆ 
ಒಂದೊಂದು ಬಂಡಿ ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲು ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಸ್ಥಳವಿತ್ತು. 

ಪುಟ್ಟ ಮೊದಲು ಆ ಕಿರುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಕಣಿನೆಯನ್ನು ದಾಟದ, ಅನಂತರ ತಾನು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಳಿದು ಕೆಲವು 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕಣಿವೆಯ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಕದ 
ವರೆಗೂ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಸಾಲಾಗಿ ಪೇರಿಸಿ ಗೋಡೆ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ. ಅದನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ನುಗ್ಗಲು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯನಿಗಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅನಂತರ ಅವನು ಮತ್ತೆ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅರಣ್ಯದ ಅತ್ಯಂತ ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದ. ಮರ ಕಡಿಯಲು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಲಿಯ ಅಗತ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಕೊಂಬೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಮುರಿದು ಹಾಕಿದ. ಕೇವಲ ಅರ್ಧ ಗಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಅನನು 
ಗಾಡಿಗೆ ಹೂಡಿದ್ದ ಎತ್ತುಗಳು ಎಳೆಯಲಾರದಷ್ಟು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಡುಗಳು 
ರಾಸಿ ರಾಸಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದವು, ಅನನು ಅನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇರಿಕೊಂಡು ಬಂದ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ. 
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ಅವನು ಗೋಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಗೌಡನ 
ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಆಳುಗಳು ತಮ್ಮ ಗಾಡಿಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹಗಶೆಲ್ಲಾ ಕಡಿದು ತಂದಿದ್ದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಇವನು ಅರ್ಧ ತಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದುದಕ್ಕಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಪಾಲು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅನರು ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಯಾವ ಅಡಚಣೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಿಂತಿರುಗುವಾಗ 
ನೋಡುತ್ತಾರೆ -ಮಾಯದಿಂದಲೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಎದುರಿಗೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ಗೋಡೆ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದೆ! ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅದರ 
ಒಂದು ಕಲ್ಪನ್ನು ಕೂಡ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದಿಕ್ಕ ತೋಚದೆ ಅವರು ಕಣ್ಣು ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತ, 
ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡುತ್ತ, ಕತ್ತಲಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಏನು ಗತಿ ಎಂದು ಹೆದರುತ್ತ 
ತವಕದಿಂದ ತುಂಬಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

ಪುಟ್ಟ ಅವರನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಗುರುತಿಸಿ “ನೋಡಿದಿರೋ, ನಾನು 
ಹೇಳಿದರೆ ನೀವು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಕಡಿದು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುವವರ ಹಾಗೆ 
ಅವಸರವಸರನಾಗಿ ಓಡಿಬಂದಿರಿ. ನೀವೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಒಂದಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದೆರಡು ಗಂಟಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಬಹು 
ದಾಗಿತ್ತು” ಎಂದು ಹಂಗಿಸಿದ. ತರುವಾಯ ಅವನು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತುಂಬಿದ್ದ 
ತನ್ನ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಒಂದು ಭುಜದ ಮೇಲೂ ಎತ್ತುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಭುಜದ ಮೇಲೂ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಗೋಡೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದ. ಇನನ ಕೆ 
ತಾಕಿದ ಕೂಡಲೇ ಗೋಡೆಯ ಕಲ್ಲುಗಳು ಹುಡುಗರು ಆಡುವ ಗೋಲಿಗಳ 
ಹಾಗೆ ಉರುಳಿ ಹೋದವನು. ಇನ್ನಿಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಮನೆಯನ್ನು ತಲಪುವ 
ವೇಳೆಗೆ ಪುಟ್ಟ ತಾನು ತಂದಿದ್ದ ಸಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಸ್ಸವಾಗಿ ಒಟ್ಟಿ, ಉಂಡು ವ.ಲಗಿಷ್ದ, ಇವನ ಬಲವನ್ನೂ ಚಾಕಚಕ್ಯತೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಗೌಡನಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ಏನು ಹೆಣ್ಣೆ, ಈ ಹೊಸ ಆಳು ನಿಜ್ವಿ ಹೋದಷ್ಟೂ 
ನೆಲನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಒಳ್ಳೆ ಅವರಂಜಿ ಇವನು!” ಎಂದು ಹೇಳಿದ, 

ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಯಿತು. ತನ್ನ ಜೊತೆಯ ಆಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಂಬಳ 
ಸಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಟ್ಟಿ ತನಗೂ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲ ಬರ 


ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟಿ ೩೫ 


ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಸಂಬಳೆನೆಂದರಿ ಗೌಡ ಅವನ 
ಕೈಯಿಂದ ಎರಡು ಏು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದಲ್ಲವೆ? ಈ ವಿಷಯ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೇ ಗೌಡನ ಎದೆ ಡವಡವ ಬಡಿಯತೊಡಗಿತು. ಈ ಮನುಷ್ಯನ 
ಕೈಯಿಂದ ಏಟು ತಿಂದರೆ ತನ್ನ ಮ್ಬೆ ಜಜ್ಜಿಹೋಗುವುದು ಖಂಡಿತವೆಂದು 
ಅನನು ಊಹಿಸಿದ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನನು ಪುಟ್ಟನನ್ನು ಕುರಿತು “ನನ್ನ ಹೊಲ 
ಮನೆ ಆಳು ಕಾಳು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 
ದಯನಿಟ್ಟು ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಏಟು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಬೇಡ” 
ಎಂದ, 

ಪುಟ್ಟ “ನಿನ್ನ ಆಸ್ತಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾನೇನು ಮಾಡಿಯೇನು? 
ಒಪ್ಪಂದದ ಪ್ರಕಾರ ಏಟು ತಿಂದುಬಿಡು ; ಹೆಚ್ಚು ಮಾತೇ ಬೇಡ” ಎಂದ. 

ಇವನ ಹತ್ತಿರ ತನ್ನ ಆಟ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು ಗೌಡ 
“ಹದಿನೈದು ದಿವಸ ಕಾಲಾವಕಾಶ ಕೊಡು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನೆಯ 
ವ್ಯವಹಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಸಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತೇನೆ ತ 
ಎಂದ. 

ಪುಟ್ಟ ಉದಾರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ “ಆಗಲಿ” ಎಂದ. 

ಗೌಡ ಪುಟ್ಟಿ ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ನೆರೆಹೊರೆಯನರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಕಂಡು ಈ ಕಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಚರ್ಚಿಸಿದ. 
ಎಲ್ಲರೂ ಈ ರಾಕ್ಷನಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಕೊಂದುಹಾಕುವುದೇ 
ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದೂ ಅದರಿಂದ ತಮಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಕ್ಷೇಮ 
ವೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಎಂದರೆ 
ಸುಮ್ಮನೆಯೆ? ಹದಿನಾಲ್ಯು ದಿನ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಯೋಚಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವರು 
ಒಂದು ಉಪಾಯ ಹೂಡಿದರು. ಒಂದು ಬಾವಿಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಪುಟ್ಟ 
ನನ್ನು ಆ ಬಾನಿಯ ನೀರನ್ನು ಜೊಕ್ಕಟ ಮಾಡಲು ಒಳಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ, 
ಅವನು ಹಾಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಗ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅವನ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ನೂಕಬೇಕೆಂದೂ ಅವರ ಹಂಚಿಕೆ. 


೩೬ ವನಮಂದಿರ 


ಪುಟ್ಟ ಗೌಡನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ ಬಾವಿ 
ಗಿಳಿದ. ಅನನು ಒಳಗೆ ಹೂಳನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದುಗೆ ಗೌಡನೂ ಅವನ 
ಅನುಚರರೂ ಮೇಲಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಒಂದಾಗುತ್ತಲೊಂದರಂತೆ ಬಾವಿ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ನೂಕಿದರು. ಅವು ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಮುಳುಗಿದಂತೆಲ್ಲಾ ನೀರು 
ರುಲ್ಲೈಂದು ಮೇಲಕೆ ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು. ಗೌಡನೂ ಅನನ ಸ್ನೇಹಿತರೂ ತಮ್ಮ 
ಸಾಹಸದ ಫಲವಾಗಿ ಪುಟ್ಟನ ತಜಿ ಪುಡಿ ಪುಡಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಉಬ್ಬಿ ದರು. ಆನತಿ ಅನನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿಧಾನವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ಸಾಗಿಸಿದ. ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಾತ್ರ “ಯಾರವರು ಮೇಲಿರುವವರು? ಕಾಲಿ 
ನಿಂದ ಬಾವಿಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ಮರಳು ಕಣಗಳನ್ನು ಹಾಗೇಕೆ ಚದರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ಅವು ಬಂದು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿವೆ!” ಎಂದು 
ಕೂಗಿದ, ಅಪ್ಪೆ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಪುಟ್ಟಿ ಬಾನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಾಲಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೊಳೆಯನ್ನೂ ಕೆಸರನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮ್ಳ ಕೊಡವಿಕೊಂಡು 
ನಿಂತ. ಗೌಡನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಜೀವ ಹೋದಂಶೆಯೇ ಆಯಿತು. ಅವನು ತರತರ 
ನಡುಗುತ್ತ ಇನ್ನೊಂದು ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳು ತಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪುಟ್ಟನನ್ನು 
ಬೇಡಿದ. ಪುಟ್ಟ “ಹೂ! ಅದೂ ಆಗಲಿ!” ಎಂದ. 

ಮತ್ತೆ ಗೌಡನೂ ಊರಿನ ಇತರ ತಲೆಯಾಳುಗಳೂ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಸಭೆ ಸೇರಿ ಯೋಚಿಸಿದರು. ಆ ಊರಿನ ಆಚೆ ಒಂದು ಹಾಳು 
ಕೋಟಿ ಇತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲು ಒಂದಿತ್ತು. 
ಮುನ್ನೂರು ನಾನೂರು ವರುಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ರಾಗಿ ಬೀಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಈಗ ಅಮು ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ದೆನ್ವಗಳಿನೆಯೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಹೆಳ್ಳಿ ಗಾಡಿನ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಆನ್ಬರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂಟಯಾಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಎಂಧನರಾದರೂ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾತ್ರಿಯಂತೂ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಆ ಕಡೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಂತೆಲ್ಲಾ 
ಅವರ ಅಂಜಿಕೆ ಇನ್ಮುಡಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ ಪುಟ್ಟ ನಟ್ಟಿರುಳಿನ ಕಗ್ಗತ್ತ 
ಲಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾಲ್ಕು ಪಲ್ಲ ರಾಗಿಯನ್ನು ಆ ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ರಾಕ್ಷಸ ಪುಟ್ಟ ೭೭ 


ಬೀಸುವಂತೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಅವನು ಆ ಕಲ್ಲನ್ನು 
ಕೈಯಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿ ಬೀಸಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡು ಅರಿವು ತಪ್ಪಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ; 
ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದೆವ್ವಗಳು ಬಂದು ಅನನನ್ನು ಕೊಂದು ಅಧವಾ 
ತಿಂದು ಹಾಕುವುದು ಖಂಡಿತ ಎಂದು ಅವರ ಯೋಚನೆ. 

ಪುಟ್ಟಿ ಈ ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹೆರರುತ್ತಾನೆಯೇ? ಕೊಂಚವೂ ಅನು 
ಮಾಫಿಸದೆ ಅವನು ಆ ರಾತ್ರಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕೋಟಿಗೆ ಹೊರಟಿ. ಗೌಡ ರಾಗಿಯ 
ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬಹುದು ಎಂದ. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟನಿಗೆ ಅವರ ಅಗತ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನನು 
ಎರಡು ಮೂಟೆಗಳನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಇನ್ನೆರಡನ್ನು 
ಒಂದೊಂದು ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಂತೆ ಇರುಕಿಕೊಂಡು ನಡೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋದ. 

ಅಸ್ಟು ಕಾಳನ್ನು ಬೀಸಲು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಗಂಟೆ ಕೂಡ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅನನು ಹಿಟ್ಟನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಅವುಗಳೆ ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟ, ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವ ಮುಂಚೆ ತಣ್ಣಗೆ ಒಂದೆರಡು ತಾಸು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣನೆಂದು 
ಅಸ್ಲೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಅಗಲವಾದ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲು ಚಾಚಿ ಮಲಗಿದ, 
ನಿದ್ದೆಬಂತು. 

ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರೋ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕೂಗಿದಂತಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿಯೋ ಎನ್ನು 
ವಂತೆ ಇನ್ನೊಂದು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಭಯಂಕರವಾದ ಕೂಗು 
ಹೊರಟಿತು. ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ಕೋಟಿಯ ಅವರಣವೆಲ್ಲಾ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಕೂಗಾಟ ಚೀರಾಟಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. 

ಸಾಧಾರಣ ಜನರು ಯಾರಾದರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಆ ಕೂಗುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸತ್ತೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟ ಗುಂಡುಕಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಲ 
ನಾಗಿ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತ ಆ ಗಲಭೆಗೆ ಕಾರಣರಾರು ಎಂದು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಅನನಿಗೆ ಕುತೂಹಲ, 

ಅವನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಕತ್ತು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಾರೋ ಬಂದು 
ಅನನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಫಟೀಶನೆ ಏಟುಕೊಟ್ಟರು. ಪುಟ್ಟ ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಎದ್ದು 


೭೮ ನನಮಂದಿರ 


ನಿಂತು, “ಓಹೋ, ಹಾಗೋ? ಇನ್ನೊಂದು ಸಾರಿ ನನ್ನ ತಂಟೆಗೆ ಬಂದರೆ 
ಬಡ್ಡಿಯ ಸಮೇತ ಸಾಲ ತೀರಿಸುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದ. 

ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಇನ್ನಾರೋ ಬಂದು ಅನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಬಲವಾಗಿ ಬಡಿದರು. ಅವನನ್ನು ಕೂಡ ಅದಿರಿಸುನಂತಹೆ ಪೆಟ್ಟು ಅದು. 
ಆದರೆ ಅವನು ಎಪೆಜರಿಯಜೆ, ತಾನೂ ಕೆ.ಬೀಸಿ ಒಂದು ಏಟಗೆ ಹತ್ತು ಏಟು 
ಕೊಟ್ಟ. ಹೀಗೆ ದೆವ್ವಗಳಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಹೋರಾಟ ಸಾಗಿತು. 
ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೆ ದೆವ್ವಗಳೆಲ್ಲಾ ಓಡಿಹೋದನು. ಪುಟ್ಟಿ ಏನೂ ನಡೆಯಲೇ 
ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ಹಿಟ್ಟನ ಚೀಲಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹಳ್ಳಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ. 

ಇವನು ಮತ್ತೆ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌಡ 
ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದುಹೋದ. ಇವನಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಇನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನಿಸಿತು ಅವನಿಗೆ. ಏನು ಗತಿ ಎಂದು ತಲೆ ಕೆರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅನನು ಮನೆಯ 
ಮುಂದಿನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಓಡುಡತೊಡಗಿದ. ಪುಟ್ಟ “ಇಗೋ 
ನಿನ್ನ ಹಿಟ್ಟಿನ ಮೂಟಿಗಳು!” ಎಂದು ಅನನ್ನು ಗೌಡನ ಎದುರಿಗೆ ಎಸೆದ. 
ಅನಂತರ “ಎಲ್ಲಿ, ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನ ಸಂಬಳ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ?” ಎನ್ನುತ್ತ 
ಅನನ ತಲೆಯ ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ಏಟುಕೊಟ್ಟಿ. ಅದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಗೌಡ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹಾರಿ ಹೋದ. 
ಹೋಗುವ ಮೊದಲು ಅನನು “ಅಯ್ಯೋ!” ಎಂದು ಕಿರಿಚಿತೊಂಡ. ಅದು 
ಮನೆಯ ಒಳಗಿದ್ದ ಅನನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಗಂಡ ಏನಾದನೋ ಎಂದು 
ನೋಡಲು ಓಡಿಬಂದ ಅವಳಿಗೂ ಒಂದು ಏಟು ಬಿತ್ತು. ಅನಳೂ ಗೌಡನ 
ದಾರಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದಳು. ನನಗೆ ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಇನ್ನೂ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲೀ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ನೆಲಕ್ಕಂತೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

ಅನರಿಗೆ ಏನಾಯಿತು ಎಂದು ನಮಗೆ ಯೋಚನೆ. ಪುಟ್ಟನಿಗೇನು? 
ಅವನು ತನ್ನ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೂ 
ಕೆಳಕ್ಕೂ ಬೀಸುತ್ತ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊಂಟೇಬಿಟ್ಟ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದು ಕೇಳುವ 
ಧೈರ್ಯ ಯಾರಿಗಿದೆ? 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಹು ಸಾಹಸಿ ಅವನು. ಆದರೆ ಒಂದು ಸಾರಿ ಯುದ್ಧಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಂತುಹೋಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಶಾಂತಿ ನೆಲೆಸಿತು. ಸಾವಿರಾರು 
ಜನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಸಂಬಳ ಕೊಟ್ಟು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರುವುದು ಶುದ್ಧ 
ದಂಡ ಎಂದು ಆಡಳಿತಗಾರರು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಒಂದು 
ದಿನ ಸೇನಾಪತಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸೈನಿಕನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಸ್ಕಿ “ನಮಗೆ 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಸೇವೆ ಸಾಕು. ಅನಾವಶ್ಯಕವಾದ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದು 
ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಸರಕಾರದವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದುರೆ. ನೀನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ 
ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಲೂ ನಿಷ್ಳೆಯಿಂದಲೂ ಕಲಸಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಇಗೋ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ಸಂಬಳವನ್ನು ನಿನಗೆ ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಬೇರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 4 
ಎಂದ. 

ಸೈನಿಕನಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಮೊದಲಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಅವನು 
ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾಗಲೇ ತೀರಿಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅನನಿಗೆ ಮನೆ ಎನ್ನುವುದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಅಣ್ಣನೇನೋ ಇದ್ದ. ಆದರೆ ಅವನ ಸಂಸಾರವೇ ದೊಡ್ಡದು. 
ಜೊತೆಗೆ ಅನನು ಇವನಿಗೆ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದುಹಾಕಿಯಾನು? ಎಲ್ಲಾದರೂ 
ಚಾಕರಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಎಂದರೆ ಸ್ನೆನಿಕ 
ಸಮರವಿದ್ಯೆಯ ಹೊರತು ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಕಲಿತೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಅವನು 
ದಿಕ್ಕು ಕಾಣದೆ ಆ ಊರು ಈ ಊರ ಎಂದು ಅಲೆಯಶೊಡಗಿದ. ದಿನಗಳು 


೮೦ ನನಮುಂದಿರ 


ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲಾ ಅನನಿಗೆ ಸರಕಾರದಿಂದ ಬಹುಮಾನನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಹೆಣ 
ಕರಗಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಅನನ ಜೇಬು ಪೂರ್ತಿ ಬರಿದಾಯಿತು. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅನನು ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು 
ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 

ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಒಬ್ಬ ಬೇಟಿಗಾರ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಅವನನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತ. ಅನನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮನುಷ್ಯನ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಅನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಕಳೆ ಉಕ್ಕತ್ತಿತ್ತು. 
ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅನನು ಆ ಅರಣ್ಯದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಅವನು ಸೈನಿಕ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು “ನಿನ್ನ ಕಪ್ಪವೇನೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದೇ ಈ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ದುಡ್ಡನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲು ನೀನು ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ 
ಎಂಬ ಭರವಸೆ ನನಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು. ಹೇಡಿಯಾದವನಿಗೆ ಹಣ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನನಗೆ ಕೊಂಚವೂ ಇಪ್ಪವಿಲ್ಲ? ಎಂದ. 

ಸೈನಿಕ “ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಜನ ಪ್ರಚಂಡ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಯಮ 
ಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ, ನನಗೆ ಹೇಡಿತನ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಬೇಕಾದರೆ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡು” ಎಂದ. 

ಬೇಟೆಗಾರ “ಭೇಷ್‌! ಶೂರ ಎಂದರೆ ಹಾಗಿರಬೇಕು! ಎಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ಏನಿದೆಯೋ ತಿರುಗಿ ನೋಡು ” ಎಂದ. 

ಸೈನಿಕ ಕತ್ತು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿದ. ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಕರಡಿ 
ಗುಕ್ರೆನ್ನುತ್ತ ಅನನ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 

ಅವನು “ಓಹೋ ಹಾಗೋ! ನಿನ್ನ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ನನೆ ಆಗು 
ತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕೇ ಹಾಗೆ ಗುರುಗುಟ್ಟೈಕ್ತಿರುವೆ. ತಾಳು 
ಅದನ್ನು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು, ತನ್ನ ಸೊಂಟ 
ದಿಂದ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಚುಚ್ಚಿದ. ಅದರ ರಕ್ತ ಧಾರೆ ಧಾರೆಯಾಗಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹರಿಯಿತು. ಕರಡಿ 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುದು ಮತ್ತೆ ಏಳಲಿಲ್ಲ. 


ಅ 
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ಬೇಟೆಗಾರ “ಶಹಭಾಷ್‌! ನೀನು ಬಹಳ ಧೈರ್ಯಶಾಲಿ ಎಂದೇನೋ 
ನನಗೆ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅಸ್ಟೇ ಸಾಲದು. ನೀನು ಇನ್ನೊಂದು 
ಷರತ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪಬೇಕು” ಎಂದ. 

ಸೈನಿಕ “ಯಾನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದೇನೆ ; ಹೇಳು. ಮಾಡ 
ಬಾರದ್ದೇನೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ? ಎಂದ. 

ಬೇಟೆಗಾರ “ಇನ್ನು ಏಳು ವರುಷಗಳು ನೀನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಕೂಡ 
ಮೈ ತೊಳೆಯಕೂಡದು, ಕ್ಷೌರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು, ತಲೆ ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳ 
ಕೂಡದು, ಉಗುರು ಕತ್ತರಿನಕೂಡದು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದು ಅಂಗಿಯನ್ನೂ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಒಂದು ಹೊದಿಕೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಅವನ್ನು ಸೆದಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಧರಿಸಿರಬೇಕು. ಏಳು ವರುಷಗಳು ಮುಗಿಯುವ 
ವರೆಗೂ ನೀನು ಸಾಯದೆ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಆಮೇಲೆ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಶ್ರೀಮಂತನೂ 
ಆಗಿ ಬಹು ದಿನಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳುವೆ » ಎಂದ. 

ಸೈನಿಕ ಆಗ ತಾನಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಲು 
ತಯಾರಾಗಿದ್ದ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಬೇಟಿಗಾರ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದುಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. 

ಬೇಟೆಗಾರ ತಾನು ತೊಟ) ಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಂಗಿಯನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿ ಸೈನಿಕನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, “ನೀನು ಇದನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಷ್ಟು ಕಾಲ ದುಡ್ಡು ಬೇಕಾದಾಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಹಾಕು. ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ ಹೊನ್ನು ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ » ಎಂದೆ. 

ಅನಂತರ ಅನನು ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕರಡಿಯ ಶವದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅದರ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿದು ತಂದು ಅದನ್ನು ಸೈನಿಕನ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ ಎಸೆದ್ದು 
'ಇಗೋ, ತೆಗೆದುಕೊ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇದೇ ನಿನ್ನ ಹೊದಿಕೆಯೂ 
ಹಾಸಿಗೆಯೂ ಆಗಿರಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಇನ್ನಾವ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೂ ನೀನು ಮಲಗಕೂಡದು. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕರಡಿಯ 
ಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದಿರುವುದರಿಂದ ಜನ ನಿನ್ನನ್ನು “ಕರಡಪ್ಪ” ಎಂದೇ 
ಕರೆಯಬಹುದು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ಕೂಡದು” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಿಂತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಯವಾದ. 
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೮೨ ವನಮಂದಿರ 


ಸೈನಿಕ ಬೇಟಿಗಾರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದರ 
ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಟ್ಟ. ಬೇಟೆಗಾರನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಎಂದು ಅವನಿಗೆ 
ರುಜುವಾತು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅನಂತರ ಅವನು ಕರಡಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ತನ್ನ 
ತಲೆಯಿಂದ ಕಾಲಿನನರೆಗೂ ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ಹೊರಟ. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾನ ಕೊರತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೆಂದರಷ್ಟು 
ಇನ್ನ ಬಂದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕೊಂಡು ತಂದು ಸುಖಸಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಒಂದು ವರುಷ ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಕಳೆಯಿತು. ಆದರೆ ತಿಂಗಳುಗಳು 
ದಂತೆಲ್ಲಾ ಅನನ ಗಡ್ಡಮೀನೆಗಳೂ ತಲೆಗೂದಲೂ ಉಗುಮೆಗಳೂ 
ಬೆಳೆದೇ ಬೆಳೆದವು. ಅನನ ವೈಗೆಲ್ಲಾ ಅಂಟಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೊಳೆ ಬೆವರಿನಲ್ಲಿ 
ಗೊಬ್ಬರದ ಹಾಗೆ ಆಗಿತ್ತು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನನು ವಿಕಾರ 
ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಕರಡಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಅನನ 
ಜೇಬಿನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಖರ್ಚು ಮಾಡಿದರೂ ಮುಗಿಯದಷ್ಟು ಹಣ ಇದ್ದುದರಿಂದ 


ಈ 
Ct 
[2 
೯ 


ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಯಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಭಾವವುಟುಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಅವನು ಗತಿಯಿ.ಲ್ಲವನರಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡು 
pe 


ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆದರಿಸಿ 


ನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳು ಕಳೆದವು. ಐನನೆ ವರುಷ ಆರಂಭವಾಗಲು 
ಕರಡವ್ಸ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಆ ಊರಿನ ನೇಟಿಯ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಸತಿಗೃಹವಿತ್ತು. ಊಟಿ ತಿಂಡಿಗಳೂ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ 
ಸ್ಥಳವೂ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಡೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವನು ಆ ಮನೆಯ 
ಮಾಲೀಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತನಗೊಂದು ಕೊಠಡಿ ಬೇಕು ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 
ಇನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಮಾಲೀಕ ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದ. ಇನನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಕೊಟ್ಟರೆ ಆಮೇಲೆ ಇನ್ನಾರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಾರರು ಎಂಬ 
ಅನುಮಾನ ಅಖನನ್ನು ಪೀಡಿಸಿತು. ಅವನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಲು ಹಿಂಜರಿಯು 
ತ್ರಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕರಡವ್ಪ ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ಹಿಡಿ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಅನನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ. ಕೂಡಲೆ ಮಾಲೀಕನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ 
ತಲೆಪೋರಿತು. ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲೆ ಇಸ್ಟೊಂದು ಚಿನ್ನವನ್ನು ಇಷ್ಟು ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ 


ಕರಡಸ್ಪ ಅತ್ತಿ 


ದಿಂದ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡುವ ಈ ಗಿರಾಕಿಯನ್ನು ಏನೇ ಆಗಲಿ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೆ ಕೂಡ 
ದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಅನ್ನಿ ಸಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಕರಡಸ್ಪ 
ನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಮನೆಯ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದ್ದ ದನ ಕಟ್ಟುವ 
ಒಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಬಿಟು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಒಸಿಕೊಂಡ. ಅದರೆ 
ದೊಡ್ಡ ಮ್ಯಾ ಯಾರಾದರೂ ತನ್ನ ವಸತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದಾಗ 
ಇವನು ೪ ವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಕೂಡದೆಂದೂ, ಬಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಉವ್ಯೋಗಕ್ಕೇ 
ಸಂಚಕಾರ ಬರುವುದು ಖಂಡಿತವೆಂದೂ ಮತ್ತೆ ಮಕ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದ. 

ಒಂದು ದಿನ ಕರಡಪ್ಪ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, 
ಹೊರಗಡೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದುದು ಅವನಿಗೆ 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವನು ತಕ್ಷಣ ನಷ್ಟು ಹೋಗಿ ಸಮಾಚಾರ ಏನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದ. 
ಹಾಗೆ ಅತ್ತು ಗೋಾರುತ್ತ ದ್ಹವನು ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ; ಅವನು ಒನ್ಮೆ ಬಹು 


ಶ್ರೀಮಂತನಾ ಗಿದ್ದವನ ಈಚಿಗೆ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಕಡುಬಡೆವನಾಗಿಿ, ನಾಲ 
ಗಾರರ ಕೈಗೆ ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿ ಬಾ ಆ ವಶೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಪಿತೂರಿ ನಡೆಸಿ ಅವನನ್ನು 
ನ್ಯಾಯಾಸ್ಟು ಚ ಎಳೆದೂಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದರು, ಆಜೆನೆರಿಂಡಲೇ ಅನನು ಅಷ್ಟು 


ರೋದಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಂತು. 
ಕಂಡನು ಆ ಮುದುಕನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಿಟ್ಟು “ನಿನ್ನ ಕಕ್ಬ್‌ವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವ ಸಾಧನ ನನ್ನ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದೆ. 


ಇನ್ನು ಅಳುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಅವನ ಅಕ್ಕನಕೃವಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಲಗುರರನ್ನು ಕ. ರಿತು “ಈತ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಸಾಲದ ಮೊತ್ತವೆಷ್ಟು, ಹೇಳಿ. ಒಂದು ಕಾಸ ಸೂ ಬಿಡದೆ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾನು 


ತೀರಿಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದ. ಆ ಹಣ ಇಷ್ಟೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದ್ದೇ ತಡ, ಜೇಬಿ 
ನಿಂದ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವರ ಬೊಗಸೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುರಿದು, “ಸಾಕೊ ಇನ್ನಷ್ಟು ಬೇಕೋ!” ಎಂದ. ಅವರು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಮೂಕರಾಗಿ, “ಸಾಕು ಸಾಕ, ನಮಗೆ ಬರಬೇಕಾದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ 
'ಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ” ಎಂದು, ಮುದುಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. 
ಕರಡಪ್ಪನ ಸದ್ದುಣನನ್ನೂ ಔದರ್ಯವನ್ನೂ ಕಂಡು ಆ ಮುದುಕ 


ಲ 


ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದ್ದು. ಅನಂತರ ಅನನು ಕರಡಪ್ಪನಿಗೆ 


೮೪ ವನಮಂದಿರ 


ಅತಿ ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು “ನಿನ್ನಿಂದ ಇಂದು ನಾನು ಬದುಕಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ಖುಣವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಬೇಕೊ ತಿಳಿಯದು. ನೀನು ದಯವಿಟ್ಟು 
ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ನನಗೆ ಮೂನರು ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳಿದ್ದುರೆ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಲು ಚೆಲುವೆಯರೆಂದು ನೆರೆಹೊರೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಸರು 
ಪಡೆದಿದ್ದುರೆ. ನೀನು ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬಹುದು. ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಉನಕಾರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ದರೆ ಸಾಕು, ಅವರಾರೂ ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಅಡ್ಡಬರುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಾನು 
ಭರವನೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ » ಎಂದ. 

ಈ ಆಹ್ವಾನ ಕರಡನ್ಸನಿಗೆ ಹಿತಕರವಾಗಿತ್ತು. ಅನನು ಮುದುಕನನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಅವನ ಮನೆಗೆ ಹೋದ. 

ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ ಮುದುಕನ ಹಿರಿಯ ಮಗಳು ಭಯಭರಿತ 
ಳಾಗಿ ಕಿಟಾರನೆ ಕಿರಿಚಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದಳು. ಎರಡನೆಯವಳು ಓಡಿ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ, ವಿಜ; ಆದರೆ ಅನನನ್ನು ತಲೆಯಿದ ಕಾಲಿನವರೆಗೂ ನಾಲ್ಕೈದು 
ಬಾರಿ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನೋಡಿ, “ಮನುಷ್ಯನ ಆಕಾರವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವ ಇವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಮೊನ್ನೆದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಅನುಕರಿಸಿ ಆಟಿಗಳನ್ನು ಆಡಿ ಹೋದ ಕರಡಿ ಇನನಿಗಿಂತಲೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿತ್ತು.? ಎಂದಳು. ಆಗ ಮೂರನೆಯವಳು ಎದ್ದು 
ನಿಂತ್ಕು “ಅಸ್ಸ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಾವಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯ ಒಳ್ಳೆಯ 
ವನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಏನೇ ಆಗಲಿ ಮಾತಿಗೆ ತನ್ಸಕೂಡದು? 
ಎಂದಳು. ಕರಡಪ್ಪನ ಮುಖ ಮೈಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೂದಲಿನಿಂದಲೂ ಕೊಳೆಯಿಂದಲೂ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಇಲ್ಲದಿಡ್ಡರೆ ಅವಳು ಆಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನ 
ಹೃದಯ ಹೇಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಣಿಕುಣಿಮು ನಕ್ಕಿತೆಂದು ನೋಡಿದವರಿಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನು ತನ್ನ ಉಂಗುರವನ್ನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಅದನ್ನು ಎರಡು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಮುರಿದು ಒಂದನ್ನು ತಾನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ. ಅನಂತರ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇನ್ನ ಉಂಗುರದ 
ತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಅನಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಅವಳ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದುದರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 


ಕೆರಡಸ್ಪ ೮೫ 


ಹೆಸರನ್ನೂ ಬರೆದೆ. “ಇದನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ನೋಡಿಕೋ. ನಾನು ಇನ್ನು 
ಮೂರು ವರುಷಗಳು ಹೀಗೆಯೆ ಅಲಿದಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ನಾನು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರದಿದ್ದರೆ, ನೀನು ಇನ್ನಾರನ್ನಾದರೂ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಸ್ವತಂಕ್ರ 
ಳಾಗುವೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಯಾವ ವಿಪತ್ತೂ ಉಂಬಾಗದಿರಲ್ಲಿ, ಸುಖವಾಗಿ 
ವಾಪಸು ಬರುವಹಾಗಾಗಲಿ ಎಂದು ದೇನರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟೀಹೋದ. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ಹುಡುಗಿ ಅಲಂಕಾರ ಆಡಂಬರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತೊರೆದು 
ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಗಂಡನಾಗಬೇಕಾದ ಕರಡವ್ಸನ ನೆನಪಿನಲ್ಲೇ ಮಗ್ನಳಾದಳು. 
ಅವಳಿಗೆ ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ ಅವನದೇ ಯೋಚನೆ. ಯಾವಾಗ ನೋಡಿದರೂ 
ಒಬ್ಬಳೇ ಕುಳಿತು ಅವನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 
ಅವಳನ್ನು ಕಂಡ ಅವಳ ಅಕ್ಕಂದಿರಿಗೆ ಹಾಸ್ಯ. “ಅವನ ಫೈ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವಾಗ ಜೋಕೆಯಿಂದಿರು ; ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಅಗಲವಾದ ತನ್ನ ಅಂಗೈಗಳಿಂದ 
ಫಟ್ಟನೆ ಏಟು ಕೊಟ್ಟಾನು ೫ ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು ಹಂಗಿಸಿದರ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು 
“ನೀನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರಬೇಕು ; ಕರಡಿಗಳಿಗೆ ಸಿಹಿ ನದಾರ್ಥಗಳೆಂದರೆ 
ಬಹಳ ಇಷ್ಟ; ಇವನಿಗೇನಾದರೂ ನೀನು ರುಚಿಯಾಗಿ ತೋರಿದರೆ ಅವನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಂದುಹಾಕುವುದು ಖಂಡಿತ” ಎನ್ನುವಳು. ಮೊದಲನೆಯವಳು 
“ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗುವಂತಹುದು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು, 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗುರುಗುಟ್ಟು ತ್ತಾನೆ, ನೋಡಿಕೊ” ಎಂದರೆ, ಎರಡನೆಯವಳು 
“ಏನಾದರೂ ಆಗಲಮ್ಮ , ನಿಮ್ಮ ಮದುನೆ ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೆ ಹುರುಪಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ; ಕರಡಿಗಳು ಬಹಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಣಿಯುತ್ತವೆಯಂತೆ » ಎನ್ನು 
ವಳು. ಆದರೆ ಕಿರಿಯ್ಫವಳು ಅವರ ಲೇವಡಿಯ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಗಮನವನ್ನೇ 
ಕೊಡದೆ ಅವರು ಎಷ್ಟು ನಕ್ಕರೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಇನ್ನೂ ಮೂರು ವರುಷಗಳು ಕಳೆದು.  ಕರಡಸಫ್ಸನ ಅಲೆದಾಟಿದ 
ಅವಧಿ ಮುಗಿಯಿತು. ಅವನು ತಾನು ಬೇಟಿಗಾರನನ್ನು ಮೊದಲು ಕಂಡಿದ್ದ 
ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಿಗೆ ನಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ಇನನು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ್ದ ದೇವತೆ 
ಮತ್ತೆ ಬೇಟೆಗಾರನ ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಇನನ ಬರನನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಒಂದು 
ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ. ಕರಡಪಫ್ಸ ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅನನು “ನಾನು 


೮೬ ವನನುಂದಿರ 


ವಿಧಿಸಿದ ಕಠಿಣವಾದ ನಿಯಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಚಾಚು ತಪ್ಪದೆ ಪಾಲಿಸಿದೆ. 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಸುಪ್ರೀತನಾ ಗಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು .ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ಬಗೆಯ ಕನ್ಚಗಳೂ ಬರವಂತೆ ಹರ ಸ್‌ » ಎಂದು ತನ್ನ ಬಲಗೈಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಕರಡಥ್ಬನ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟ. ಕ್ಷಣ ಕರಡೆವುನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ 
ವರುಷಗಟ್ಟ ಕೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಅನಾನರ್ಯಕವಾದ ಸ ಮೀಸೆಗಳೂ, ತಲೆಗೂದಲ್ಕು 
ಉಗರುಗಳು, ಕೊಳ್ಳೆ ದುರ್ನಾತ ಎಲ್ಲವೂ ಮಾಯವಾದವು. ಅವನು 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರನಾದ ಯುವಕನಾದ. ಆವನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಸುನಗುತ್ತ ದೇವ ಅದೃಶ ಶ್ಯನಾದ. 
ಅನನು ಅತ್ತ RAE ಇಲ್ಲವೋ ಇತ್ತ ಒಂದು ಸೊಗಸಾದ 
ನಾಲ್ಕು ಕುದುರೆಯ ಸಾರೋಟು ಗಾಡಿ ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಬಂದು ಕರಡವೃನ 
ಎದುರಿಗೆ ಫಿಂತಿತು. ಅದರ ಸುರಧಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕರಡಸ್ಸಸಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, “ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಅನ್ಸಣೆಯಾಗಲಿ” ಎಂದ. 
ತನ್ನ 


Gl 


ಕಶಡನ್ಸ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರೇಮದ ಹುಡುಗಿ ಇದ್ದ ಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದ. ಶಿವನನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ನ ಎಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಚತುರರಿಗೂ 


ಈ 


ಕ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾ ನಗುತಿರಲು: ಅವನು ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ 
(ಮಂತನೆಂದೂ ಅಂಧನನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದು ತನಗೊಂದು ಹಿರಿಮೆ 
ಯೆಂದೂ ಬಗೆದು ಮುದುಕ ಅವನನ್ನು ನಿಶೀಷ ಗೌರವದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು ಸತ್ಕರಿಸಿದ. dni ಣೋನಚಾರಗಳು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಕರಡಪ್ಪ 
ಮುದುಕನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ “ನಿನ್ನ ಆಕ್ಷೇವಣೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ RN 11 ಯಾಗಲು ಅನೇಶ್ವಿವತ್ತೇನೆ” ಎಂದೆ. 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇ ತಡ, ದೊಡ್ಡ ಹುಡುಗಿಯರಿಬ್ಬ, ರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಕೋಣೆಗಳಿಗೆ. ಓಡಿಹೋಗಿ ಹೊನ ಜನ ಚ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಳ ನೂ ಅವನು ತನ್ನನ್ನೇ ವರಿಸುವುದು ಖಂಡಿತ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ದಳು. ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಸಿಂಗಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಮೂರನೆಯ ಹುಡುಗಿ ಮಂಕಾಗಿ 
ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮೂರು ವರುಷದ ಹಿಂದೆ ತಮ್ಮ 


ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದು, ತ ತನ ಅರ್ಧ ಉಂಗುರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬರುವುದಾಗಿ 


ಪ ಹ 
ಊಂ ೬ ಗು 

3 ಸ್ರಿ 
ತ 


ಕರೆಡಪ್ಪ ೮೩ 


ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಕರೆಡಪೃುನಶೀ ಯೋಚನೆ. ಈ ಹೊಸಬನನ್ನು ಅವಳು 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಕೂಡ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಅವಳು ತನ್ನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾರದೆ ಹೀಗೆ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಕರಡವ್ಪನಿಗೆ ನಗು ಬಂತು. ಅವನು ತನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಂಗುರದ ತುಂಡನ್ನು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಅವಳ ಮುಂದಿಟ್ಟ, ಅದು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿಬ್ಬೊಡನೆಯೇ 
ಅವಳ ಹೃದಯ ತವಕದಿಂದ ಜೋರಾಗಿ ಬಡಿಯಕೊಡಗಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ 
ಸಾಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಉಂಗುರದ ಹೋಳನ್ನು ಒಂದು ರೇಷ್ಮೆಯ ದಾರದಿಂದ 
ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಈಗ ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೆಗೆದು ಎರಡು ತುಂಡು 
ಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಡಿದು ನೋಡಿದಳು. ' ಅವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಹೆಚ್ಚಕಡಿನೆಯಿಲ್ಲನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡವು. ಆಗ ಕರಡನ್ಸ ಮಾತಾಡಿ, 
“ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದ ಗಂಡ. ನೀನು ಹಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
ನಾನು ಕರಡಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆ. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಮನುಷ್ಯರ ಸ್ವರೂನ ಬಂದಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಹುಡುಗಿ 
ಯರಿಬ್ಬರೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೋರೈಸುವಂತಹ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನೂ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ತಮ್ಮ ಆನೆಯನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿದ್ದ 
ಸುಂದರನು ವರಿಸಿದ್ದು ತಮ್ಮನ್ನ ಲ್ವ, ತಮ್ಮ ತಂಗಿಯನ್ನು ಎಂದ್ಕೂ ಅವನೇ 
ಹಿಂದೆ ತಾವಿಬ್ಬರೂ ನೋಡಿ ನಕ್ಕು ಹೀಯಾಳಿಸಿದ್ದ ಕರಡಸ್ಸನೆಂದೂ ತಿಳಿದಾಗ 
ಅನರಲ್ಲಿ ಕೋಪವೂ ಅಸೂಯೆಯೂ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಮೂಡಿದವು. ಅವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅವರು ಮನೆಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದರು. ಒಬ್ಬಳು ಬಾವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಳ್ಳು ಇನ್ನೊಬ್ಬಳು ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೀರೆಯ ನೆರಗನ್ನೇ ಬಿಗಿದು 
ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. 


ಬೀ 


ಹೊಗಬಾರದ ಕೋಣೆ 


ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಾಟಿಗಾರನಿದ್ದ. ಬಡನನ ಹಾಗೆ 
ವೇಷ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುವುದು ಅವನ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಭಿಕ್ಷೆ 
ಬೇಡುವ ಅಗತ್ಯ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಅನನು 
ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಂತೆಂತಹ ಚೆಲುವೆ 
ಯರಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಅವರನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಹಾಗೆ ಹೋದನರ ಗತಿ ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ... ಹೋದವಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ಒಬ್ಬ ರೈತನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ನಡೆಮ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಿದ. 
ಆ ರೈತನಿಗೆ ಮೂವರು ಸುಂದರಿಯರಾದ ಹೆಣ್ಣುಮಸ್ಥಾಳಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡವಳು ಒಂದು ಜೊಗಸೆಯ ತುಂಬ ಜೋಳದ ಕಾಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ನೀಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅವಳು ಅದನ್ನು ಅವನ ಜೋಳಿಗೆಗೆ 
ಹಾಕಲು ಕೈಯೆತ್ತಿದಾಗ ಅವನು ಅವಳ ಹೆಗಲನ್ನು ನೆಲ್ಲನೆ ಮ.ಟ್ವಿದ. ತಕ್ಷಣ 
ಅನಳು ಸಿಂತಿದ್ದ ಕಡೆಯಿಂದ ಮಾಯವಾಗಿ ಅನನ ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಳು. 

ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ದಟ್ಟಿ ವೂ ಕಗ್ಗತ್ತಲಮಯವೂ ಆದ ಒಂದು ಹೆಗ್ಗಾಡಿನ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದ 
ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ. ಆ ಮನೆ ಬಹು ಭವ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ್ಫೆಶ್ವರ್ಯ 
ಭರಿತವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನಗೆ ಇಂಥ ಸದಾರ್ಥಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳು 
ವುದೇ ತಡ, ಅದು ಅವಳ ಕೈನಶವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅನನು ಅವಳ ಮೇಲೆ 


ತನಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರೀತಿ ಇರುವವನ ಹಾಗೆ ನಟಸಿದ. ಆಗಾಗ 
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“ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ, ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತೆ ಸುಖಗಳೂ ಇನೆ, ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಏನಿದ್ದರೂ ನೆರವೇರುತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲವೆ?” ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ. 

ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಅನನು ತಾನು 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು 
ಒಪ್ಪೊತ್ತಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಇರಬೇಕೆಂದೂ ಅನಳಿಗೆ ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಹೊರಡುವ 
ಮೊದಲು ಅವಳನ್ನು ಕರೆದು, ಇಗೋ. ಮನೆಯ ಬೀಗದ ಕೈಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಗೊಂಚಲಲ್ಲಿನೆ. ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗಿ ಏನು ಬೇಕಾದರೂ 
ನೋಡಬಹುದು. ಒಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಏನೇ ಆಗಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು. ಈ ವುಟ್ಟ ಬೀಗದ ಕ್ಸ ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಿನದು ” 
ಎಂದು ಬೀಗದ ಪೈಗಳ ಒಂದು ಗೊಂಚಲನ್ನೂ ಅದರೆ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು 
ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟ. ಅವಳು ಆ ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಹು 
ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದ. “ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದರೂ ಇವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು. ಇದೇನಾದರೂ 
ಕಳೆದುಹೋದರೆ ದೊಡ್ಡ ಅನಾಹುತವೇ ಆಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ * ಎಂದು ಹೆದರಿಸಿದ. 

ಅವಳು ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೆಂತೆಯೇ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಅನನು ಹೊಸಟುಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಮನೆಯ ಪ್ರತಿಭಾಗದಲ್ಲೂ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಮನವಿಟ್ಟು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ದಳು. ಕೋಣೆಗಳ ತುಂಬ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳು ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವ ಹಾಗೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಂತಹ ನೋಟವನ್ನು ಅವಳು ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ಮಾಟಗಾರ ನೀನೇಧಿಸಿದ್ದ ಕೋಣೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದೇ 
ಬಂದಳು. ಅನನ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅವಳು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕುತೂಹಲ ಮಿತಿಮೀರಿತು. ಆದರಲ್ಲಿ 
ಏನಿಜೆಯೋ ಸತ್ತೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಅವಳಿಗೆ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾಟಗಾರ ತೋರಿಸಿದ್ದ ಪುಟ್ಟಿ ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ಇನ್ನೊನ್ಮೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಇತರ ಬೀಗದ ಕೈಗಳಿಗೂ ಅದಕ್ಕೂ ಯಾನ ವ್ಯೃತ್ಯಾ 
ಸವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅವಳು ಅದನ್ನು ಬೀಗದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
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ತಿರುಗಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿತು. ಒಳಗೆ 
ಕಾಲಿಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದುದೇನು? ಕೋಣೆಯ ಮಧ್ಯೆ 
ಒಂದು ದಪ್ಪವಾದ ಮರದ ತುಂಡನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಥಳಧಳಿಸುವ 
ಕೊಡಲಿಯೊಂದಿತ್ತು. ಸುತ್ತಲೂ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟದ್ದ ರಕ್ತವೂ 
ಕ್ರೂರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವರ ದೇಹಗಳೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಅವಳು ಭಯಚಕಿತಳಾಗಿ ತಾನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಮೊಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಳು ಅದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅವಳು ಅದನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾಗ ಅದರ ಮೇಲೆ ರಕ್ತದ ಕಲೆ ಇತ್ತು. ಅವಳು 
ಅದನ್ನು ಅಳಿಸಿಬಿಡಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಒರೆಸಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಅದು ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮೊಟ್ಟೆಗೆ ಅಂಟಿ 
ಕೊಂಡಿತು. 

ಮಾಟಗಾರ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದ ಒಡನೆಯೆ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮೊಟ್ಟ ನೊದಲನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆ ಆ ಮೊಟ್ಟಿಯೂ ಬೀಗದ ಕೈಯೂ ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು. 
ಅವಳು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನಗುತ್ತಲೇ ಅವನನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 
ಮೊಟ್ಟಿ ಯ ಮೇಲಿನ ರಕ್ತದ ಕಲೆ ಅನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅನನು 
“ಓಹೋ! ನೀನು ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲಿದೆ ಸಾಕ್ಷಿ! ಆಗಲಿ! ನನ್ನ ಇನ್ಟಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಈಗ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೋಗುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಆಯಸ್ಸು ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು” ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬೀಳು 
ವಂತೆ ನೂಕಿದ. ಅನಂತರ ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಕೂದಲು ಹಿಡಿದು ಎಳೆಗು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ ಕೋಣೆಯ ಮಧ್ಯೆ ಇದ್ದ ಮರದ ತುಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು 
ಅವಳ ತಲೆಯನ್ನು ದೇಹದಿಂದ ಬೇರೆಮಾಡಿದ. ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳೆ ಕೈಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದ. ಅವಳ ರಕ್ತ ನೆಲದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಹರಿಯಿತು. 
ಅವನು ಅವಳ ಶವದ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿದ. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅನನು “ಈಗ ಹೋಗಿ ಇನಳ ತಂಗಿ ಎರಡನೆಯ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ತರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಭಿಕ್ಷುಕನ 
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ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಹೊಸಟ. ಅಂದು ರೈತನ ಎರಡನೆಯ ಮಗಳು ಅವನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಹಾಕಲು ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಜೋಳವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಳು ಅನನು 
ಅವಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಡಿಗೆ ಕರೆತಂದ. 

ಅಕ್ಕನ ಗತಿಯೇ ತಂಗಿಗೂ ಆಯಿತು. ಅವಳೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಕುತೂ 
ಹಲನನ್ನು ಹೆತೋಟಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಹೋಗಿ, ಅನನು ಬೇಡವೆಂದ 

ಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ ಜೀವವೂ ಅವಳ ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಹುತಿ 

ಯಾಯಿತು. 

ಅನಂತರ ಅವನು ಮೂರನೆಯ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕದ್ದು ತಂದ. ಇವಳು 
ತನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬುದ್ಧಿನಂತಳೂ ಉಪಾಯಗಾರಳೂ ಆಗಿ 
ದ್ದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾಟಗಾರ ಬೀಗದ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಮೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಮಾಡಿದ ನೊದಲನೆಯ 
ಕೆಲಸ ಆ ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟದ್ದು. 
ಆಮೇಲೆ ಅವಳು "ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಲು ಹೊರಟು, ಅವನು ಪ ಈ 
ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಅಯ್ಯೋ! ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಕಂಡದ್ದು ಏನನ್ನು? ತನ್ನ ಅಕ್ಕಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಕೊಲೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ತುಂಡು 
ತುಂಡಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವುದನ್ನು! ಆದರೆ ಅವಳು ಅಂಜಿ ಅಳುಕದೆ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಳ 
ರಂಡ ಮುಂಡ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಆರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟಳು. 
ಅವಳು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ ತಡ್ಕ ಅವು ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಚಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ಇಬ್ಬರು ಅಕ್ಕಂದಿರಿಗೂ ಜೀವ ಮರಳಿ ಬಂತು. ಅವರು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟರು. 
ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರೆಲ್ಲಾ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದರು. 

ಮಾಟಿಗಾರ ವಾಪಸು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಬೀಗದ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಮೊಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ. ಈ ಸಾರಿ ಮೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲೆ 
ರಕ್ತದ ಗುರುತು ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನುಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನು 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದಿರುವೆ ; ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮದುನೆಯಾಗುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದ. 

ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಪ್ರಭಾವವೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು ; 
ಅವನೇ ಅವಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಜಣ ಗತಿ ಬಂತು. 
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ಆದ್ದರಿಂದ ಹುಡುಗಿ “ಆಗಬಹುದು. ಆವಕೆ ಮೊದಲು ನೀನು ಒಂದು 
ಬುಟ್ಟಿಯ ತುಂಬ ಚಿನ್ನೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ತುಯಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬನಬೇಕು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾನು ನಮ್ಮ ಮದುವೆಗೆ 
ಬೇಕಾಗುವ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಾಗ್ಯ ಅವನು 
ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. 

ಅನಳು ತನು ಅಕ್ಕಂದಿರನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಓಡಿ, “ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಉಳಿಸುವ ಅನಕಾಶ ನನಗೆ ಈಗ ಒನಗಿಪಿ. ಆ ದುಷ್ಟ ತಾನೇ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರುವ ಹುಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆನೆ. ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಮನೆ ನೇರಿದ ಕೂಡೆ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಲು ಮರೆಯಬಾರದು ” ಎಂದಳು. 

ಅನ೦ಬ್ಬರನ್ನೂ ಅವಳು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಅವರು 
ಅವರಲ್ಲಿಸುವರೆಂಬ ಸುಳಿವು ಕೂಡ ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಅನತನ್ನು ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ 
ಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಮರೆಮಾಡಿದಳು. 

ಅನಂತರ ಅನಳು ಮಾಟಿಗುಶನನ್ನು ಕರೆದು “ಈ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನ್ನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಾ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಕೂಡ ನಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದು ನೇರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೇ 
ಹೋಗಬೇಕು. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯ 
ಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇತುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಳು 
ಅನನು ಬಟ ಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೊರಟ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸೆ ಇಬ್ಬರು ಹರೆಯದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ 

ವಾನ, ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಅವನ 

ಮ್ಳ ಬೆನತು ಬೆನತು ನೀರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಬಿದ್ದು ಪ್ರಣ ಬಿಡುವಹಾಗಾಯಿ.ತು. 

ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಾದಸೊ ನಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ ವೆಂದು ಅನನು 
ಒಮ್ಮೆ ರಸ್ತೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಕೂಡಲೆ 
ಬುಟ್ಟಿಯ ಒಳಗಿನಿಂದ ಒಂದು ಧ್ವನಿ “ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯ 
ಪುಟ್ಟ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು 
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ಹೊಗಬಾರದ ಕೋಣೆ ೯೩ 


ದಾರಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಏಳು ಮೊದಲು 
ಮೊದಲು ಮೇಲಕ್ಸೇಳು ; ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕು” ಎಂದು ಕೂಗಿತು. 

ಅವನು ಆ ಕೂಗು ತಾನು ಮದುನೆಯಾಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯದು; 
ಅನಳು ತನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸಿದ್ದಂತೆ ಕೆಟಿಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಬೇಕು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತಕ್ಷ ಎನ್ದು ಮುಂದುವರಿದ. ಮತ್ತೆ ಬೆನರು ಹರಿಯಲು 
ಮೊದಲಾಯಿತು ; ಮತ್ತೆ ಅನನ ಕಾಲುಗಳು ಕುಸಿದು ಬೀಳುವಹಾಗಾದವು. 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅನನು ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಮತ್ತೆ ಬುಟ್ಟಿಯ ಒಳಗಿ 
ನಿಂದ ಒಂದು ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಬಂತು. ಅಮ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಕೋಣೆಯ 
ಪುಟ್ಟಿ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು 
ದಾರಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಏಳು ಮೊದಲು 
ಮೇಲಕ್ಕೇಳು , ಹೆಜ್ಜೆ ಹ.ಕ. ಎಂದಿತು. ಅನನು ನಿಂತನೆಂದರೆ ನಾಕು 
ಅದೇ ಧ್ವನಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಕೂಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆವಕಾರಣ ಅವನು ರೈತನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಬುಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನಕೆಗೂ ವಿದುತ್ತಾ ಏನುತ್ತಾ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಓಡಬೇಕಾಯಿತು. 

ಇತ್ತ ಮದುವಣಗಿತ್ತಿ ವಿವಾಹ ಮಹೋ 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಶೆಯಾದವರ ತಲೆಗಳು ಎನೆ 


ಒರೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಡವೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊೂಗಳಿಂದಲೂ ಸಿಂಗರಿಸಿ 
ಒಂದು ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಳು. ಅನಂತರ ಮನೆಯ ಹಿಂದುಗಡೆ 
ಶಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕಾಡು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗರಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಅನನ 
ತನ್ನ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಅಂಟಿಸಿಕೊಂಡಳು. ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಅವಳೂ 
ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಮನುಷ್ಯಳೆಂದು 
ಯಾರೂ ಸಂಶಯ ಪಡುವಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಚವತ್ಪಾರನನ್ನು ಉನ 
ಯೋಗಿಸಿ ಅವಳು ಗರಿಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ ವಾದಗಳ 
ವರೆಗೂ ಮಚ್ಚಿಕೊಂಡಿನ್ಬಳು. ಹೀಗೆ ನೇಷ ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಳು 
ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಳು. 


೪೯ ವನಮಂದಿರ 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಟಗಾರ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವನು ಎದುರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ. 
ಅವನನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ಅವಳು ಒಂದು ಮರದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೆಕ್ಕಿ 
ಯಂತೆ ಹಾರಿ ಎಲೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಳು. ಅವನು ಅವಳನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಲಾರದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದ. ಮನೆಯ ಎತ್ತರದ ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಕೂಡಿಸಿದ್ದ ತಲೆ ಅವನಿಗೆ ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವನು ಮದುವಣಗಿತ್ತಿ 
ತಾನು ಬರುವುದನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, “ಎಂಧೆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿ!” ಎಂದು ಹಿಗ್ಗಿ ವೇಗವಾಗಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ. 

ಅನನು ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹುಡುಕ.ತ್ತಾನೆ-- ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಊರಿಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಹುಡುಗಿಯರು ತಮ್ಮ 
ತಂಗಿಯ ನೆರವಿಗೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಕೆಲವರು ಗೆಳೆಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಅನರುಮಾಟಗಾರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ, 
ಅನನನ್ನೂ ಅನನ ಮನೆಯನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದರು. 
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ಶ್ರೀ ಎಂ. ರಾಮರಾಯರ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


೧. ಚೆಕ್ರವರ್ತಿಯೆ ಕೋಗಿಲೆ (ಹ್ಯಾನ್ಸ್‌ ಆಂಡರ್‌ಸನ್ನರ ಕತೆಗಳು) 
೨, ಮಂಜಿನ ಮಣಿ (ಗ್ರಿಮ್‌ ಸಹೋದರರ ಕತೆಗಳು) 
೩. ಜೀವರಸ ಶ್ರ 

೪, ಚಿಪ್ಪಿಗನ ಸಾಹಸ 

೫, ಜಲದೇವತೆ 4 

೬, ಸೇವಕರತ್ನೆ 7 

೭, ಶಕ್ತಿಪುರುಷ 

೮. ವನಮಂದಿರ ತ 

೯. ನಾಗೆಕನ್ನಿಕೆ (ವಿವಿಧ ದೇಶಗಳ ಜನಪದ ಕತೆಗಳು) 
೧೦. ರಾಜಕುಮಾರನ ಕನಸು (ಸರ್ಬಿಯಾ ದೇಶದ ಎರಡು ಕತೆಗಳು) 
೧೧. ಎರಡು ಕತೆಗಳು (ಜನಸದ ಕತೆಗಳು) 


ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೂ ಉಸಯಕ್ಷವೂ ಆದ ಉಡುಗೊರೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಸ್ಟಪಡುವಿರೇನು? ಅನರ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಹದವಾಗಿ 
1ಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವಿರೇನು? ಅನರ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿ ನಿರಾಯಾಸ 
ಯೊ ಸ್ವಯಂಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಸಮರ್ವಕವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಿರೇನು? ಇಡಿ ಜಗತ್ತಿನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸುವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಹಲವಾರು ಕತೆಗಳ ಪರಿಚಯ ಅನರಿಗೆ ಲಭಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಶಿಸುವಿರೇನು? ಹಾಗಾದರೆ, ನಿಮ್ಮು ಮನೆಗಳನ್ಲೂ ನಿಮ್ಮ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಮೇಲ್ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಇಸ್ಲೇ ಇನಬೇಕು. ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಕ್ಕರೆಯಂತೆ 
ಪ್ರಿಯವಾದ ಅದ್ಭುತ ರಮ್ಯ ಕತೆಗಳಿವು. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ರೀತಿ ನೀತಿಗಳಿಗೆ 
ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾರ್ಪಾಲಾಗಿರುವುದು ಈ ಕತೆಗಳ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 
ಹೆನ್ನೊ ಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಓಟ್ಟು ಎಸ್ಟ ತ್ತೆ ಳು ಬೇಕಿ ಬೇಕೆಯ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
(ಪುಟ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ) 


ತ್ರೀ ಎಂ. ರಾಮರಾಯರ ಇತರ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


೧. ಹರ - ಸಾರ್ವತಿ 
ನಲವತ್ತು ಸುಂದರ ಕವಿತೆಗಳ ಸಂಕಲನ. ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತು ಭಾ 
ಗೀತೆಗಳೂ ಒಂದು ಕಥನ - ಕವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವ ಒಳ್ಳೆಯ ವದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಇರೊಂದು. 
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೨. ವ್ಯಾಧಿಗೆ ತಕ್ಕ ವೈದ್ಯ | 
ಮೂರು ಅಂಕಗಳ ಸಾಮಾಜಕ ವ್ರಹಸನ. ಮೋಲಿಯರನ “ದಿ 
ಭಜಿಷಿಯನ್‌ ಇನ್‌ ಸ್ಪೈಟ್‌ ಆಫ” ಹಿಮ್‌ಸೆಲ್ಸ್‌ ” ಎಂಬ ಕೃತಿಯ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ರಚಿತವಾದುದು. ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಶೆ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲರ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಗೂ ಪಾತ್ರವಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ಒಂದೂ 


ವರೆ ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲ ಉಪ ನಗಿಸಿ ನಲಿಸುವ ಹಾನ್ಯನಾಟಕ. 


ನು ನಿ 

೩ ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರಬಂಧಗಳು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆನರಎ೦ತ ಐನರು ಪ್ರಬಂಧಕಾರರ ಇನ್ಪತ್ತಾರು 
ಉತ್ತಮ ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಕನ್ನಡ ಅನುನಾವಗಸ, ಈ ವುಸಕನಗ್ಗಿವೆ. ಮೊದಲ” 
ಕ ಗ 


ನಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರ ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ಹ್ಮು 
ಟಸ್ಸಣಿಗಳು ಓದುವವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸಹಾಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಚಾರ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಲೋಚನಾಪ್ರಜೋದಕವೂ ಸರ್ವಾದರಣೀಯವೂ ಆದ ಈ 


ಪ್ರಬಂಧಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಓದಿ ಅರಿಯಬೇಕು. ಇಂಧ ಪುಸ್ತಕ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. 


ಸತ್ಯಶೋಧನ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ, 
ಸೋಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು 


